/NAMENIA PRETEKOV

Vyznamy vlajkovych a zvukovych znameni st uvedené nizSie. Hrot Sipky smerujuci nahor
alebo nadol (- ) znamena, Ze sa vlajkové znamenie vytahuje alebo spusta. Bod (- ) znamena
jeden zvuk; preruSovana ¢iara znamena opakované zvuky; dlha Ciara znamena dlhy zvuk. Ked’

je vlajkové znamenie vytiahnuté nad vlajkou triedy, plati toto znamenie iba pre tuto triedu.

Znamenia odkladu
Leo |eo

AP Rozjazdy, ktoré neboli
odstartované, sa odkladaju.
Znamenie vyzvy sa da 1 min
po spusteni, ak v tom Case
rozjazda nie je znovu
odlozena alebo zrusend.

S e
I B
Leo |eo

Vlajka 4

AP nad H Rozjazdy, ktoré
neboli odstartované, sa
odkladajii. Dalsie znamenia
budu na brehu.

Vlajka 5

Leo |eo

AP over A Rozjazdy, ktoré
neboli odStartované, sa
odkladaju. Dnes uz nebude
ziadna rozjazda.

Viajkag Tee |e

AP nad vlajkou ¢isla 1 — 6 Odklad o 1 — 6 hodin od planovaného casu Startu.

Znamenia zrusenia

Neoeo o

N Vsetky rozjazdy, ktoré
boli odsStartované, su
zruSené. Vratte sa do
priestoru Startu. Znamenie
vyzvy sa dd 1 min po
spusteni, ak v tom Case
rozjazda nie je znovu
odlozena alebo zrusend.

N nad H Vsetky rozjazdy
su zrusene. DalSie
znamenia budu na brehu.

N nad A Vsetky rozjazdy
su zruSené. Dnes uz nebude
ziadna rozjazda.



Znamenia pripravy

Teo | —

P Znamenie

Teo | —

I Plati pravidlo

Teo | —

Z. Plati pravidlo

Teo | —

Cierna vlajka.

pripravy. 30.1. 30.2. Plati pravidlo
30.3.
Znamenia odvolania Skratena trat’

e

X Individualne
odvolanie.

Leo |eo

Prvy opakova¢ VSeobecné
odvolanie. Znamenie vyzvy sa da
1 min po jeho spusteni.

Neo

S Trat bola skratena.
Plati pravidlo 32.2.

Zmena nasledujuceho useku

C Poloha nasledujucej doprava dolava S,kraktjme I?re(lilllzenle
znacky bola zmenena: use use
Iné znamenia
————— (bez zvuku)
L Na brehu: Bola M Objekt, na Y Oblecte si Modri vlajka alebo

vyvesena vyhlaska
pre pretekdrov. Na
vode: PribliZ sa na
vzdialenost’ pocutia

alebo sleduj tato lod’.

ktorom je tato
vlajka, nahradza

chybajucu znacku.

osobnu
zachrannu
vestu.

znak. Tato lod’
pretekovej komisie
je v pozicii na
cielovej Ciare.
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UVOD

Pretekové pravidld jachtingu maju dva hlavé oddiely. Prvy, Casti 1 az 7 obsahuji
pravidla, ktoré sa tykaji vSetkych pretekdrov. Druhy oddiel, Dodatky A az P, ktoré
podavaji detaily pravidiel, d’alej pravidla, ktoré sa uplatiiuja len v niektorych
druhoch pretekov a pravidla, ktoré sa tykaji len malého poctu pretekarov alebo
funkcionarov.

Revizia Pretekové pravidla sa reviduju a vydavaju kazdé Styri roky Medzinarodnou
jachtéarskou federaciou (ISAF), ktoré je medzinarodnym vrcholnym orgdnom v tomto
Sporte. Toto vydanie pravidiel bude platit od 1. januara 2009, s vynimkou pre
podujatie za¢inajuce v roku 2008, ak je tak uvedené v jeho rozpise a plachtenych
smerniciach . Ciary na okraji textu upozorfiuju na délezité zmeny v Castiach 1 — 7
a v Definiciach voéi vydaniu 2005 — 2008. Ziadne zmeny sa nezamyslaji pred
rokom 2013, ale akékol'vek zmeny pred tymto terminom, urené ako strne, budu
oznamené cestou narodnych zvdzov auverejnené na webovej stranke ISAF
(www.sailing.org).

Kodexy ISAF O Kodexoch spdsobilosti, reklamy, antidopingu a klasifikacie
jachtarov ISAF (Smernice 19, 20, 21 a 22) sa hovori v definicii Pravidld, ale nie st
zahrnuté v tychto pravidlach, lebo sa moézu zmenit' kedykol'vek. Aktudlne znenie
tychto kodexov je zverejnené na webovej stranke ISAF; nové verzie budi ozndmené
cestou narodnych zvizov.

Zbierky Pripadov a Volani ISAF vydava vyklad pretekovych pravidiel v Zbierke
pripadov pre 2009-20012 auznadva ich ako smerodajny vyklad a vysvetlenie
pravidiel. Tak isto vydd Zbierku volani pre match racing pre 2009-20012, ako aj
Zbierku volani pre preteky druzstiev pre 2009-20012 auznava ich ako smerodajné
len pre preteky match racingu a preteky druZstiev s rozhodovanim na vode. Tieto
publikécie je mozné najst’ na webovej stranke ISAF.

Terminologia Vyraz pouzity v zmysle ako je uvedeny v Definiciach je vytlaCeny
kurzivou, alebo v nadpisoch ako tu¢nd kurziva (na priklad pretekanie a pretekanie).
,Pretekové pravidlo® znamena pravidlo v Pretekovych pravidlach jachtingu. Slovo
,lod* znamena plachetnicu aj posaddku na lodi. ,,Pretekova komisia® zahina kazda
osobu ¢i komisiu, ktora plni funkciu pretekovej komisie. ,,Zmena* pravidla zahfna
doplnenie ¢i zruSenie pravidla alebo jeho Casti. ,,Narodny zvdz* znamena narodny
zviz, ktory je ¢lenom ISAF. Iné slovéd a pojmy sa pouzivaji v takom vyzname, ako
sa bezne chapu v namornictve alebo vo vSeobecnom pouZzivani.

Dodatky Ak sa uplatiiuji pravidla niektorého Dodatku, maju prednost’ pred
akymkol'vek rozpornym pravidlom v Castiach 1 az 7 a Definiciami. Kazdy Dodatok
sa oznacuje pismenom. Odkaz na pravidlo v Dodatku obsahuje pismeno a ¢islo
pravidla (napriklad ,,pravidlo A1%). Nie su Dodatky I a O.

Zmeny pravidiel Predpisy narodného zvédzu, pravidld tried alebo plachetné
smernice mozu menit pravidla pretekania jedine tak, ako je povolené v pravidle 86.

Zmeny predpisov narodného zvizu Narodny zvdz moZe zakazat’ zmeny vo svojich
predpisoch, ako je to ustanovené v pravidle 88.2.


http://www.sailing.org)

ZAKLADNY PRINCIP

SPORTOVE SPRAVANIE SA A PRAVIDLA

Pretekdri v Sportovom jachtingu sa riadia duchom pravidiel
a predpoklada sa, ze sa podl'a nich aj spravaji a uplatiiuja ich. Zakladny
princip Sportového spravania sa je ten, Ze ak pretekdr porusi pravidio,
musi okamzite podstipit’ trest, ktorym moéze byt’ vzdanie sa.

CAST 1
ZAKLADNE PRAVIDLA

1.2

BEZPECNOST

Pomoc tym, ktori su v nebezpecenstve

Lod’ alebo pretekdr musi poskytnut vSemozni pomoc ktorejkol'vek
osobe alebo plavidlu v nebezpecenstve.

Prostriedky na zachranu Zivota a osobné zachranné vesty

Lod” musi mat’ k dispozicii primerané prostriedky na zachranu Zivota pre
vSetky osoby na palube, vratane takého, ktory je okamzZite pripraveny na
pouzitie, iba ak by jej triedové predpisy mali nejaké iné ustanovenie.
Kazdy pretekar je osobne zodpovedny za obleCenie osobnej zdchranne;j
vesty, primerane] podmienkam.

CESTNE PLACHTENIE

Lod a jej majitel musi pretekat v sulade s uznanymi zdsadami
Sportového spravania sa a ¢estného konania. Lod’ moZe byt potrestana
podla tohto pravidla jedine vtedy, ak sa jasne dokaze, Ze sa tieto zasady
porusili. Body za diskvalifikaciu podl'a tohto pravidla sa nesmua vylucit
z bodov, ktoré ziskala lod’ v pretekoch.

PRIJATIE PRAVIDIEL

Ugastou na pretekoch, ktoré sa riadia podla tychto pretekovych pravi-
diel, suhlasi kazdy pretekar a majitel’ lode s tym, Ze :

(a) bude sa riadit’ podl'a tychto pravidiel,
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(b) prijme ulozené tresty a iné rozhodnutia podla tychto pravidiel,
ktoré  podliechaji  odvolacim a reviznym procediram
uskuto€nenym v ich rdmci, ako kone¢né rozhodnutie v
akejkol'vek zalezitosti, ktord vznikla podl'a tychto pravidiel a

() pokial’ ide o takéto rozhodnutie, neobrati sa na Ziaden sud ci
tribunal.

4 ROZHODNUTIE PRETEKAT

Zodpovednost’ za rozhodnutie lode zucCastnit’ sa na pretekoch alebo
pokraCovat’ v pretekani je len na nej same;.

5 ANTIDOPING

Pretekdr musi dodrziavat Svetovy antidopingovy kédex, pravidla
Svetove] antidopingovej agentiry, Smernicu 21 ISAF, Antidopingovy
kodex. Udajné ¢&i skutoéné poruSenie tohto pravidla sa musi
prerokovavat’ podla Smernice 21. Nesmie byt podnetom na protest a
pravidlo 63.1 sa neuplatiiuje.



CAST 2
KED SA LODE STRETAVAJU

10

11

12

13

Pravidla Casti 2 platia medzi lodami, ktoré plachtia v priestore pretekov
alebo v jeho blizkosti a ktoré chcu pretekat’, pretekaju alebo pretekali.
Ale lod, ktora nepretekda, nesmie byt potrestand pre poruSenie
niektorého z tychto pravidiel, s vynimkou pravidla 23.1.

Ked' sa lod, plachtiaca podla tychto pravidiel, stretne s plavidlom, ktoré
podla nich neplachti, musi vyhoviet’ Medzinarodnym pravidldm
o predchadzani zrazok na mori (IRPCAS), alebo statnym pravidlam
o prave plavby. Ak je tak ustanovené v plachetnych smerniciach,
pravidla Casti 2 sii nahradené pravidlami o prave plavby IRPCAS,
alebo statnymi pravidlami o prave plavby.

ODDIEL A
PRAVO PLAVBY

Lod ma pravo plavby, ked' jej druhd lod musi davat’ prednost’. Niektoré
pravidla v Oddieloch B, C a D vsak obmedzuju c¢innost lode s pravom
plavby.

NA VETRE Z OPACNYCH BOKOV

Ak su lode na vetre z opacnych bokov, lod’ na vetre zlava musi davat
prednost’ lodi na vetre sprava.

NA VETRE Z ROVNAKYCH BOKOV, V KRYTI

Ak su lode na vetre z rovnakych bokov a v kryti, naveterna lod musi
davat prednost zaveternej lodi.

NA VETRE Z ROVNAKYCH BOKOV, BEZ KRYTIA

Ak su lode na vetre z rovnakych bokov a bez krytia, lod’ celkom vzadu
musi davat prednost lodi celkom vpredu.

POCAS OBRATU PROTI VETRU

Ked lod’ prejde d’alej ako priamo proti vetru, musi davat’ prednost
ostatnym lodiam, kym nie je v smere ostro proti vetru. Pocas tejto doby
pravidla 10, 11 a 12 neplatia. Ak dve lode podliehaji tomuto pravidlu
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14

15

16
16.1

16.2

17

naraz, musi ddvat prednost ta, ktora je vlavo alebo vzadu od druhe;j
lode.

ODDIEL B
VSEOBECNE OBMEDZENIA

VYHYBANIE SA DOTYKU

Lod’ sa musi vyhybat’ dotyku s druhou lod’ou, ak je to primerane mozné.

Avsak lod’ s pravom plavby alebo ta, ktord ma pravo na miesto ¢i miesto

pri znacke:

(a) nemusi robit’ ni¢, aby sa vyhla dotyku, kym nie je jasné, Ze druha
lod’ jej medava prednost alebo neddva miesto 1 miesto pri
znacke, a

(b) nesmie byt potrestand podla tohto pravidla, pokial nejde
o dotyk, ktory spdsobil §kodu €1 zranenie.

ZISKANIE PRAVA PLAVBY

Ak lod’ ziska pravo plavby, musi dat’ spociatku druhej lodi miesto na

davanie prednosti, ¢o neplati, ak ziskala pravo plavby ¢innost'ou druhe;j
lode.

ZMENA SMERU

Ak lod’ s pravom plavby meni smer, musi dat’ druhej lodi miesto na
davanie prednosti.

Navyse, ked’ po Startovom znameni lod’ na vetre zlava ddava prednost
tak, ze plachti, aby minula lod’ na vetre sprava za jej kormou, lod’ na
vetre sprava nesmie menit smer, ak by v dosledku toho musela lod’ na
vetre zlava okamzite zmenit’ smer kvoli davaniu prednosti.

NA VETRE Z ROVNAKYCH BOKOV; SPRAVNY SMER

Ak lod’ celkom vzadu ziska krytie vo vzdialenosti najviac dvoch dizok
svojho trupu v zavetri lode na vetre z rovnakého boku, nesmie plachtit’
nad svoj spravny smer, pokial’ obe zostanu na vetre z rovnakych bokov a
v kryti vramci tejto vzdialenosti, iba ak by takto plachtiac, nepresla
okamzite za kormou druhej lode. Toto pravidlo neplati, ak sa krytie
zaCalo vtedy, ked bolo povinnostou ndveternej lode davat prednost
podla pravidla 13.
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18
18.1

18.2

ODDIEL C
PRI ZNACKACH A PREKAZKACH

Pravidla Oddielu C neplatia pri Startovej znacke obklopenej splavnou
vodou ci pri jej kotevnom lane odvtedy, ked’ sa k nim lode priblizuju, aby
odstartovali, az kym ich neminu. Ked' plati pravidlo 20, pravidla 18 a 19
neplatia.

MIESTO PRI ZNACKE

Kedy plati toto pravidlo

Pravidlo 18 plati medzi lod’ami, ked si povinné min0t znacku
rovnakymi bokmi a asponi jedna z nich je v okruhu. AvSak neplati

(a)
(b)

(c)
(d)

medzi lod’ami na vetre z opaénych bokov, ked’ krizuja proti vetru,

medzi lod’ami na vetre z opacnych bokov, ked’ spravnym smerom
jednej z nich, ale nie oboch, je obrat proti vetru,

medzi lod’ou, ktora sa blizi k znacke a inou, ktora ju opusta, alebo

ak je znackou stvisla prekazka, v tomto pripade plati pravidlo 19.

Davanie miesta pri znacke

(a)

(b)

(c)

(d)

Ked su lode v kryti, vonkajSia lod musi davat’” vnutornej lodi
miesto pri znacke, okrem pripadu, ked’ plati pravidlo 18.2(b).

Ak su lode v kryti, ked’ prva z nich dosiahla okruh, vonkajsia lod’
musi odvtedy davat’ vnutornej lodi miesto pri znacke. Ak je lod’
celkom vpredu, ked’ dosiahla okruh, lod’ celkom vzadu jej odvtedy
musi davat’ miesto pri znacke.

Ked je lod povinna déavat miesto pri znacke podla pravidla
18.2(b), musi v tom pokracovat’ aj nad’alej, hoci by sa neskor
krytie prerusilo alebo nové krytie zacalo. AvSak ak niektord z lodi
prejde dalej ako priamo proti vetru alebo ak lod” s prdvom na
miesto pri znacke opusti okruh, pravidlo 18.2(b) prestava platit’.

Ak st rozumné pochybnosti o tom, ¢i lod” dosiahla alebo prerusila
krytie vCas, musi sa predpokladat’, ze tak neurobila.
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18.3

18.4

18.5

19
19.1

19.2

(e) Ak lod ziskala vnutorné krytie zpozicie celkom vzadu aked
v Case, ked’ krytie zacalo, vonkajSia lod’ nebola schopna miesto pri
znacke poskytnit’, nie je povinnd ho poskytnut’.

Obrat pri znacke

Ak sa blizia dve lode na vetre z opacnych bokov k znacke a jedna z nich

robi v okruhu obrat a ako taka podlieha pravidlu 13, zatial ¢o druha

dosahuje znacku, pravidlo 18.2 odvtedy neplati. Lod’, ktord urobila
obrat,

(a) nesmie sposobit, aby druhd lod” musela plachtit’ nad smer ostro
proti vetru, aby sa jej vyhla, alebo zabranit’ druhej lodi minat
znacku pozadovanym bokom, a

(b)  musi dat’ miesto pri znacke, ak druhd lod’ ziska vnatorné krytie.

Prehodenie

Ak vnutornd lod’ v kryti s pravom plavby musi pri znacke prehodit’, aby
plachtila spravnym smerom, nesmie plachtit’ d’alej od znacky ako je
potrebné pre tento smer, kym neprehodi. Pravidlo 18.4 neplati pri znacke
brany.

Zbavenie viny

Ked lod vyuziva miesto pri znacke, na ktoré ma pravo, musi byt
zbavena viny

(a) ak porusi pravidlo Oddielu A v dosledku toho, ze jej druha lod’
nedala miesto pri znacke, alebo

(b) ak porusi pravidlo Oddielu A alebo pravidla 15 ¢i 16 tym, Ze
oboplava znacku svojim spravnym smerom.

MIESTO NA MINUTIE PREKAZKY
Kedy plati pravidlo 19

Pravidlo 19 plati medzi lodami pri prekdzke, pokial’ nie je zaroven

znackou, ktort su lode povinné minit' rovnakym bokom. AvSak pri

suvislej prekazke pravidlo 19 plati vzdy a pravidlo 18 neplati.

Poskytnutie miesta pri prekazke

(@) Lod spravom plavby si modze zvolit, ktorym bokom prekazku
minie.

(b) Ked su lode v kryti, vonkajsia lod” musi dat’ vnutornej lodi miesto
medzi fou a prekazkou, ibaze by nebola schopné tak urobit’ v ¢ase
od zacatia krytia.

10
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20
20.1

20.2

20.3

21
21.1

11

(c)

Ak lode minaja suvisli prekdzku a lod’, ktord bola celkom vzadu
s povinnostou ddvat prednost, ziska krytie medzi druhou lod’ou
a prekazkou, a ked’ v momente, kedy krytie za¢alo, tam nebolo pre
nu miesto na prepldvanie medzi nimi, nema pravo na miesto podla
pravidla 19.2(b). Pokial’ lode zostanu v kryti, musi davat’ prednost
a pravidla 10 a 11 neplatia.

MIESTO NA OBRAT PROTI VETRU PRI PREKAZKE

Volanie a odpoved’

Pri priblizovani sa k prekdzke, lod’ plachtiaca ostro proti vetru alebo
ostrejSie moze volat’ o miesto na obrat proti vetru a vyhnutie sa inej lodi
na vetre z rovnakého boku. Po tom, ¢o lod’ zvola,

(a)
(b)

(c)

musi dat’ volanej lodi ¢as na odpoved’;

volana lod’ musi odpovedat’ bud’ obratom tak skoro, ako je mozné,
alebo ihned’ odpovedat ,,Obrat’ ty*“ a potom dat volajicej lodi
miesto na obrat a vyhnutie; a

ked’ voland lod’ odpovie, volajuca lod’ musi obratit’ tak skoro, ako
je mozZné.

Zbavenie viny

Ked’ lod’ vyuziva miesto, na ktoré mé pravo podl'a pravidla 20.1(b), musi
byt’ zbavena viny, ak porusi pravidlo Oddielu A alebo pravidla 15 ¢i 16.

Kedy nevolat’

Lod” nesmie volat, pokial bezpecnost od nej nevyzaduje urobit
podstatnii zmenu smeru na vyhnutie sa prekazke. TaktiezZ nesmie volat,
ak je prekazka znackou, ktori volana lod’ dosahuje.

ODDIEL D
INE PRAVIDLA

Ak medzi dvoma lodami platia pravidla 21 ¢i 22, pravidla Oddielu A
neplatia.

CHYBY PRI STARTE; PRIJATIE TRESTU; POHYB DOZADU

Lod’, ktora plachti smerom k predstartovej strane Startovej Ciary ¢i
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21.2
21.3

22

23
23.1

23.2

jedného z jej prediZeni po svojom §tartovom znameni, aby Startovala,
alebo splnila poziadavky pravidla 30.1, musi ddvat prednost’ lodiam,
ktoré tak nerobia, az kym nie je celd na predstartovej strane.

Lod’, ktora prijima trest, musi ddvat’ prednost lodi, ktora to nerobi.

Lod’, ktord cuva vytla€anim plachty, musi davat’ prednost lodi, ktora to
nerobi.

PREVRATENIE, KOTVENIE ALEBO UVIAZNUTIE;
ZACHRANOVANIE

Ak je to mozné, lod’ sa musi vyhybat’ lodi, ktora sa prevratila alebo eSte
neziskala kontrolu po prevrateni sa, kotvi ¢i uviazla, alebo sa snazi
pomdct’ osobe alebo plavidlu v nebezpecenstve. Lod’ je prevratena, ked’
sa vrchol jej staziia nachadza vo vode.

PREKAZANIE DRUHYM LODIAM

Lod’, ktord nepretekd, nesmie prekdzat' lodi, ktord pretekd, ak je to
primerane mozné.

S vynimkou plavby spravnym smerom nesmie lod’ prekazat’ lodi, ktord
prijima trest alebo plachti na inom Useku trate.

12



CAST 3
VEDENIE PRETEKOV

25

26

27

271

ROZPIS PRETEKOV, PLACHETNE SMERNICE A
ZNAMENIA

Kym sa za¢nu preteky, pre kazdu lod” musi byt k dispozicii rozpis
pretekov a plachetné smernice. Vyznam viditelnych a zvukovych
znameni, ako su urCené v Znameniach Pretekov, sa nesmie menit’ inak,
iba podl'a pravidla 86.1(b). Vyznam akychkol'vek inych znameni, ktoré
sa mozu pouzivat, musi byt’ ur€eny v plachetnych smerniciach.

STARTOVANIE ROZJAZD

Rozjazdy sa musia Startovat za pouzitia nasledujucich znameni.
Casovanie sa musi vykonat’ podl'a viditelnych znameni; nepritomnost’
zvukovych znameni nie je rozhodujtca.

Znamenie Viajka a zvuk Minuty pred
Startovym znamenim
Vyzva Vlajka triedy; 1 zvuk 5%
Priprava P, 1, Z, Z spolu s I, Cierna vlajka; 4
1 zvuk
Jedna minata  Vlajka  pripravy sa  spusti; 1
1 dlhy zvuk
Start Vlajka triedy sa spusti;1 zvuk 0

* alebo ako je ur€ené v plachetnych smerniciach

Znamenie vyzvy pre kazdu nasledujicu triedu sa vykona pri alebo po
Startovom znameni predchadzajice;j triedy.

INE CINNOSTI PRETEKOVEJ KOMISIE PRED
STARTOVYM ZNAMENIM

Najneskor so znamenim vyzvy musi pretekova komisia oznamit’ trat’
ktord sa ma plachtit’ alebo ju inym sposobom urcit, ak plachetné
smernice tak neurcili a méze nahradit’ znamenie jednej trate znamenim
inej a oznamit, Ze je potrebné obliect osobné zachranné vesty
(vyvesenim vlajky Y s jednym zvukovym znamenim).

13
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27.2

27.3

28
28.1

28.2

29
29.1

29.2

Najneskor do pripravného znamenia moze pretekova komisia pohybovat
Startovou znackou.

Pred Startovym znamenim pretekovd komisia mdze rozjazdu
z akéhokol'vek dovodu odlozit (vyvesenim vlajky AP, AP nad H alebo
AP nad A, s dvoma zvukovymi znameniami), alebo ju zrusit' (vyvesenim
vlajky N nad H, alebo N nad A, s tromi zvukovymi znameniami).

PLACHTENIE PO TRATI

Lod musi Startovat, minit kazd( znacku pozadovanym bokom
v spradvnom poradi a dokoncit' tak, Ze pasik, ktory zndzornuje jej stopu
od Startovania do dokoncenia, ked’ sa zatiahnutim napne, musi

(a) minat’ kazda znacku poZzadovanym bokom,
(b) dotykat’ sa kazdej znacky, ktora sa ma oboplavat’, a
(c) prejst medzi znackami brany v smere od predchddzajicej znacky.

Lod méze opravit' akékol'vek chyby, aby splnila poziadavky tohto
pravidla. Po dokonceni nemusi lod’ prejst’ cez cielovu ¢iaru Uplne.

Lod mo6ze minut ktorymkol'vek bokom znacku, ktord nezacina,
nevymedzuje ani neukoncuje Usek trate, na ktorom sa lod’ nachadza.
AvSak lod” musi minat’ Startova znacku pozadovanym bokom, ked’ sa
priblizuje k Startovej iare z jej predsStartovej strany, aby Startovala.

ODVOLANIA

Individualne odvolanie

Ak sa pri Startovom znameni lode nachadza akdkol'vek Cast’ jej trupu,
posadky ¢i vystroja na tratovej strane Startovej Ciary alebo ak lod” musi
vyhoviet’ pravidlu 30.1, pretekovd komisia musi okamzite vyvesit’ vlajku
X s jednym zvukovym znamenim. Vlajka musi zostat’ vyvesend, kym sa
vSetky takéto lode nevratia na predstartova stranu Startovej Ciary alebo
jedného jej prediZenia a nesplnia poziadavky pravidla 30.1, ak plati, ale
nie dlhSie ako 4 minlty po Startovom znameni, alebo jednu minutu pred
akymkol'vek d’al§im Startovym znamenim, podla toho ¢o je skor. Ak
plati pravidlo 30.3, toto pravidlo neplati.

Vseobecné odvolanie

Ak pri Startovom znameni pretekovd komisia nie je schopna
identifikovat’ lode, ktoré su na trat'ovej strane Startovej Ciary, alebo na
ktoré plati pravidlo 30, alebo sa stala chyba v Startovom postupe,

14
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30
30.1

30.2

30.3

15

pretekovd komisia moze ozndmit vSeobecné odvolanie (vyvesenim
vlajky Prvy opakovac¢ s dvoma zvukmi). Znamenie vyzvy pre novy Start
odvolanej triedy sa musi vykonat’ jednu minttu po tom, ako sa vlajka
Prvého opakovaca spustila (jeden zvuk), a Starty akychkol'vek
nasledujucich tried musia nasledovat’ po tomto novom Starte.

TRESTY PRI STARTE
Pravidlo vlajky I

Ak bola vyvesena vlajka I a akakol'vek Cast’ trupu, posadky ¢i vystroja
lode je na tratovej strane Startovej ¢iary alebo jedného z jej predizeni v
poslednej minate pred jej Startovym znamenim, musi potom lod’ pred
odstartovanim plachtit’ z tratovej strany na predStartovi stranu cez
prediZenie.

Pravidlo vlajky Z

Ak bola vyvesena vlajka Z, ziadna Cast’ trupu, posadky ani vystroja lode
nesmie byt v trojuholniku, ktory tvoria konce Startovej Ciary a prva
znacka pocas poslednej mintty pred jej Startovym znamenim. Ak lod’
porusila toto pravidlo a bola identifikovana, musi dostat bez
prerokovania 20% bodovy trest vypocitany podl'a pravidla 44.3(c). Musi
byt’ potrestand, aj keby sa rozjazda znovu Startovala ¢i znovu opakovala,
ale nie ak by bola odlozena alebo zrusena pred Startovym znamenim. Ak
by podl'a podobne identifikovana poc¢as d’alSieho pokusu o Startovanie tej
istej rozjazdy, musi dostat’ d’alsi 20% bodovy trest.

Pravidlo ¢iernej vlajky

Ak bola vyvesena Cierna vlajka, ziadna Cast’ trupu, posadky ani vystroja
lode nesmie byt v trojuholniku, ktory tvoria konce Startovej Ciary a prva
znacka, pocas poslednej mintty pred jej Startovym znamenim, Ak lod’
porusila toto pravidlo a bola identifikovand, musi byt diskvalifikovana
bez prerokovania, aj keby sa rozjazda znovu Startovala alebo znovu
opakovala, ale nie, ak by bola odlozena alebo zrusend pred Startovym
znamenim. Ak bolo oznamené vSeobecné odvolanie alebo ak bola
rozjazda zrusSend po Startovom znameni, pretekova komisia musi vyvesit’
Cislo jej plachty pred nasledujucim znamenim vyzvy pre tito rozjazdu a
ak by sa rozjazda znovu Startovala alebo znovu opakovala, nesmie v nej
plachtit’. Ak by tak urobila, jej body sa nesmu vylucit’ z celkového suctu
jej bodovej hodnoty v pretekoch.
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32
32.1

32.2

33

DOTYK ZNACKY

Pocas pretekania sa lod’ nesmie dotknlt’ Startovej znacky pred tym nez
odstartuje, znacky, ktorou sa zaCina, ohraniCuje alebo ukoncuje usek
trate, na ktorom plachti, alebo ciel'ovej znacky po dokonceni.

SKRATENIE ALEBO ZRUSENIE PO STARTE

Po Startovom znameni moze pretekovd komisia skratit’ trat’ (vyvesenim
vlajky S s dvoma zvukmi), alebo zrusit rozjazdu (vyvesenim vlajky N, N
nad H alebo N nad A, s tromi zvukmi), podl'a toho, ¢o je vhodné:

(a) pre chybu v Startovom postupe,

(b) pre zI¢ pocasie,

(©) pre nedostatok vetra, ked mozno predpokladat, ze Ziadna lod’
nedokonci v ramei ¢asového limitu,

(d) preto, ze chyba znacka, alebo zmenila miesto, alebo

(e) pre akukol'vek int pri¢inu, ktord priamo ovplyviiuje bezpecnost’
alebo spravodlivost’ pretekania,

alebo méze skratit’ trat’ tak, aby mohli byt odplachtené d’alSie planované
rozjazdy. Ak vSak jedna lod prejde po trati a dokonci v ramci
predpisaného Casového limitu, ak bol ureny, pretekova komisia nesmie
zrusit' rozjazdu bez uvazenia dosledkov pre vSetky lode v rozjazde alebo
v pretekoch.

Ak pretekova komisia signalizuje skratenu trat’ (vyvesi vlajku S s dvoma

zvukmi), cielova ¢iara musi byt

(a) v pripade znacky, ktord sa ma oboplavat, medzi znackou
a ztdkou s vyvesenou vlajkou S;

(b) v pripade Ciary, ktorti maja lode pretnit’ na konci kazdého kola,
tato Ciara;

(©) v pripade brany, medzi znackami bréany.

Skratend trat’ musi byt signalizovana predtym, ako prva lod pretne

cielovu Ciaru.

ZMENA NASLEDUJUCEHO USEKU TRATE

Pretekova komisia méze zmenit’ usek trate, ktory zacina znackou, ktoru
treba oboplavat, alebo branou tak, ze zmeni polohu nasledujucej znacky
(alebo cielovej Ciary) asignalizuje to vSetkym lodiam predtym, nez
zanu tento Usek. Nasledujuca zracka nemusi byt vtomto Case na
svojom mieste.

16
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35

36
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(a) Ak bude zmeneny smer uUseku trate, znamenim musi byt
vyvesenie vlajky C s opakovanym zvukom a bud’

(1) novy namerovy kurz, alebo

(2) zelend trojuholnikovd vlajka alebo tabul'a pri zmene
doprava, alebo Cervend pravouhla vlajka alebo tabul’a pri
zmene dolava.

(b) Ak bude zmeneni dirka Gseku trate, znamenim musi byt
vyvesenie vlajky C s opakovanym zvukom a ,,-“ pri skrateni
useku, alebo ,,+* pri predlzeni tseku.

(©) Nasledné useky moézu byt zmenené pre udrzanie tvaru trate bez
d’al§ieho signalizovania.

CHYBAJUCA ZNACKA

Ak znacka chyba alebo nie je na svojom mieste, pretekova komisia musi,
ak je to mozné

(a) vratit’ jll na ]C] spravne miesto alebo nahradit’ ju novou
p J
podobného vzhl’adu, alebo

(b) nahradit ju predmetom s vyvesenou vlajkou M a davat
opakované zvukové znamenia.

CASOVY LIMIT A BODOVANIE

Ak jedna lod’ preplachti trat’ tak, ako to pozaduje pravidlo 28.1 a dokonci
do ¢asového limitu, ak bol urceny, vsetky lode, ktoré dokoncia, sa musia
bodovat’ podl'a ich cielového umiestnenia, iba vtedy nie, ak by bola
rozjazda zruSend. Ak Ziadna lod’ nedokonci v Casovom limite, pretekova
komisia musi zrusit rozjazdu.

ROZJAZDY S OPAKOVANYM STARTOM, ALEBO CELE
OPAKOVANE

Ak sa opakuje Start rozjazdy alebo sa opakuje celd rozjazda, porusenie
in¢ho pravidla ako pravidla 30.3 v povodnej rozjazde nesmie branit’ lodi
v dalSom sut’aZeni, ani spdsobit’, aby bola potrestana, s vynimkou podl'a
pravidiel 30.2, 30.3 alebo 69.
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Cast' 4 pravidiel plati iba pre lode, ktoré pretekajii.

OSOBNE ZACHRANNE VESTY

Ak sa vyvesi vlajka Y s jednym zvukom pred alebo spolu s vyzyvacim
znamenim, pretekdri musia mat’ obleCené osobné zichranné vesty,
s vynimkou kratkeho casu na prezleCenie alebo upravu odevu ¢i
osobného vystroja. Mokré ani suché obleky nie st osobnymi
zéchrannymi vestami.

POMOC ZVONKU

Lod’ nesmie prijat’ pomoc z nijakého vonkajSieho zdroja, s vynimkou

(a) pomoci pre choré¢ho alebo zraneného Clena posadky;

(b) po kolizii, pomoc od posadky druhej lode na uvol'nenie sa;

() pomoc v podobe informacii vol'ne dostupnych vSetkym lodiam;

(d) nevyziadané informacie z nezaujatého zdroja, ktorym moze byt
ina lod’ v tej istej rozjazde

POHON

Zakladné pravidlo

Okrem toho, ¢o je povolené¢ pravidlami 42.3, alebo 45, lod musi
pretekat’ iba pomocou vetra a vody, aby zvySila, udrzala alebo znizila
svoju rychlost’. Jej posadka moZze upravovat’ nastavenie plachiet a trupu
a vykonavat’ iné jachtarske ¢innosti, ale nesmie inak pohybovat’ telom,
aby tym pohanala lod'.

Zakazané Cinnosti

Bez obmedzenia G¢innosti pravidla 42.1, tieto ¢innosti sU zakdzané:

(a) pumpovanie: opakované mavanie akoukol'vek plachtou pomocou
pritahovania a popusStania plachty alebo zvislymi ¢i prieCnymi
pohybmi tela;

(b) kyvanie: opakované nahnutie lode, vyvolavané

(1) pohybom tela,
(2) opakovanym nastavovanim plachiet, alebo plutvy, alebo

3) kormidlovanim;
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(c)

(d)

(e)

posunovanie: nahly prudky pohyb tela dopredu, prudko
zastaveny;

veslovanie: opakovany pohyb kormidlom, ktory je bud’ prudky,
alebo pohana lod’ vpred, alebo zabraiiuje jej v pohybe dozadu;

opakované obraty proti vetru alebo prehodenia nesuvisiace so
zmenami vetra alebo taktickymi zdmermi.

Vynimky

(a)
(b)

(d)

(e)
()

(2

(h)

Lod’ mdze byt nahnut4 na ul'ahcenie kormidlovania.

Posadka lode moze pohybovat’ telom, aby zvicsila naklon, ktory
ulah¢uje kormidlovanie lode pocCas obratu proti vetru alebo
prehodenia za predpokladu, Ze hned po dokonc€eni obratu proti
vetru alebo prehodenia rychlost’ lode nie je vicsia, ako by bola
bez obratu alebo prehodenia.

S vynimkou krizovania proti vetru, ak je mozné surfovanie
(prudké zrychlenie po zdveternej strane viny) alebo je mozny
sklz, posadka lode mdze potiahnut za otaze alebo lano
ovladajuce akukol'vek plachtu na zacatie surfovania alebo sklzu,
ale iba jedenkrat na kazdu vinu alebo poryv vetra.

Ked’ je lod’ ostrejSie ako v smere ostro proti vetru a bud’ stoji,
alebo sa hybe pomaly, mdze veslovat’, aby sa obratila do smeru
ostro proti vetru

Lod mo6ze znizit' rychlost’ opakovanym pohybovanim svojho
kormidla.

Akékol'vek spdsoby pohonu sa mézu pouZzivat’ na pomoc osobe
alebo druhému plavidlu, ktoré je v nebezpecenstve.

Aby sa lod’ uvolnila z plyt€iny alebo po zrazke s inou lod’ou
alebo prekazkou, modze sa pouzit' sila posddok obidvoch lodi
alebo akékol'vek zariadenie iné ako pohon motorom.

Plachetné smernice mozu za urcenych okolnosti povolit
motorovy pohon ¢i iny spdsob pohonu za predpokladu, ze lod’
neziska podstatnii vyhodu v rozjazde.

Poznamka: Interpretacie pravidla 42 su dostupné na webstranke ISAF
(www.sailing.org) alebo postou na poZiadanie.
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43.1

43.2

44
44.1

44.2

OBLECENIE A VYSTROJ PRETEKARA

(a) Pretekéri nesmu mat’ obleCeny alebo na sebe odev alebo vystroj
s cielom zvySit’ svoju hmotnost’.

(b) Okrem toho odev a vystroj pretekara nesmie mat vicSiu
hmotnost’ ako 8 kilogramov s vynimkou zéavesného alebo
hrazdového postroja a odevu (vratane obuvi), ktoré¢ ma oblecené
niz8ie od kolien. Triedové predpisy alebo plachetné smernice
moézu urit’ niz§iu alebo vysSiu hmotnost’” do 10 kilogramov.
Triedové predpisy vSak mozu zaradit obuv a ostatny odev
obleCeny nizSie od kolien do rdmca tejto hmotnosti. Zavesna
alebo hrazdova vystroj musi mat kladny vztlak a nesmie
prekro¢it’ hmotnost” 2 kilogramy s tou vynimkou, Ze triedové
predpisy modzu Specifikovat vyS$Siu hmotnost az do 4
kilogramov. Hmotnost' sa musi zistovat’ tak, ako to pozaduje
Dodatok H.

(©) Ak sa kontroldr vystroja alebo mera¢ povereny vazenim odevu a
vystroja domnieva, ze pretekar mohol porusit’ pravidlo 43.1(a)
alebo 43.1(b), musi oznamit’ tito skutocnost’ pisomne pretekove;j
komisii.

Pravidlo 43.1(b) neplati na lodiach, ktoré st povinne vybavené
lankovym zabradlim.

TRESTY V CASE PRIHODY

Prijatie trestu

Lod’ moze prijat’ dvojotadkovy trest, ked’ mohla porusit’ pravidlo Casti 2

pri pretekani, alebo jednootaCkovy trest, ked’ mohla porusit’ pravidlo 31.

Plachetné smernice mozu urcit’ bodovy trest alebo nejaky iny trest.

AvSak

(a) ked lod mohla porusit’ pravidlo Casti 2 a pravidlo 31 v tej iste]
prihode, nemusi prijat’ trest pre porusenie pravidla 31;

(b) ak lod’ sposobila zranenie ¢i vaznu Skodu alebo ziskala podstatn
vyhodu v rozjazde ¢i pretekoch, jej trestom musi byt” vzdanie sa.

Jednootackovy a dvojotackovy trest

Po Uplnom uvol'neni sa od ostatnych lodi, tak skoro po prihode, ako je to
mozné, lod’ vykona jednootackovy €i dvojotackovy trest tak, ze thned’
urobi ur¢eny pocet otaCok v rovnakom smere, kazda otacka zahfiia jeden
obrat proti vetru a jedno prehodenie. Ked’' lod’ vykondva trest na cielove;j

20
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Ciare alebo v jej v blizkosti, musi plachtit’ celd na tratova stranu Ciary,
kym dokonci.

Bodovy trest

(@) Lod vykond bodovy trest tak, Ze vyvesi Zltu vlajku pri prve;j
vhodnej prileZitosti po prihode.

(b) Ked lod vykondva bodovy trest, musi ponechat ZzItu vlajku
vyvesend, pokial’ dokonci a upozorni na fiu pretekovi komisiu na
cielovej Ciare. Vtedy musi tiez informovat’ pretekovi komisiu o
identite druhej lode, zucastnenej na prihode. Ak sa to neda
uskutocnit’, musi tak urobit’ pri prvej vhodnej prilezitosti v rdmci
casového limitu pre protesty.

(c) Body v rozjazde lode, ktora prijala bodovy trest, su body, ktoré by
ziskala bez tohto trestu, zhorSené o dany pocet miest, stanoveny
plachtenymi smernicami. AvSak nesmie byt hodnotend horSie ako
DNF (nedokoncila). Ak plachetné smernice nestanovuji pocet
miest, musi to byt’ celé ¢islo (zaokrihlené od 0.5 nahor), najblizsie
k 20% poctu prihlasenych lodi. Body ostatnych lodi sa nesmu
menit’; dve lode mozu preto dostat’ rovnaké body.

VYTAHOVANIE; PRIPUTANIE; KOTVENIE

Lod’ musi byt na vode a nevyviazana pri jej pripravnom znameni. Od tej
doby nesmie byt’ vytiahnutd ani priputana s vynimkou vyberania vody,
kasania plachiet alebo vykonavania oprav. Moze kotvit' alebo posadka
modze stat’ na dne. Musi vytiahnut’ kotvu pred pokra¢ovanim v pretekoch
okrem pripadu, Ze by nebola schopna tak urobit’.

ZODPOVEDNA OSOBA

Lod’ musi mat’ na palube zodpovednu osobu, ktora bola ur¢end ¢lenom
alebo organizaciou, ktora prihlasovala lod’. Pozri pravidlo 75.

OBMEDZENIA PRE VYSTROJ A POSADKU

Lod’ smie pouZzivat’ iba vystroj, ktort mala na palube pri jej pripravnom
znameni.

Ziadna osoba nesmie timyselne opustit’ lod’, s vynimkou, ked’ ochorie
alebo bola poranena, alebo ked pomaha osobe alebo plavidlu
v nebezpecenstve, alebo aby pldvala. Osoba, ktora opustila lod’ pri
nehode alebo aby plavala, musi byt spdt’ na palube, kym bude lod’
pokracovat v pretekoch.
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50.2

50.3

HMLOVE ZNAMENIA A SVETLA

Ak to vyzaduje bezpe€nost, lod’ musi davat’ zvukové znamenia v hmle
a mat’ svetld, ako to vyzaduja Medzindrodné predpisy pre zabranenie
zrazkam na mori (IRPCAS - pozn. prekladatela), alebo prislusné Statne

predpisy.

UMIESTNENIE POSADKY

Pretekari nesmu pouzivat Ziadne zariadenie, ur€ené na umiestnenie ich
tiel mimo palubu, okrem zavesnych popruhov a vystuh oblec¢enych pod
stehnami.

Ak sa podla triedovych predpisov alebo plachetnych smernic vyzaduje
lankové zabradlie, lankd musia byt napnuté a pretekdri nesmi mat
ziadnu cast’ svojho trupu zvonku laniek, iba kratko, na vykonanie
nevyhnutnej ulohy. Na lodiach, ktoré st vybavené hornym a dolnym
lankovym zabradlim, ¢len posadky, sediaci na palube tvarou obratenou
von a s pasom na vnutornej strane dolného lanka, méZe mat’ hornt ¢ast’
tela zvonku horného lanka zébradlia.

VYTIAHNUTIE A OVLADANIE PLACHIET
Vymena plachiet

Ked’ sa maju menit’ kosatky alebo spinakre, méze sa nahradna plachta
uplne vytiahnut’ a nastavit’ pred spustenim plachty, ktori nahradzuje. Ale
naraz smie byt vytiahnutd len jedna hlavnd plachta a s vynimkou
vymeny len jeden spinaker.

Spinakrové pne a pevné vyloZniky

Naraz je mozné pouzit’ len jeden spinakrovy pet alebo pevny vyloZnik,

okrem prehadzovania. Ked s0 nasadené, musia byt upevnené na

prednom st’azni.

Pouzivanie vyloZnikov

(a) Ziadna plachta sa nesmie viest' cez vyloznik alebo pomocou neho,
okrem toho, ako je povolené v pravidle 50.3(b) alebo 50.3(c).
Vyloznik je akékol'vek kovanie alebo zariadenie umiestnené tak,
ze mdze vyvijat tlak na otaze alebo plachty v bode, z ktorého by
zvislica, ked’ je lod” vzpriamend, padla mimo trupu alebo paluby.
Pre tucely tohto pravidla Stitnica, zabradlie a odierka nie su
sucastou trupu alebo paluby a nasledujuce predmety nie st
vylozniky: celefi, na ktory sa pripeviiuje predny roh pracujicej
plachty; zadny peni, ktory sa pouziva na vedenie otaze rdhna
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zadnej plachty, alebo pent kosatky, ktory nevyzaduje ziadnu
obsluhu pri obrate proti vetru.

(b) Akakol'vek plachta mdze byt vedend na alebo upevnena nad pen,
ktory sa obvykle pouziva pre pracujucu plachtu a je trvalo
upevneny na staZzef, na ktorom je vytiahnutad hlava pracujlce;j
plachty.

(c) Kosatka moze byt vedena alebo pripevnend otazovym rohom na
spinakrovy peni alebo pevny vyloznik za predpokladu, Ze nie je
vytiahnuty spinaker.

Kosatky

Rozdiel medzi kosatkou a spinakrom je v tom, Ze stredna Sirka kosatky
merand v strede predného a zadného lemu nepresahuje 50 % dizky jej
spodného lemu a Ziadne stredné Sirky nepresahuju podobnu podielovi
hodnotu, imernu ich vzdialenosti od hlavy plachty. Plachta, ktora je
pripevnend dole za najprednejSim stazilom, nie je kosatka.

POHYBLIVA ZATAZ

Cela pohybliva zataz, vratane plachiet, ktoré nie su vytiahnuté, musi byt
riadne ulozend. Voda, mftva hmota ani zdt'az nesmu byt premiestiiované
kvoli zmene trimu ¢i stability. Podlazky, prepazky, dvere, schodiky a
nadrze na vodu musia byt ponechané na mieste a celé pevné
prisluSenstvo kabin musi byt na lodi. Kylovi vodu vSak mozno
vyCerpat.

RUCNA SILA

Pevné lanovie, pohyblivé lanovie, gul’atiny a pohyblivé doplnky trupu sa
musia ovladat’ a obsluhovat’ jedine ru¢nou silou

POVRCHOVE TRENIE

Lod’ nesmie vypustat alebo vystrekovat’ latku, ako je polymér, alebo
mat’ Specialne upraveny povrch, ktory by mohol zlepSit’ charakteristiku
obtekania vody vo vnutri hrani¢nej vrstvy.

UPEVNENIE PREDNYCH STEHOV A KOSATIEK

Predné stehy a predné rohy kosatieck musia byt upevnené priblizne
v stredovej Ciare lode, okrem rohov spinakra, ked’ nie je lod’” ostro proti
vetru.
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ODDIEL A

PROTESTY; NAPRAVY; KONANIE PODLA
PRAVIDLA 69

PRAVO NA PROTEST; PRAVO NA ZIADOST
O NAPRAVU ALEBO KONANIE PODLA PRAVIDLA 69

Lod’ moze

(a) protestovat’ na druhu lod’, ale nie pre udajné porusSenie pravidiel
Casti 2, iba ak sa z(castnila prihody alebo ju sama videla; alebo

(b) Ziadat’ o napravu.

Pretekova komisia moze

(a) protestovat’ na lod’, ale nie ako désledok informdcie zo ziadosti o
napravu ¢i neplatného protestu, alebo spravy od zaujatej strany
inej ako je zastupca danej lode;

(b) Ziadat’ o napravu pre lod’, alebo

(c) podat spravu protestnej komisii, v ktorej pozaduje konanie podla
pravidla 69.1(a).

Ak vSak pretekova komisia dostane spravu podl'a pravidla 43.1(c) alebo

78.3, musi na lod’ protestovat’.

Protestna komisia mdze :

(a) protestovat’ na lod’, ale nie ako désledok informdcie zo ziadosti o
napravu ¢i neplatného protestu, alebo spravy od zaujatej strany
inej ako je zastupca danej lode. AvSak moZe na lod’ protestovat’,
(1) ak sa dozvie o prihode, ktord sa lode tyka atato mohla
vyustit’ do zranenia €1 vaznej Skody, alebo

(2) ak sa pocas rokovania o platnom proteste dozvie, ze lod’, aj
keby nebola stranou na rokovani, bola zucastnend na
prihode a mohla porusit’ pravidio;

(b) zvolat’ rokovanie na uvdzenie napravy; alebo
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(c)

konat podl'a pravidla 69.1(a).

POZIADAVKY NA PROTEST

Informovanie protestovaného

(a)

(b)

(c)

Lod’, ktord zamysla protestovat, musi vzdy informovat’ druht lod’
pri prvej vhodnej prileZitosti. Ak sa jej protest tyka prihody
v priestore pretekov, ktorej sa zacastnila alebo ktori videla, musi
zvolat’ ,,Protest a suCasne vyvesit Cervenu vlajku pri prvej
vhodnej prilezitosti pre kazdi z cinnosti. Vlajku musi byt
vyvesena, az pokial’ prestane pretekat. AvSak

(1) ak je druhd lod’ za hranicou dosahu volania, protestujica
lod’ nemusi volat’, ale musi informovat’ druhti lod’ pri prve;j
vhodnej prilezitosti;

(2) ak je dizka trupu protestujicej lode mensia ako 6 metrov,
nemusi ukazovat’ Cervenu vlajku;

3) ak prihoda sposobila Skodu alebo zranenie, ktoré je zjavné
pre lode zuUcCastnené na prihode a jedna znich hodléa
protestovat’, poziadavky tohto pravidla pre fiu neplatia, ale
taito sa musi pokusit’ informovat’ druhti lod’ v ¢asovom
limite podl'a pravidla 61.3.

Pretekova alebo protestna komisia, ktord ma v imysle protestovat’
na lod’, musi ju informovat’ ¢o najskor, ako je to primerane mozné.
Ak vSak protest vznikol z prihody, ktorti komisia pozorovala
v priestore pretekov, musi informovat’ lod’ po rozjazde v Casovom
limite podl'a pravidla 61.3.

Ak sa rozhodne protestna komisia protestovat’ na lod” podla
pravidla 60.3(a)(2), musi ju informovat ¢o najskor, ako je to
primerane moZzné, uzavriet prebiehajuce rokovanie, postupovat,
ako to vyzaduju pravidla 61.2 a 63 a prerokovat’ povodny a novy
protest spolocne.

Obsah protestu

Protest musi byt’ podany pisomne a musi urCovat’:

(a)
(b)
(c)

(d)

protestujuceho a protestovaného

prihodu, vratane kde a kedy sa stala,

akékol'vek pravidlo, o ktorom je protestujici presvedceny, ze bolo
poruseng,

meno reprezentanta protestujuceho.
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Ak vSak bola splnena poziadavka (b), poziadavka (a) moéze byt’ splnena
kedykol'vek pred rokovanim a poziadavky (c) a (d) mézu byt splnené

pred alebo pocas rokovania.
61.3 Limit protestného ¢asu

Protest podany lodou alebo pretekovou ¢i protestnou komisiou o
prihode, ktori komisia pozorovala v priestore pretekov, musi byt
doruceny do kancelérie pretekovej komisie v ramci Casového limitu,
urcen¢ho plachetnymi smernicami. Ak nebolo ni¢ urcené, c¢asovy limit
st dve hodiny po tom, ako posledna lod’ dokoncila rozjazdu. Iné protesty
pretekovej alebo protestnej komisie sa musia odovzdat do kancelarie
pretekovej komisie do dvoch hodin po tom, ako komisia dostala

prisluSné informécie. Protestnd komisia musi predlzit' tento cas, ak st

primerané dovody na to, aby tak urobila.

62 NAPRAVA

62.1 Ziadost o napravu alebo rozhodnutie protestnej komisie uvazit' napravu

musi byt zalozend na tvrdeni alebo moZznosti, Ze vysledok lode v
rozjazde alebo v sérii rozjazd bol bez jej vlastného zavinenia podstatne

zhorSeny:

(a) nesprdvnym konanim alebo zanedbanim pretekovej alebo
protestnej komisie alebo usporiadatela, avSak nie rozhodnutim

protestnej komisie, ked’ lod’ bola stranou na rokovani;

(b) zranenim alebo fyzickym poSkodenim, zapri¢inenym lodou,
ktord porusila pravidla Casti 2 alebo plavidlom, ktoré

nepretekalo a ktoré bolo povinné davat’ prednost’;

(©) poskytovanim pomoci (okrem sebe samej a svojej posadke), v

zhode s pravidlom 1.1; alebo

(d) lod’ou, ktorej bol uloZeny trest podl'a pravidla 2 alebo sa zacalo

disciplinarne konanie podrl'a pravidla 69.1 (b).

62.2 Ziadost musi byt pisomna a byt podana kancelarii pretekovej komisie v
c¢asovom limite, alebo do dvoch hodin od danej prihody, podl'a toho Co je
neskorSie. Protestnd komisia musi predlZit’ tento limit, ak s primerané

dévody na to, aby tak urobila. NevyZaduje sa ¢ervena vlajka.
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ODDIEL B
ROKOVANIA A ROZHODNUTIA

63 ROKOVANIA

63.1 Poziadavky na rokovanie

Lod’ ani pretekar nesmi byt potrestani bez rokovania, okrem toho, ako
je predpisané v pravidlach 30.2, 30.3, 67, 69, A5 a P2. Rozhodnutie o
naprave sa nesmie vydat bez rokovania. Protestnd komisia musi
prerokovat’ vSetky protesty a Ziadosti o napravu, ktoré boli doru¢ené do

kancelarie pretekov, iba ak by povolila protest ¢i ziadost’ stiahnut’.

63.2 Cas a miesto rokovania; Cas pre strany na pripravu

Vsetky strany rokovania musia byt upovedomené o Case a mieste
rokovania, informacia o proteste alebo Ziadosti 0 napravu sa im musia
spristupnit’ a musi sa im umoznit dostatoCny ¢€as na pripravu na

rokovanie.

63.3 Pravo na pritomnost’

(a) Strany rokovania alebo zdstupcovia kazdej z nich maju pravo
byt’ pritomné pocas celého rokovania o vSetkych dokazoch. Ak
sa protest tyka porusenia pravidiel Casti 2, 3 & 4, zastupcovia
lodi museli byt na palube v cCase prihody, iba ak by bol
primerany dovod pre protestni komisiu, aby rozhodla inak.
Akykol'vek svedok, iny ako €len protestne; komisie, sa musi

vylucit’ z rokovania, okrem toho, ked’ podava svedectvo.

(b) Ak strana rokovania o proteste ¢i ziadosti 0 napravu nepride na
rokovanie, protestna komisia bez ohl'adu na to méze rozhodnut’ o
proteste ¢i Ziadosti. Ak bola strana nepritomnd pre nevyhnutnii

pri¢inu, komisia moZe znovu otvorit’ rokovanie.

63.4 Zaujata strana

Clen protestnej komisie, ktory je zaujatou stranou, nesmie sa zGdastnit’
ktorejkol'vek &asti rokovania, ale moze vystapit' ako svedok. Clenovia
protestnej komisie musia priznat’ akykol'vek mozny vlastny zaujem tak
skoro, ako s1 ho su vedomi. Strana rokovania, ktora sa domnieva, ze ¢len
protestnej komisie je zaujatou stranou, musi podat’ nadmietku ¢o mozno

najskor.
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63.5 Platnost’ protestu alebo Ziadosti 0 napravu

Na zaciatku rokovania musi protestnad komisia prijat’ akékol'vek dokazy,
ktoré¢ pokladd za potrebné k rozhodnutiu, ¢1 st splnené vSetky
poziadavky pre protest alebo pre Ziadost' o ndpravu. Ak boli splnené,
protest alebo ziadost’ su platné a rokovanie musi pokracovat. Ak nie,
komisia vyhlasi protest alebo Ziadost' za neplatné a ukonéi rokovanie.
Ak sa kona protest podl'a pravidla 60.3(a)(1), komisia musi tiez urCit, ¢i
z danej prihody vzniklo zranenie €1 vaZzna Skoda. Ak nie, rokovanie musi
byt’ ukoncené.

63.6 Prijatie svedectiev a zist’ovanie skuto¢nosti

Protestnd komisia musi prijat’ svedectvo od strdn rokovania a od ich
svedkov a iné dokazy, ktoré povazuje za potrebné. Clen protestne;
komisie, ktory videl prihodu, moze podat’ svedectvo. Strany rokovania
moézu davat' otazky kazdej osobe, ktora podava svedectvo. Komisia
potom musi zistit’ skutonosti a zalozit’ na nich svoje rozhodnutie.

63.7 Rozpor medzi rozpisom a plachetnymi smernicami

Ak je rozpor medzi pravidlom vrozpise pretekov a pravidlom
v plachetnych smerniciach, ktory musi byt vyrieSeny predtym, ako
protestnd komisia moéze rozhodnit’ o proteste ¢i ziadosti o napravu,
komisia musi pouzit’ to pravidlo, o ktorom je presvedCend, ze zaisti
najspravodlivejsi vysledok pre vSetky dotknuté lode.

63.8 Protesty medzi lod’ami v roznych pretekoch

Protesty medzi lod’ami, ktoré pretekaju v réznych pretekoch a ktoré
riadia r6zni usporiadatelia, sa musia prerokovat protestnou komisiou,
ktord je prijatel'nd pre tychto usporiadatelov.

64 ROZHODNUTIA

64.1 Tresty a zbavenie viny

(a) Ak rozhodne protestna komisia, ze lod’, ktora je stranou rokovania,
porusila pravidlo, musi ju diskvalifikovat’, iba ak by sa uplatnil iny
trest. Trest sa musi ulozit’ bez ohl'adu na to, ¢i prisluSné pravidlo
bolo uvedené v proteste alebo nie.
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(b) Ak lod prijala prislusny trest, tak pravidlo 64.1(a) pre fiu neplati,
iba ak by trestom za fiou porusené pravidlo bola diskvalifikacia

bez moznosti vylucenia bodov.

(c) Ak ako dosledok porusenia pravidlia lod prinatila druha lod’
porusit’ pravidlo, neuplatiuje sa pravidlo 64.1(a) na druhu lod’

a tato musi byt’ zbavena viny.

(d) Ak lod porusila pravidlo, ked’ nepretekala, musi sa aplikovat’ jej
trest na ti rozjazdu, v ktorej plachtila ¢asovo najblizSie k Casu

prihody.

64.2 Rozhodnutie o naprave

Ak rozhodne protestna komisia, Ze je lod’ oprdvnend na ndpravu podla
pravidla 62, musi urobit’ také spravodlivé opatrenie, aké je len mozné pre
vSetky lode, ktorych sa to tyka, ¢1 uz ziadali o napravu alebo nie. To
modze byt Uprava bodov (pozri pravidlo A10 ako priklady) alebo
cielového Casu lodi, zrusit' rozjazdu, ponechat’ vysledky rozjazdy alebo
urobit’ iné opatrenie. Ak st pochybnosti o skutocnostiach alebo
o predpokladanych dosledkoch akéhokol'vek opatrenia pre rozjazdu
alebo sériu rozjadzd, nayméd pred zrusenim rozjazdy, protestnd komisia

musi ziskat’ dokazy z vhodnych zdrojov.

64.3 Rozhodnutia o protestoch premeriavania

(a) Ak zisti protestnd komisia, Ze odchylky, ktoré su vicSie ako
tolerancie urcené¢ v triedovych predpisoch, boli spdsobené
poSkodenim alebo normalnym opotrebovanim a nezlepSuju
vykonnost’ lode, nesmie ju potrestat. Lod’ ale nesmie znovu
pretekat, kym sa neodstrdnia odchylky, s tou vynimkou, ked
protestnd komisia rozhodne, Ze nie je alebo nebola primerana

prileZitost’ tak urobit’.

(b) Ak ma protestna komisia pochybnosti o vyklade meracského
pravidla, musi zaslat tieto otazky spolu so zistenymi
skutocnost’ami autorite, ktorda zodpoveda za interpretaciu pravidla.
Komisia pri tvorbe rozhodnutia je viazana odpovedou tejto

autority.

(c) Ak lod, ktord& bola diskvalifikovana podla pravidiel
premeriavania, pisomne uvedie, Ze chce podat odvolanie, moze
pretekat’ v nasledujucich rozjazdach bez zmien na lodi, ale musi
byt diskvalifikovand, ak nepodd odvolanie alebo odvolanie bude

rozhodnuté proti ne;j.
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(d) Néklady, ktoré¢ vznikli v suvislosti s protestom, ktory sa tyka
premeriavania, musi hradit’ nelispe$nd strana, iba ak by rozhodla
protestnd komisia inak.

INFORMOVANIE STRAN A INYCH

Po prijati rozhodnutia musi protestnd komisia ihned’ informovat strany
rokovania o zistenych skutoCnostiach, o pouzitych pravidlach,
o rozhodnuti, o doévodoch pren a o vSetkych uloZenych trestoch ¢i
o poskytnutej nahrade.

Strana rokovania ma pravo dostat’ vysSie uvedené informacie pisomne
za predpokladu, ze o to pisomne poZziada protestni komisiu do sedem dni
po tom, ako bola informované o rozhodnuti. Komisia musi potom ithned’
zaslat’ informacie a ak je to potrebné, aj ndkres prihody, ktory bol
zhotoveny alebo odsuhlaseny komisiou.

Ked’ protestnd komisia ulozi trest lodi podl'a pravidla o premeriavani,
musi zaslat’ horeuvedené informacie prisluSnej meracskej autorite.

ZNOVUOTVORENIE ROKOVANIA

Protestna komisia mo6ze znovu otvorit’ rokovanie, ak rozhodne, Zze mohla
urobit’ podstatni chybu, alebo ak dostane podstatné nové ddokazy do
primeraného ¢asu. Musi znovu zacat’ rokovanie, ak o to poziada narodny
zviz podl'a pravidla F5. Strana rokovania mdze Ziadat' o znovuotvorenie
najneskor do 24 hodin po informovani o rozhodnuti. Ak sa znovu otvori
rokovanie, va¢Sinu Clenov protestnej komisie musia tvorit’ ¢lenovia
povodnej protestnej komisie, ak je to mozné.

PRAVIDLO 42 A PODMIENKY ROKOVANIA

Ak je tak uvedené v plachetnych smerniciach, protestnd komisia moze
potrestat bez prerokovania lod’, ktord poruSila pravidlo 42 za
predpokladu, ze ¢len komisie alebo fiou povereny pozorovatel videl
prihodu a diskvalifikacia podl'a tohto pravidla nesmie byt vylucena
z bodovania lode v sérii. Lod’, ktora bola takto potrestana, ma byt o tom
informovand oznamenim vo vysledkoch rozjazdy.

SKODY

Otazky skody, ktoré vznikli z porusenia akéhokol'vek pravidla, musia sa
riadit’ predpismi narodného zvézu, ak také existuju.
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ODDIEL C
HRUBE SPRAVANIE SA

OBVINENIE Z HRUBEHO SPRAVANIA SA

Cinnost’ protestnej komisie

(a)

(b)

(c)

(d)

Ak sa protestnd komisia na zdklade vlastného pozorovania alebo
podla ozndmenia, ktoré dostala z akéhokol'vek zdroja domnieva,
7ze sa pretekar mohol dopustit hrubého poruSenia pravidiel,
dobrych mravov alebo Sportového ducha, alebo mohol uviest’ §port
do zlej povesti, mdze zvolat’ rokovanie. Protestna komisia musi
thned’ informovat’ pretekara pisomne o udajnom hrubom spravani
sa a o Case a mieste rokovania. Ak pretekar preukaZe primerané
dovody na to, Ze sa nemoéze zUCastnit’ na rokovani, protestna
komisia ho musi preplanovat’.

Protestnd komisia skladajica sa najmenej z troch ¢lenov musi
viest’ rokovanie podl'a postupu v pravidlach 63.2, 63.3(a), 63.4 a
63.6. Ak komisia rozhodne, ze sa pretekdr dopustil udajného
hrubého spravania sa, musi alebo:

(1)  vystrihat pretekara, alebo

(2) ulozit’ trest vylicenim pretekdra a ak je to vhodné,
diskvalifikovanim lode zrozjazdy alebo zostavajlcich
rozjazd alebo zo vSetkych rozjazd série, alebo vykonat’ iné
kroky v ramci svojej pdsobnosti. Diskvalifikacia podl'a tohto
pravidla nesmie byt’ vylic¢ena z bodovania lode v sérii.

Protestnd komisia musi ihned’ podat’ spravu o treste, nie vSak
o vystrahe, narodnym zvdzom miesta pretekov, pretekara a
majitela lode. Ak je protestnou komisiou medzinarodnou jury
ustanovena ISAF podla pravidla 89.2(b), musi zaslat’ kopiu spravy
na [SAF.

Ak pretekar nepreukdze primerany dovod na to, Ze sa nemoZze
zuCastnit’ na rokovani a nepride nan, protestna komisia moze viest’
rokovanie bez pritomnosti pretekdra. Ak tak komisia urobi
a pretekara potrestd, musi v sprave, ktort podava podla pravidla
69.1(c), uviest’ zistené skuto¢nosti, rozhodnutie a dovody, ktoré
k nemu viedli.
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69.2

69.3

(e)

()

Ak sa protestnd komisia rozhodne neviest rokovanie bez
pritomnosti pretekdra alebo ak sa rokovanie nemdze naplanovat’ na
primerany €as a miesto, kedy by sa pretekar mohol zt¢astnit’, tak
protestnd komisia musi zhromazdit' vSetku dostupné informacie
a ak sa podozrenie zdd dovodné, tak musi podat’ spravu prisluSnym
narodnym zvdzom. Ak je protestnou komisiou medzindrodna jury
ustanovena ISAF podl'a pravidla 89.2(b), musi zaslat’ kopiu spravy
na [SAF.

Ak protestna komisia opustila miesto pretekov a bola prijata
sprava obviflujuca z hrubého spravania sa, pretekova komisia
alebo usporiadatel’ moéZze menovat’ nova protestni komisiu, aby
konala podl’a tohto pravidla.

Cinnost’ narodného zvazu alebo ivodna ¢innost’ ISAF

(a)

(b)

(c)

Ak narodny zvdz alebo ISAF prijal spravu o hrubom poruseni
pravidla alebo dobrych mravov alebo Sportového ducha, alebo
spravu o spravani, ktoré uviedlo Sport do zlej povesti, alebo
spravu pozadovanu pravidlom 69.1(c) ¢i 69.1(e), tak mdze viest
vySetrovanie a ked’ je to vhodné, zacat’ rokovanie. MdzZe potom
prijat akékol'vek disciplindrne opatrenie v ramci svoje]
pravomoci, ktoré povazuje za vhodné voci pretekdrovi alebo lodi,
alebo zucastnenej osobe, vratane zbavenia spOsobilosti nastalo,
alebo na urcity Casovy usek, zédkazu pretekania v akychkol'vek
pretekoch, ktoré sa konaji v jeho pravomoci a zbavenie
sposobilosti ISAF, podl'a Smernice 19 ISAF.

Narodny zvdz musi tieZ zbavit’ pretekara sposobilosti ISAF, ako
to pozaduje Smernica 19 ISAF.

Narodny zvdz musi ihned’ oznamit’ zbavenie sposobilosti podla
pravidla 69.2(a) do ISAF a narodnym zvdzom osoby alebo
majitel'a lode zbavenej spdsobilosti, ak nie st ¢lenmi ndrodného
zvézu, ktory ich zbavil spdsobilosti.

Nasledna ¢innost’ ISAF

Na zaklade prijatej spravy pozadovanej pravidlom 69.2(c) alebo
Smernicou 19 ISAF alebo nasledne po ¢innosti podl'a pravidla 69.2(a),
musi ISAF informovat’ vSetky ndrodné zvézy, ktoré tiez moéZzu zbavit
sposobilosti pre preteky konané pod ich pravomocou. Vykonny vybor
ISAF musi pretekara zbavit spdsobilosti ISAF, ako to pozaduje
Smernica 19 ISAF, ak tak neurobil narodny zvéz pretekara.

32



Cast’ 5 PROTESTY, NAPRAVA, ROKOVANIA, SPRAVANIE A ODVOLANIA

70
70.1

70.2

70.3

70.4

70.5

70.6
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ODDIEL D
ODVOLANIA

ODVOLANIA A ZIADOSTI K NARODNEMU ZVAZU

Za predpokladu, Ze pravo na odvolanie nebolo odoprené podl'a pravidla
70.5, strana rokovania sa mdze odvolat’, pokial’ ide o rozhodnutie alebo
postupy protestnej komisie, ale nie Co sa tyka zistenych skuto¢nosti.

Protestnd komisia moéze poziadat o potvrdenie alebo opravu svojho
rozhodnutia.

Odvolanie podla pravidla 70.1 alebo Ziadost’ protestnej komisie podl'a
pravidla 70.2 sa musi poslat’ ndirodnému zvizu, ku ktorému je pridruzeny
usporiadatel’ podl'a pravidla 89.1. Ak sa vSak lode plavia pocas
pretekania vo vodach viac neZ jedného narodného zvdzu, plachetné
smernice musia urCit, ktorému narodnému zvizu sa maju posielat
odvolania ¢i ziadosti.

Klub alebo iné organizécia pridruZena k narodnému zvdzu méze ziadat’ o
vyklad pravidiel za predpokladu, Ze sa to netyka ziadneho protestu alebo
ziadosti o napravu, ktoré by mohli byt predmetom odvolania Vyklad
nesmie byt pouzity na zmenu predchadzajuceho rozhodnutia protestne;j
komisie.

Proti rozhodnutiu medzindrodnej jury, ktora bola ustanovena podla
Dodatku N, nie je mozné odvolanie. Okrem toho, ak tak ur¢i rozpis
pretekov a plachetné smernice, prdvo na odvolanie moZze byt zruSené,
ak:

(@) je nevyhnutné ihned urCit vysledky pretekov, aby sa mohla
kvalifikovat’ lod’ na sttazenie v d’alSom S$tadiu pretekov alebo v
nasledujucich pretekoch (narodny zvdz moéze ustanovit, Ze jeho
suhlas je potrebny pre takyto postup);

(b) nérodny zvdz tak urci pre urité preteky, ktoré su pristupné iba
prihlasenym pretekdrom pod jeho pravomocou; alebo

(c) narodny zvidz po konzultacii s ISAF tak stanovi pre urcité preteky
za predpokladu, Ze jury je ustanovena, ako to pozaduje Dodatok N,

s tou vynimkou, Ze len dvaja ¢lenovia medzindrodnej jury musia
byt Medzinarodnymi sudcami.

Odvolania a Ziadosti musia byt’ v silade s Dodatkom F.
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71
71.1

71.2

71.3

71.4

ROZHODNUTIA NARODNEHO ZVAZU

Ziadna zaujata strana alebo Clen protestnej komisie sa nesmie zac¢astnit’
na diskusii ani rozhodovani o odvolani alebo Ziadosti o potvrdenie ¢i
opravu.

Nérodny zvdz moZe potvrdit’, zmenit’ alebo zrusit rozhodnutie protestne;j
komisie, vyhlasit’ protest alebo ziadost o napravu za neplatné, alebo
vratit’ protest alebo Ziadost’ na znovuotvorenie rokovania tou istou alebo
inou protestnou komisiou.

Ak na zaklade zistenych skuto€nosti protestnou komisiou rozhodne
narodny zviz, ze lod’, ktord bola stranou na rokovani, porusila pravidio,
musi ju potrestat’ bez ohl'adu na to, ¢i tato lod’ alebo toto pravidlo bolo
spomenuté v rozhodnuti protestnej komisie.

Rozhodnutie ndrodného zvizu musi byt konecné. Narodny zvdz musi
zaslat’" svoje rozhodnutie pisomne vSetkym stranam  rokovania a
protestnej komisii, ktoré su viazané tymto rozhodnutim.
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PRIHLASKA NA PRETEKY

Aby sa mohla lod prihlasit na preteky, musi spliiat poZiadavky
usporiadatel’a pretekov. Musi byt’ prihlasena:

(a) Clenom klubu alebo inej organizicie, ktora je pridruzena
k narodnému zvézu,

(b) takymto klubom alebo organizéaciou alebo

() ¢lenom narodného zvéazu.

Pretekari musia spiiiat’ poziadavky Smernice 19 ISAF, Sposobilost.

VYLUCENIE LODI ALEBO PRETEKAROV

Usporiadatel’ alebo pretekova komisia moZe odmietnut’ alebo zruSit
prihlaS8ku lode alebo vylucit' pretekdra, ak podlieha pravidlu 76.2, za
predpokladu, ze tak urobi pred Startom prvej rozjazdy a uvedie pre to
dovod. Usporiadatel’ alebo pretekova komisia nesmu odmietnut’ alebo
zrusit' prihlasku lode alebo vylucit pretekdra z dovodu reklamy za
predpokladu, ze pretekar vyhovuje Smernici 20 ISAF, Reklama.

Na majstrovstvach sveta alebo kontinentov sa nesmie odmietnut’ alebo
zrusit' prihlaSka podana v rdmci uréenych kvot, bez predchadzajuceho
ziskania suhlasu prislusnej triedovej organizécie (alebo Rady namorného
jachtingu ), alebo ISAF.

IDENTIFIKACIA NA PLACHTACH

Lod” musi vyhovovat’ v stlade s poziadavkami Dodatku G, ktory urcuje
triedové znaky, Statne pismend a ¢isla na plachtach.

ZHODA S TRIEDOVYMI PREDPISMI; CERTIFIKATY

Majitel’ lode a akékol'vek zodpovednd osoba sa musi uistit’, ze lod’ je
udrziavana tak, aby bola v zhode s jej triedovymi pravidlami a Ze ak ma
premeriavaci alebo ratingovy certifikat, tento zostava platny.

Ak pravidlo vyzaduje predloZenie certifikatu, kym zaéne lod’ pretekat
atento nie je vyhotoveny, lod moézZe pretekat za predpokladu, ze
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78.3

79

80

81

pretekovd komisia dostane vyhlasenie podpisané zodpovednou osobou,
ze platny certifikat existuje a bude odovzdany pretekovej komisii pred
ukoncenim pretekov. Ak nie je certifikat véas predlozeny, lod” musi byt
diskvalifikovand zo vSetkych rozjazd pretekov.

Ak kontrolér vystroja alebo mera¢ urceny pre preteky rozhodne, ze lod’
alebo osobny vystroj nie je v zhode s triedovymi predpismi, musi podat’
pisomnt spravu o tychto skutocnostiach pretekovej komisii.

KLASIFIKACIA

Ak rozpis pretekov alebo triedové pravidld stanovuju, Ze niektori ¢i
vietci pretekari musia spiiiat’ klasifikadné poZiadavky, tak sa klasifikacia
musi vykonat’ tak, ako je predpisané v Smernici 22 ISAF, Klasifikacia
jachtarov.

REKLAMA
Lod’ a jej posadka musi byt v sulade s Smernicou 20 ISAF, Reklama.

ZNOVU NAPLANOVANE ROZJAZDY

Ak bola rozjazda znovu naplanovana, musi sa to oznamit’ vSetkym
lodiam, ktoré boli prihldsené do pdvodnej rozjazdy. Nové prihlasky,
ktoré spihaji poziadavky povodnej rozjazdy, mozno prijat podla
rozhodnutia pretekovej komisie.
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ZAVAZNOST PRAVIDIEL

Usporiadatel’, pretekova a protestnd komisia sa musia riadit’ pravidlami
pri vedeni a rozhodovani pretekov.

ZMENY PRETEKOVYCH PRAVIDIEL

Pretekové pravidlo sa nesmie menit’, iba ak by zmena bola povolena
v pravidle samotnom alebo nasledovne:

(a) Predpisy narodného zvdzu mo6zu zmenit’ pretekové pravidlo, ale
nesm@ zmenit' Definicie; pravidlo v Uvode, Sportové spravanie sa
a pravidla Casti 1, 2 a 7, pravidla 42, 43, 69, 70, 71, 75, 76.2, 79
ani 80; pravidlo dodatku, ktoré meni jedno z tychto pravidiel;
Dodatok H, ani N; ani Smernice ISAF 19, 20, 21 ¢1 22.

(b) Plachetné smernice mézu zmenit pretekové pravidlo, ale nesmu
zmenit’ pravidlo 76.1, Dodatok F ani pravidla, ktoré st uvedené v
pravidle 86.1(a). AvSak plachetné smernice smu zmenit’ na ,,dve*
alebo ,,Styri““ pocet dizok trupu, ktoré uréuja okruh okolo znaciek,
za predpokladu, Ze je ten pocet rovnaky pre vSetky znacky a pre
vSetky lode, pre ktoré tieto znacky platia. Ak plachetné smernice
menia pravidlo alebo tito definiciu, musia sa konkrétne o tomto
pravidle ¢1 definicii zmienit’ a uviest’ zmenu.

(c) Triedové predpisy moézu zmenit’ jedine pravidla 42, 49, 50, 51, 52,
53 a 54. Takéto zmeny sa musia konkrétne o takom pravidle
zmienit’ a uviest’ zmenu.

Poznamka: Druhda veta tohto pravidla je platna od 1.janudara 201 1.

Ako vynimka k pravidlu 86.1, ISAF méze za ur€itych podmienok (pozri
Smernicu 31.1.3 ISAF) schvalit zmeny pretekovych pravidiel pre urcité
medzindrodné preteky. Schvélenie musi byt uvedené v schvalovacom
liste adresovanom usporiadatel'ovi a v rozpise pretekov a v plachetnych
smerniciach a list musi byt umiestneny na oficialnej tabuli pretekov.

Ak tak ur¢i ndrodny zvidz, obmedzenia v pravidle 86.1 neplatia, ak sa
pravidla menia z dovodu vyvoja alebo testovania navrhovanych
pravidiel. Narodny zvidz mo6Ze stanovit’ nutnost’ jeho suhlasu s takymito
zmenami.
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89.2

ZMENY TRIEDOVYCH PRAVIDIEL

Plachetné smernice mézu zmenit triedové pravidlo iba vtedy, ak
triedové pravidla povol'uju takGito zmenu, alebo ak sa pisomny suhlas
triedovej asocidcie s touto zmenou zverejni na oficidlnej vyhlaskove;j
tabuli.

NARODNE PREDPISY

Predpisy, ktorymi sa riadia preteky, st predpismi narodné¢ho zvézu, ku
ktorému je usporiadatel’ pridruzeny podla pravidla 89.1. Ak sa vSak lode
plavia pocas pretekania vo vodach viac nez jedného ndrodného zvizu,
plachetné smernice musia urCit’ akékol'vek d’alSie predpisy, ktoré budu
platit’, a kedy budu platit’.

Plachetné smernice mézu zmenit' predpis. AvSak ndrodny zvdz mdze
obmedzit' zmeny svojich predpisov predpisom k tomuto pravidlu za
predpokladu, Zze mu to ISAF povoli na zéklade jeho Ziadosti. Predpis
s obmedzenim zmeny nesmie byt zmeneny plachetnymi smernicami.

USPORIADATEL; ROZPIS PRETEKOV; MENOVANIE
FUNKCIONAROV PRETEKOV

Usporiadatel’

Preteky musi organizovat’ usporiadatel’, ktorym musi byt

(a) ISAF,

(b) narodny zviz ako Clen ISAF,

(¢) klub alebo in4 pridruzend organizacia narodného zvizu,

(d) triedovd organizicia so suhlasom narodného zvidzu alebo
v spolupraci s pridruzenym klubom:
(e) nepridruzend osoba v spolupraci s pridruzenym klubom, kde dana

osoba je vlastnend a riadend klubom. Narodny zvidz klubu moéze
predpisat’, Ze pre takéto preteky je potrebny jeho suhlas; alebo

() ak to povoli ISAF anarodny zvdz klubu, nepridruzend osoba
v spolupraci s pridruzenym klubom, kde osoba nie je vlastnena
a riadend klubom.

Rozpis pretekov; menovanie funkcionarov pretekov

(a) Usporiadatel musi vydat rozpis pretekov, ktory je v sulade s
pravidlom J1. Rozpis pretekov moZe byt meneny za podmienky,
ze je vydané zodpovedajuce oznadmenie.
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(b)

Usporiadatel’ musi menovat’ pretekovi komisiu a ak je to potrebné,
menovat’ protestn komisiu a sudcov na vode. AvSak pretekova
komisia, medzinarodna jury asudcovia na vode moéZu byt
menovani ISAF, ako je predpisané v Smerniciach ISAF.

PRETEKOVA KOMISIA; PLACHETNE SMERNICE;
BODOVANIE

Pretekova komisia

Pretekova komisia musi riadit’ preteky tak, ako to ur¢i usporiadatel’ a ako
to pozaduju pravidla.

Plachetné smernice

(a)

(b)

(c)

Pretekova komisia musi vydat’ pisomné plachetné smernice, ktoré
su v stlade s pravidlom J2.

Ked je to vhodné, tak pre preteky, kde sa predpokladd ucast
z inych krajin, plachetné smernice musia obsahovat v anglictine
narodné predpisy, pokial’ sa uplatiiuju.

Zmeny v plachetnych smerniciach musia byt pisomné a vyvesené
na oficidlne; vyhlaskove; tabuli pred casom stanovenym
v plachetnych smerniciach, alebo ozndmené na vode kazdej lodi
pred jej vyzyvacim znamenim. Ustne zmeny sa mdzu davat’ len na
vode a iba vtedy, ak je tento spOsob stanoveny v plachetnych
smerniciach.

Bodovanie

(a)

(b)

Pretekova komisia musi bodovat’ rozjazdu alebo sériu rozjazd tak
ako je to predpisané v Dodatku A pouzijic nizkobodovy systém,
alebo ak je to uvedené v plachetnych smerniciach tak bonifika¢ny
systém alebo iny systém. Rozjazda musi byt bodovand, ak nie je
zruSena aak jedna lod preplachti trat podl'a pravidla 28.1
a dokonci v casovom limite, ak je taky, aj pokial’ by sa vzdala po
dokonceni alebo bola diskvalifikovana.

Ak bodovaci systém predpokladd vyluCovanie bodov v jednej
alebo vo viacerych rozjazdach zo série rozjazd, trestné body za
porusenie pravidla 2, pravidla 30.3 predposlednd veta, alebo
pravidla 42, ak platia pravidlad 67, P2.2 alebo P2.3, alebo pravidlo
69.1(b)(2) sa nesmu vylucit' z bodovania série rozjazd. Namiesto
nich sa musia vylucit’ najbliz§ie najhorSie body.
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PROTESTNA KOMISIA

Protestna komisia musi byt :

(a)

(b)

komisia menovana usporiadatel'om alebo pretekovou komisiou,
alebo

medzindrodna jury menovand usporiadatelom alebo tak, ako je
predpisané v Smerniciach ISAF a spiia poziadavky uvedené
v Dodatku N. Néarodny zvdz moéze urCit, ze sa vyzaduje jeho
sthlas s menovanim medzindrodnej jury pre preteky v rdmci jeho
pravomoci, okrem pretekov ISAF, alebo vtedy, ked’ ISAF menuje
medzinarodné jury podl'a pravidla 89.2(b).
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A2

A3

A4

Pozri pravidlo 90.3.

POCET ROZJAZD

Pocet planovanych rozjazd a pocet rozjazd, ktoré st potrebné, aby boli
preteky platné, musi byt’ ur€eny v plachetnych smerniciach.

BODY PRETEKOV

Body dosiahnuté kazdou lod’ou v pretekoch musia byt suctom bodov
zrozjazd s vylacenim jej najhorSich bodov zrozjazdy. (Plachetné
smernice mozZu upravit’ iny spdsob vylucenia bodov tak, ze napriklad
ziadne body z rozjazd nebudu vyliucené, Ze body z dvoch alebo
viacerych rozjazd bude vylucenych, alebo Ze body z ur¢itého poctu
rozjazd budu vylucené, ak sa uskuto¢ni urc€ity pocet rozjazd. Rozjazda sa
uskutocnila, ak st v nej pridelené body; pozri pravidlo 90.3(a).) Ak ma
lod” dva alebo viac rovnakych najhorSich bodov v rozjazdach, tak sa
vylu€uyji body z rozjdzd, ktoré sa odjazdili skor. Lod’ s najmenSim
poctom bodov v pretekoch vit'azi a ostatné lode sa usporiadaji nasledne.

CASY STARTU A UMIESTNENIE V CIELI

Cas $tartu lode ja dany jej Startovym znamenim a poradie, v ktorom lode
dokoncili rozjazdu, urcuje jej cielové umiestnenie. Ale ak sa pouziva
handicapovy alebo ratingovy systém, tak korigovany ¢as lode urCuje jej
cielové umiestnenie.

NiZKOBODOVY A BONIFIKACNY BODOVACI SYSTEM

Vicsina pretekov sa boduje nizkobodovym systemom alebo bonifikacnym
bodovym systéemom. Nizkobodovy systéem pouzZiva umiestnenie lode v cieli
ako jej body v rozjazde. Bonifikacny bodovy systém zvyhodnuje prvych
Sest’ miest, lebo je tazsie postupit napriklad zo Stvrtého miesta na tretie,
ako zo Strnasteho na trindste. Nizkobodovy system sa pouzije, ak
plachetné smernice nepredpisu iny system,; pozri pravidlo 90.3(a). Ak sa
zvoli  bonifikacny system, mozZe sa tak predpisat v plachetnych
smerniciach, Ze ‘PouZije sa bonifikacny bodovy systéem podla
Dodatku A.”
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A4.1

A4.2

AS

A6
A6.1

A6.2

A7

Kazda lod’, ktora odstartovala a dokoncila v rozjazde a potom nevzdala,
nebola potrestana alebo jej nebola priznana nahrada, musi dostat’ body
takto:

Umiestnenie v cieli  Nizkobodovy systém Bonifikacny systém

Prva 1 0

Druha 2 3

Tretia 3 5,7

Stvrta 4 8

Piata 5 10

Siesta 6 11,7

Siedma 7 13

Kazda d’alsia umiestnenie umiestnenie + 6 bodov

Lod’, ktora neodstartovala, nedokoncila, vzdala po dokonceni alebo bola
diskvalifikovand, dostane body za cielové umiestnenie o jedno vyssie,
ako je pocet prihlasenych lodi v pretekoch. Lod potrestana podla
pravidla 30.2 alebo prijala trest podl'a pravidla 44.3(a), musi dostat’
body, ako je urcené v pravidle 44.3(c).

BODY URCENE PRETEKOVOU KOMISIOU

Lod’, ktord neodstartovala, nesplnila poziadavky pravidla 30.2 alebo
30.3, nedokoncila alebo prijala trest podl'a pravidla 44.3(a) alebo vzdala
po dokonceni, dostane podla toho body od pretekove; komisie bez
prerokovania. Jedine protestnd komisia moze urobit’ iné bodové zmeny,
ktoré by zhorsili body lode.

ZMENY V UMIESTNENI A BODOVANI INYCH LODI

Ak bola lod’ diskvalifikovana z rozjazdy alebo vzdala po dokonceni,
kazda lod’ s horSim cielovym umiestnenim sa posunie nahor o jedno
miesto.

Ak rozhodne protestna komisia o poskytnuti ndhrady Upravou bodov
lode, body ostatnych lodi sa nemenia, iba ak by protestnd komisia
rozhodla inak.

NEROZHODNE VYSLEDKY V ROZJAZDE

Ak pridu lode naraz do cielovej Ciary alebo ak plati handicapovy ¢i
ratingovy systém a lode maji rovnaké korigované ¢asy, body za miesto,
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A8
A8.1

A8.2

A9

A10
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v ktorom boli nerozhodné a za miesto hned’ za nim sa sc¢itaju a rozdelia
rovnakym dielom. Lode, ktoré maju nerozhodné vysledky a ide o ceny,
musia si ich rozdelit’ alebo dostat’ rovnaké ceny.

NEROZHODNE VYSLEDKY V PRETEKOCH

V pripade rovnakého poc¢tu bodov u dvoch alebo viacerych lodi
v pretekoch sa body kazdej lode zoradia v poradi rozjazd od najlepsSe;j
k najhorSej. Prvy rozdiel medzi nimi rieSi ich poradie v prospech lode
s lepSimi bodmi. Nesmu sa pouzit’ Ziadne vylucené body.

Ak zostava nerozhodny vysledok medzi dvoma alebo viacerymi lod’ami,
musia sa zoradit’ do poradia, aké bolo v poslednej rozjazde. Akakol'vek
zostavajica  nerozhodnost sa musi rieSitt pomocou bodov
v predposlednej rozjazde atak postupne spat, kym sa vSetky
nerozhodnosti nerozrieSia. Tieto body sa musia pouzit, hoci niektoré
z nich mohli byt’ vylucené.

BODOVANIE ROZJAZD V PRETEKOCH, KTORE
TRVAJU DLHSIE AKO REGATA

Pri pretekoch, ktoré trvaji dlhSie ako jedna regata, lode, ktoré prisli do
priestoru Startu, ale neodStartovali, ktoré nedokoncili, vzdali po
dokonceni, alebo boli diskvalifikované, dostani body za cielové
umiestnenie o jedno vysSie, ako je pocet lodi, ktoré prisli do priestoru
Startu. Lode, ktoré neprisli do priestoru Startu, dostani body za cielové
umiestnenie o jedno vyssie, ako je pocet lodi prihlasenych do pretekov.

PRIZNANIE NAPRAVY

Ak rozhodne protestna komisia o priznani napravy Upravou bodov lode v
rozjazde, odporuca sa uvazit’ pridelenie bodov:

(a) ktoré sa rovnajii priemeru bodov zaokruhlenému na najblizSiu
desatinu bodu (0.05 sa zaokrtihl'uje nahor) z jej bodov zo vSetkych
rozjazd v pretekoch, okrem spornej rozjazdy,

(b) ktoré sa rovnaji priemeru bodov zaokruhlenému na najblizSiu
desatinu bodu (0.05 sa zaokrihl'uje nahor) jej bodov zo vSetkych
rozjazd pred spornou rozjazdou alebo

(c) body podla postavenia lode v cCase prihody, ktora opraviiuje
napravu.
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All

SKRATKY PRE BODOVANIE

Tieto skratky pre umiestnenie sa musia pouzivat na zaznamendvanie
opisanych situécii:

DNC
DNS
OCS

ZFP
BFP
SCP
DNF

DSQ
DNE

DGM

RDG

Nepretekala, neprisla do priestoru Startu
Neodstartovala (iné ako DNC alebo OCS)

Neodstartovala; bola na trat'ovej strane ¢iary pri jej Startovom
znameni a neodstartovala, alebo porusila pravidlo 30.1

20% trest podl'a pravidla 30.2
Diskvalifikovana podl'a pravidla 30.3
Bodovy trest podl'a pravidla 44.3(a)
Nedokoncila

Vzdala po dokonceni

Diskvalifikacia

Diskvalifikéacia (ina ako DGM) bez moZnosti vylicenia bodov
podla 90.3(b)

Diskvalifikacia pre zIé spravanie bez moznosti vylucenia bodov
podla 90.3(b)

Priznana naprava
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PRAVIDLA SUTAZENIA
WINDSURFINGU

B1
B1.1

Sutaze vo windsurfingu sa musia konat podla Pretekovych pravidiel
Jjachtingu, tak ako su zmenené v tomto Dodatku. Termin ,,lod"** uvedeny
kdekolvek v pravidlach znamena podla potreby ,,plavak‘ alebo ,,lod*.
Preteky vo windsurfingu mozu zahrnat jednu alebo viac nasledujucich
disciplin alebo ich formatov:

Disciplina Formaty
Pretekanie (Racing) Preteky po trati; slalom; maraton
Prejav (Expression) Jazda na vinach; volny styl

Rychlost (Speed)

Vsutazi v prejave sa posudzuje vykon lode viac podla Sikovnosti a
rozmanitosti ako podla rychlosti a organizuje sa vylucovacim spésobom
v seérii jazd. Organizuje sa bud jazda na vinach alebo volny Sty
v zavislosti na podmienkach vin v mieste pretekov. Pri sutazi v rychlosti
sa jedno ,,kolo* (round) sklada z jednej alebo viacerych rychlostnych
jazd, v ktorych sa pretekari s prestavkami striedaju pri plachteni na
trati. V pretekovej discipline maraton ide o dialkové preteky, ktorych
trvanie sa planuje na viac nez jednu hodinu.

V sutaZiach v pretekani a v prejave ,,rozplavba“ (heat) znamena jeden
vylucovaci suboj, , kolo* (round) sa sklada z jednej alebo viacerych
rozplavb a vylucovacia sutaz sa sklada z jedného ci viacerych kol.

DEFINICIE

Platia nasledujuce dodato¢né definicie :

Zacinat’ obopldvanie ¢i minutie Plavak za¢ina oboplavanie ¢i minutie
znacky, ked’ jeho spravny smer je zacat’ manéver obopldvania ¢i minutia.

Start 7 brehu (Beach start) Ak je Startovacia ¢iara na brehu alebo tak
blizko brehu, Ze pretekari musia stait’ vo vode, aby odStartovali, takyto
Start je Start z brehu.

Prevrdtenie (Capsized) Plavék je prevrateny, ak je plachta alebo
pretekar vo vode.
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B1.2 Nasledujuce definicie platia len pri stit’aziach v prejave :

B2

B2.1

Vehadzanie (Coming in) a vychddzanie (Going out) Plavék, ktory
plachti v tom istom smere ako prichddzajiaci priboj, je vchddzajuci.
Plavéak, ktory plachti na opacnej strane ako prichddzajici priboj, je
vychddzajuci.

Skoky (Jumping) Plavék skace, ked’ vysko¢i na vrchole viny, ked’
vychddza.

Predbiehanie (Overtaking) Plavak predbieha od okamihu, ked’
ziska krytie z pozicie celkom vzadu az do okamihu, ked je celkom
vpredu od predbiehaného plavéaku.

Vlastnictvo (Possession) Prvy plavék, ktory plachti smerom k brehu
priamo na ¢ele viny, ma viastnictvo tejto viny. Ak sa vSak neda urcit,
ktory plavak je prvy, vlastnictvo ma plavak, ktory je ndaveterny.

Vrdtenie (Recovering) Plavak sa vracia od tej doby, ked’ je jeho
plachta alebo pretekar, ked’ ide o Start z vody, von z vody, az kym sa
riadene nepohybuje.

Surfovanie (Surfing) Plavak surfuje, ked je na alebo priamo pred
vlnou, ked’ vchadza.

V prechode (Transition) Plavak, ktory meni vietor alebo vyskoci,
ked’ vchadza, alebo taky, ktory nesurfuje, neskdce, je prevrateny alebo sa
nevracia, je v prechode.

PRAVIDLA PRE VSETKY SUTAZE
Pravidlo B2 plati pre vsetky sutaze.
Zmeny pravidiel v Casti 4

(a) Pravidlo 42 sa meni takto : Plavdk sa musi pohybovat jedine
pOsobenim vetra na plachtu, pdsobenim vody na plavak a
¢innost'ou pretekdra bez pomoci zvonku.

(b) Pridaj k pravidlu 43.1(a) : AvSak pretekdr m6Ze mat’ na sebe vak
pre tekutinu, ktory smie mat’ obsah najviac 1 liter a plny nesmie
vazit viac ako 1.5 kilogramu.

(c) Pravidlo 44.2 sa meni tak, Ze dve otaCky sa nahradzuju jednou
otackou 360° bez podmienky pre obraty a prehodenia.

(d) Pridaj k pravidlu 47.1 : s vynimkou ako je ur¢ené v pravidle 41.2.
(Pozri pravidlo B4.4).
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B2.2

B2.3

B2.4

B2.5

B2.6

B3

B3.1

45

Prihlasky a kvalifikacia

Pridaj k pravidlu 78.1: Ak je tak predpisane ISAF, ocislovand a
datumom oznafend vystroj na plavaku, jeho plutvicke, finke a
oplachteni musi posluzit’ ako jej premeriavaci certifikat.

Organizacia pretekov
(a) Posledné veta pravidla 90.2(c) sa rusi.

(b) Pridaj nové pravidlo 92.2(d): Ustne pokyny sa moézu davat’ iba
vtedy, ak sa tento spdsob urc¢i v plachetnych smerniciach.

Identifikacia na plachtach.

(a) Pridaj k pravidlu G1.1(a) : Znacka nesmie mat’ vztah k ni¢omu
inému iba k vyrobcovi lebo triede a nesmie sa skladat
z viacerych ako dvoch pismen a troch ¢isel alebo z abstraktného
VZOru.

(b) Pravidla G1.3(a), G1.3(c), G1.3(d) a G1.3(e) sa menia takto :

Oznacenie triedy musi byt umiestnené raz na kazdej strane
plachty v priestore nad Ciarou, ktord je vedend v pravom
uhle od bodu na prednom leme plachty v jednej tretine
vzdialenosti od vrcholu plachty k rahnu. Pismena Statu a
Cisla plachty musia byt v strednej tretine tej Casti plachty
nad rahnom a jasne oddelené od akejkol'vek reklamy. Musia
byt Cierne a pripevnené na neprichladné biele pozadie.
Pozadie musi presahovat’ znaky najmenej o 30 mm. Medzi
pismenami Statu a ¢islom plachty musi byt obvykla

13

vzdialenost’ a ,,—.
Dotyk zna¢ky
Pravidlo 31 sa meni takto: Plavak sa smie dotknut’ znacky, ale nesmie sa
jej drzat’.
ZrusSené pravidla
Pravidla 17, 18.3, 43.2, 44.3, 45, 47.2, 48, 49, 50, 51, 52, 54, 61.1(a)(2),
67, J2.2(28), J2.2(29) a J2.2(33) sa rusia.

PRAVIDLA PRE SUTAZ V PRETEKANI

Pravidlo B3 plati pre sutaz v pretekani. Pravidlo B2 plati tiez.
Zmeny v Casti 2, Oddiel C

(a)  Prva veta pravidla 18.1 sa meni takto: Pravidlo 18 plati medzi
plavakmi, ked” st povinné minat zracku rovnakymi bokmi
a aspon jeden z nich zacina jej oboplavanie ¢i minutie.
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B3.2

(b)

(c)

(d)

Pravidlo 18.2(b) sa meni takto:

Ak st plavaky v kryti, ked prvy z nich zacina oboplavanie ci
minutie znacky, vonkaj$i plavdk musi odvtedy davat
vnutornému plavaku miesto pri znacke. Ak je plavak celkom
vpredu, ked zacina oboplavanie ¢i minutie znacky, plavak
celkom vzadu mu odvtedy musi davat’ miesto pri znacke

Pravidlo 18.2(c) sa meni takto:

Ked je plavdk povinny déavat miesto pri znacke podla
pravidla 18.2(b), musi v tom pokracovat aj nad’alej, hoci by sa
neskor krytie preruSilo alebo nové krytie zaCalo. AvSak ak
niektory z plavdkov prejde d’alej ako priamo proti vetru,
pravidlo 18.2(b) prestava platit’.

Pravidlo 18.4 sa meni takto:

Ak vnutorny plavak v kryti s pravom plavby musi pri znacke
prehodit’ alebo odpadnut, aby plachtil spravanym smerom,
nesmie plachtit’ d’alej od znacky ako je potrebné pre tento
smer, kym neprehodi alebo neodpadne. Pravidlo 18.4 neplati
pri znacke brany.

Zmeny inych pravidiel Casti 2

(a)

(b)

(c)

(d)

(e)

()

V preambule k Casti 2 sa ,,pravidla 23.1“ meni na ,,pravidiel 23.1
alebo 23.3%.

Pridava sa nové pravidlo 16.3:

V pretekoch v slalome plavdk s pravom plavby nesmie menit’
smer pocas poslednych 30 sekund pred svojim Startovym
znamenim, ak by sa vdosledku toho musel iny plavak
okamzite snazit’ vyhnut’ dotyku.

Pravidlo 22 sa stava pravidlom 22.1 a jeho posledna veta sa rusi.
Pridava sa pravidlo 22.2: Prevrateny plavak nesmie vykondvat
tak(l ¢innost’, ktora by brzdila iny plavak.

Pravidlo 23.1 sa meni takto: Plavdk, ktora nepretekd, nesmie
prekdzat’ plavaku, ktory preteka, ak je to primerane moZzné. Po
dokonceni musi plavak ithned’ opustit’ cielovu ¢iaru a znacky a
vyhybat’ sa plavakom, ktoré este pretekaju.

Pridava sa nové pravidlo 23.3: Plavdk nesmie pocas pretekov
plachtit v priestore trate, ako je definovany v plachetnych
smerniciach, s vynimkou jeho vlastnych rozjazd.

pridava sa nové pravidlo 24:
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24 ZDVIHNUTA PLACHTA PRI STARTE

Ked’ sa plavak priblizuje k Startovej Ciare, aby Startoval, musi
mat’ plachtu von z vody a v normalnej polohe s vynimkou, ak
by sa ndhodne prevratil.

B3.3 Startovanie rozjazd

47

Plachetné smernice musia urcit’ jeden z tychto Startovacich systémov :
(a) SYSTEM 1

Pozri pravidlo 26 — Startovanie rozjazd
(b)  SYSTEM?2

Rozjazdy sa musia Startovat’ s pouzitim nasledujicich znameni.
Casovanie sa musi urovat podla viditelnych znameni;
nepritomnost’ zvukového znamenia nie je rozhodujuca.

Minuty pred

Znamel’lie Vla_]ka a Zvuk S'/l‘arl‘ov)}m Znamenl'm
Pozor Vlajka triedy alebo cislo rozplavby 3
Vyzva Cervena vlajka; jeden zvuk 2

Z1ta vlajka; Spustenie ¢ervenej
Priprava  vlajky; jeden zvuk 1

Spustenie Zltej vlajky 1/2
Start Zelena vlajka; jeden zvuk 0

(¢)  SYSTEM 3 (PRE START Z BREHU)

(D

)

3)

Pred Startom si musi kazdy plavak v rozplavbe alebo
triede vylosovat’ svoje c¢islo pre svoje postavenie na
Startovej Ciare. Postavenia musia byt oCislované tak, Ze
postavenie 1 je najnaveternejsie.

Potom, ked st plavaky vyzvané, aby zaujali svoje
postavenia, pretekovd komisia musi dat znamenie
pripravy vytiahnutim Cervenej vlajky s jednym zvukom.
Startové znamenie sa musi dat kedykol'vek po
pripravnom znameni, spustenim ¢ervenej vlajky s jednym
zvukom.

Po Startovom znameni sa musi kazdy plavak dostat” ¢o
najkrat§im smerom od svojho Startového postavenia do
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pozicie windsurfingu  vo vode (s oboma nohami
pretekdra na plavaku).

B3.4 Iné pravidla pre vedenie pretekov

29.3

Pridava sa nové pravidlo 29.3 :
Odvolanie pri pretekoch slalomu

(a) Ak je pri Startovom znameni plavdku v rozjazde ci
rozplavbe slalomu akakol'vek ¢ast’ jeho trupu, posadky Ci
vystroja na tratove] strane Startovej Ciary, pretekova
komisia musi dat” znamenie v§eobecného odvolania.

(b) Ak pretekova komisia kond podl'a pravidla 29.3(a) a taky
plavak sa da identifikovat’, musi byt’ diskvalifikovany bez
rokovania, aj keby bola rozjazda ¢i rozplavba zrusend.
Pretekova komisia musi zavolat’ alebo ukdzat’ jeho ¢islo
plachty a musi ihned’ opustit’ priestor trate. Ak je
rozjazda &1 rozplavba znovu odStartovana alebo
opakovana, nesmie v nej Startovat’.

(©) Ak sa rozjazda ¢i rozplavba v slalome dokoncila, ale
protestnd komisia ju neskor zrusila a ak sa potom
rozjazda ¢i rozplavba znovu opakovala, plavak
diskvalifikovany podl'a pravidla 29.3(b) vnej smie
plachtit’.

B4 PRAVIDLA PRE SUTAZ V PREJAVE

B4.1 Pravidla prava plavby

Tieto pravidla nahradzaju vietky pravidla Casti 2

(a)

(b)

VCHADZANIE A VYCHADZANIE

Plavék, ktory vchdadza, musi davat prednost’ plavdku, ktory
vychadza. Ak dva plavdky vychddzaju alebo vchadzaju na tej
istej vlne alebo ziadny z nich nie je vychadzajuci ani vchddzajuci,
tak plavak na vetre zlava musi davat prednost plavaku na vetre
sprava.

PLAVAKY NA TEJ ISTEJ VLNE, VCHADZAJUCE

Ak dva alebo viaceré plavaky s na vlne vchddzajuce, plavak,
ktory eSte nema viastnictvo, musi davat’ prednost.

CELKOM VZADU, CELKOM VPREDU A PREDBIEHANIE

Plavak celkom vzadu, ktory eSte nie je na vlne, musi ddvat
prednost plavaku celkom vpredu. Predbiehajuci plavéak, ktory nie
je na vlne, musi ddvat’ prednost.
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(d) 'V PRECHODE

Plavék, ktory je v prechode, musi davat’ prednost’ plavaku, ktory
nie je. Ak su dva plavaky v prechode naraz, tak ten vlavo od

druhého alebo ten, ktory je vzadu, musi davat prednost.

B4.2 Startovanie a ukon&enie rozplavb

Rozplavby sa musia Startovat’ a ukonCit’ za pouZitia tychto znameni :

(a) STARTOVANIE ROZPLAVBY

Kazda vlajka sa musi stiahnut’, ked’ sa vytahuje d’alSia vlajka.

Minuty pred
Znamenie Viajka a zvuk Startovym znamenim
Pozor Cislo rozplavby 3
Vyzva Cervena vlajka; 1 zvuk 2
Priprava  ZIta vlajka; 1 zvuk 1
Start Zelena vlajka; 1 zvuk 0
(b) UKONCENIE ROZPLAVBY
Minuty pred
Znamenie Viajka a zvuk znamenim konca
Vystraha  Stiahnutie zelenej vlajky;
konca 1 zvuk 1
Koniec Cervena vlajka; 1 zvuk 0

B4.3 Registracia plachiet; Priestor trate; Trvanie rozplavby
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(a) Plavdky si musia zaregistrovat’ u pretekovej komisie farbu a
d’alSie detaily plachiet alebo ich identifikaciu podla inych metod
uvedenych v plachetnych smerniciach, a to nie neskor ako je
Startové znamenie tej rozplavby, ktord je o dve rozplavby skér nez

je ich vlastna.

(b) Priestor trate musi byt ureny v plachetnych smerniciach a
vyveseny na oficidlnej pretekovej tabuli nie neskor ako 10 minuat
pred Startovym znamenim pre prvu rozplavbu. Plavak moze byt
hodnoteny, len ak plachti v priestore trate.

(c) Akukol'vek zmenu doby rozplavby musi oznamit pretekova

komisia nie neskor ako 15 minut pred Startovym znamenim pre

prvu rozplavbu d’al$ieho kola.



Dodatok B PRAVIDLA SUTAZENIA WINDSURFINGU

B4.4

BS

BS.1

BS.2

BS.3

B5.4

Pomoc zvonku
Pravidlo 41 dostane Cislo 41.1. Pridava sa nové pravidlo 41.2:

Pomocnik smie zabezpecit vymenu vystroja plavaku, ale musi
davat’ prednost’ inym plavakom, ktoré sutazia. Plavak, ktorého
pomocnik nedadval prednost’, musi byt’ potrestany. Trest je podl'a
rozhodnutia protestnej komisie.

VYLUCOVACIA SUTAZ

Pravidlo B5 plati pre organizovanie vylucovacich sutazi pre plavaky,
ktoré sutazia v rozplavbdach.

Postup pri vyluéovacich sut’aziach

(a) Preteky musia mat’” formu jednej alebo viacerych vyluCovacich
sut'azi. Kazda z nich sa musi skladat’ bud’ najviac zo Styroch kol v
jednej vyluCovacej sutazi, kde 1iba isty pocet najlepSie
hodnotenych postupuje, alebo najviac z desiatich kol v sutazi
s dvojitym vylu€ovanim, v ktorom plavaky maju viac ako jednu
moznost’ pre postup.

(b) Plavaky musia plachtit’ jeden proti druhému v dvojiciach alebo

v skupindch, ktoré su urCené vyluCovacim rebrickom.. Spdsob
vyberu pretekarov sa nesmie menit’, kym nie je kolo UpIné.

Zoznamy nasadenych a kvalifikovanych

(@) Ak sa pouzije zoznam nasadenych alebo kvalifikovanych pre
zostavenie rozplavb prvého kola, miesta 1-8 (pri Styroch
rozplavbach), alebo miesta 1-16 (pri 6smych rozplavbach ) sa
musia rozdelit’ rovhomerne do vSetkych rozplavb.

(b)  Pre néslednii vyluovaciu stutaz, ak takd je, sa musia plavaky
znovu rozdelit’ do novych rozplavb podl'a poradia kvalifikovanych
v predoslej vyluCovacej sut'azi.

(c) Rozhodnutie usporiadatela o nasadeni je konecné a nie je
dévodom pre Ziadost’ o napravu.

Program rozplavb

Program rozpldvb sa musi vyvesit' na oficidlnu vyvesni tabul'u nie
neskor ako 30 minut pred Startovym znamenim pre prvu rozplavbu.

Postup a vypadnutie

(a) Vsutaziach v pretekani av prejave musi pretekova komisia
oznamit’ plavaky postupujice do d’alSieho kola z kazdej rozplavby
nie neskér ako 10 minut pred Startovym znamenim pre prvi
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BS.S

B6
Bé6.1
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rozplavbu. Pocet postupujicich mdze zmenit’ protestnd komisia
v dosledku rozhodnutia o naprave.

(b) Vsutazi v prejave vSetci nepostupujici v prvom kole musia byt
prideleni k najvyssie nasadenym plavakom.

(c) Vsutazi v jazde na vindch iba vitaz kazdej rozplavby postupuje
do d’alSieho kola.

(d) Vsutazi vo volnom Style postupuji do dalSiecho kola plavaky
takto: zrozplavby O0smich postupuju najlepsi Styria a vitaz sa
stretne so Stvrtym a druhy s tretim; z rozplavby Styroch postupuju
najlepsi dvaja, ktori sa stretnu proti sebe.

Finale

(a)  Finale sa sklada najviac z troch rozjazd. Pretekova komisia musi
oznamit’ pocet rozjazd, ktoré sa budi konat’ vo findle, nie neskor
ako pat’ minat pred znamenim vyzvy pre prvu findlovi rozjazdu.

(b)  Malé¢ finale sa moze uskutocnit’ po vlastnom finale. Sutazia v iom

vSetky plavaky, ktoré pretekali v semifindlovych rozplavbach a
nekvalifikovali sa do finale.

PRAVIDLA PRE SUTAZ V RYCHLOSTI

VSeobecné pravidla

Vietky pravidla Casti 2 sa nahradzuju prislusnymi ¢astami tychto
pravidiel.

(a)

(d)

STARTOVANIE Z BREHU A Z VODY

Plavéak nesmie Startovat’ z brehu alebo Startovat’ z vody na trati ¢i
v priestore Startu s vynimkou, ak plachti mimo trat’, aby sa vyhol
plavakom, ktoré startuju alebo pretekaju.

OPUSTENIE PRIESTORU TRATE

Plavak, ktory opusta priestor trate, musi ddvat' prednost
plavakom, ktoré pretekajii.

RIADENIE NA TRATI

Ked’ pretekova komisia ukdze oranzovou vlajkou na plavak, ten
musi ithned’” opustit’ priestor trate.

NAVRAT DO PRIESTORU TRATE

Plavék, ktory sa vracia do priestoru Startu, sa musi drzat mimo
trate.
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(e) JAZDA; KOLO
Najvyssi pocet jazd, ktoré moze vykonat’ plavak v jednom kole,
musi oznamit’ pretekovd komisia nie neskor ako 15 minat pred
znamenim Startu pre prvé kolo.

() DLZKA TRVANIA KOLA

Dlzka trvania kola musi oznamit’ pretekova komisia nie neskor
ako 15 minut pred znamenim Startu pre nasledujuce kolo.

(g7 PODMIENKY PRE ZiSKANIE REKORDU

NajmenSia vzdialenost’ pre ziskanie svetového rekordu je 500
metrov. Iné rekordy sa mozu ziskat’ na kratSich vzdialenostiach.
Trat’ musi byt urend znackami a prechodmi na brehu alebo
bojkami na vode. Prechody sa nesmu spdjat’.

B6.2 Startovaci systém pre sut’aZe v rychlosti

Startovanie a ukoncenie kol sa musi vykonat’ pomocou nasledujicich
znameni. Kazda vlajka sa musi stiahnut’, ked’ sa vytiahne nasledujuca
vlajka.

(a) STARTOVANIE KOL

Znamenie Viajka Vyznam

Pohotovost’ Cervena vlajka Trat’ uzavreta

Trat’ uzavreta;

Trat’ uzavreta AP a Cervena vlajka y ,
coskoro sa otvori

Trat’ sa otvori o

Priprava Z1ta vlajka 5 mindt

Start Zelena vlajka Trat’ je otvorena
(b) UKONCENIE KOLA

Znamenie Viajka Vyznam

Trat’ sa uzavrie

Vystraha konca Zelena a ZIta vlajka .
0 5 minut

Toto kolo sa

PredlZenie Zelena vlajka a L predlzuje o 15 mindt

Nové kolo bude

Kolo ukon¢ené¢  Cervena vilajka a L . y .
coskoro odstartované
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B6.3 Tresty

(a) Ak plavak nedba na varovanie pretekovej komisie, méze dostat’
vystrahu a jeho ¢islo plachty sa zverejni na vyhlaSkovej tabuli
blizko ciel'ovej Ciary.

(b) Ak plavék dostane vystrahu po druhy raz v priebehu toho istého
kola, musi byt odvolany pretekovou komisiou z d’al§ich kdl a jeho
Cislo plachty sa zverejni na oficidlnej vyhlaskove;j tabuli.

(c) Plavak, ktory sa objavi v priestore trate, ked’ bol uz odvolany,
bude vyliceny z pretekov bez prerokovania a Zziadne z jeho
doterajSich c¢asov alebo vysledkov nie st platné.

(d) Ziadne porusenie overovacich pravidiel nesmie mat’ za nasledok
odvolanie z pretekov na akykol'vek Casovy usek.

B6.4 Overovanie

(@)  Pozorovatel menovany Radou pre svetové rychlostné rekordy v
jachtingu (WSSRC) musi byt’ pritomny a overit’ dosiahnuté ¢asy
a rychlosti pri pokusoch o svetové rekordy. Casy a rychlosti pri
pokusoch o iné rekordy overuje pretekova komisia.

(b)  Pretekar nesmie vstipit do priestoru Casovej kontroly alebo
diskutovat’ o akychkol'vek c¢asovych zdlezitostiach priamo s
casovymi organizatormi. Akékol'vek otdzky o cCase musia
smerovat’ na pretekovi komisiu.

B7 PROTESTY, NAPRAVA, ROKOVANIA A ODVOLANIA

B7.1

B7.2

B7.3

B7.4
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Prvé tri vety pravidla 61.1(a) st nahradené takto:

Plavék, ktord zamysl'a protestovat, musi informovat’ druhy plavak
pri prvej vhodnej prilezitosti. Ak sa jeho protest tyka prihody
v priestore pretekov, ktorej sa zucastnil alebo ktort videl, musi
zvolat’ ,,Protest. Musi informovat’ pretekovii komisiu o imysle
protestovat’ thned’ potom, ako dokonci alebo sa vzda.

Vo vyluCovacej sitazi sa protesty a ziadosti o ndpravu podavaji Ustne
thned’ po rozplavbe, v ktorej sa prihoda stala.

Pridava sa nové pravidlo 62.1(e): plavak, ktory neddval prednost
a sposobil prevratenie iné plavaku.

Pridava sa nové pravidlo 70.7: Odvolania nie st povolené v disciplinach
s vylu€ovacimi stit’azami.
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B8
B8.1

B8.2

B8.3

B8.4

B8.5

BODOVANIE
Celkové vysledky

Ak ide o preteky, v ktorych je viac ako jedna disciplina alebo format,
plachetné smernice musia urcit’, ako sa budu pocitat’ celkové body.

Body pretekov
Pravidlo A2 sa meni takto :

Body dosiahnuté kazdym plavakom v pretekoch musia byt stic¢tom
bodov jeho rozjazd, vyluCovacich sutazi alebo rychlostnych kol,
s vyla¢enim nasledovného poctu jeho najhorsich bodov:

Rozjazdy Rychlostné  Vylucovacie sutaze Pocet
na trati kold v slalome a v prejave  vylucenych
1-4 1-3 1-2 0
5-11 4-6 34 1
12 a viac 7-10 5-7 2
11-15 8 a viac 3
16 a viac 4

Ak ma plavék dva alebo viac rovnakych najhorSich bodov, tak sa
vylacia body z rozjazd, ktoré sa odjazdili skor. Plavdk s najmenSim
poctom bodov v pretekoch vit'azi a ostatné sa usporiadaji ndsledne.
Pravidla B8.5, B8.6 a B8.7 obsahuju vynimky z tohto pravidla.

Bodovacie systémy

Na koniec prvej vety pravidla A4.2 sa pridava: , alebo, v pripade
vyluCovacej sttaze, ako je pocet plavakov v tej rozplavbe.
Neuskutocnena rozplavba

Ak nebolo mozné uskuto¢nit’ rozplavbu, tak sa body za nedosiahnuté
umiestnenia s¢itaju a vydelia poctom miest v tejto rozplavbe. Vysledny
pocet bodov zaokruhleny na najblizSiu desatinu bodu (0.05 sa

zaokruhl'uje nahor), dostane kazdy plavak, ktory sa mal zGc¢astnit’ tejto
rozplavby.

Bodovanie findle pretekov v slalome

(a) Ak sa uskuto€nili tri findlové rozjazdy, tak body plavaku vo finale
st suctom jeho bodov z rozjazd s vylucenim jeho najhorSich
bodov. V inom pripade st jeho body suctom jeho bodov z rozjazd.
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B8.6

B8.7

B8.8
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(b)  Plavak, ktory nestartoval, nedokoncil, vzdal po dokonceni alebo
bol diskvalifikovany z findlovej rozjazdy, dostane body, ktoré sa
rovnaju celkovému poctu plavakov, ktoré mali zicastnit’ finale.

Bodovanie stut’azi v prejave

(a) Sutaze v prejave sa musia bodovat panelom troch rozhodcov.
AvSak panel moze mat’ aj va¢si neparny pocet ¢lenov a mézu byt
aj dva takéto panely. Kazdy rozhodca pridel'uje body za kazdu
figuru podl'a stupnice uvedenej v plachetnych smerniciach.

(b)  Kritéria pre bodovanie musia byt ur¢ené pretekovou komisiou a
zverejnené na oficidlnej vyhlaSkovej tabuli nie neskorSie ako 30
minut pred Startovym znamenim pre prvu rozplavbu.

(c)  Umiestnenie plavaku v rozplavbe sa ur¢i podla suctu bodov, ktoré
pridelil kazdy rozhodca. Plavak s najva¢$im poctom bodov vitazi
a ostatné musia byt’ zoradené nasledne.

(d) Obidve semifinalové rozplavby sa musia uskuto¢nit, aby bola
platnd vylu¢ovacia sut’az.

(e) S vynimkou ¢lenov pretekovej komisie, ktori st zodpovedni za
bodovanie pretekov, iba pretekarom v rozplavbe je povolené

vidiet’ zaznam rozhodcov s bodmi za rozplavbu. Kazdy zaznam
s bodmi musi mat’ uvedené plné meno rozhodcu.

(f)  Rozhodnutie rozhodcov o bodoch nemdze byt dovodom pre
ziadost’ plavaku o napravu.

Sut’aze v rychlosti

Rychlosti dvoch najrychlejSie jazd plavaku v jednom kole sa musia
spriemerovat’ pre urCenie jeho umiestnenia v tom kole. Plavak
s najvysSim priemerom vit'azi a ostatni musia byt’ zoradeni nasledne.

Nerozhodné vysledky v pretekoch
(a) SUTAZE V PRETEKANI A V RYCHLOSTI
Pravidlo A8 sa meni pre stt'aze v pretekani a v rychlosti takto:

(1) Pridava sa nové pravidlo AS8.1: V pripade rovnakého poctu
bodov udvoch alebo viacerych plavakov, ma sa riesit
v prospech plavaku s najlepSimi vyla€enymi bodmi v
jednej rozjazde.

(2) Pravidlo A8.1 sa stava pravidlom A8.2. Jeho zaciatok, ktory

znie ,,V pripade rovnakého poctu bodov* sa meni takto: ,,Ak
zostava nerozhodny vysledok* a jeho posledna veta sa meni
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(b)

3)

takto: ,,Body sa musia pouZit, hoci niektoré z nich mohli byt
vylacené.*
Pravidlo A8.2 sa stava pravidlom A8.3 a jeho zacCiatok, ktory

znie ,,Ak zostdva nerozhodny vysledok* sa meni takto: ,,Ak
zostava stale nerozhodny vysledok®.

SUTAZE V PREJAVE

Pravidlo A8 pre stitaze v prejave sa meni takto:

(D

2)

3)

V rozplavbe, ak ide o nerozhodny vysledok v celkovom
sucte bodov, ktoré pridelil jeden alebo viaceri rozhodcovia,
musi sa rieSit’ v prospech plavaku, ktory mé vyssi jednotlivy
pocet bodov v prednostnej kategdrii. Ak su kategoOrie
hodnotené¢ rovnako, vsutazi jazda na vilnich sa ma
nerozhodny vysledok rieSit’ v prospech plavaku s vy$§im
jednotlivym po¢tom bodov v jazde na vlnach a v sutazi vo
volnom S§tyle v prospech plavdku s vy$§imi bodmi
v celkovom  prejave. Ak nerozhodny vysledok zostava,
v jazde na vlnach musi rieSit’ v prospech plavaku s vy$§im
jednotlivym poétom bodov v kategérii bez prednosti a
v sut’aZi vo vol'nom §tyle ma zostat’ vysledok ako koneény.

Ak ide o nerozhodny vysledok v bodoch pretekov, ma sa
rie$it’ v prospech plavaku, ktory bodoval CastejSie lepSie ako
druhy plavak. Musia sa pouzit’ vSetky body, aj keby niektoré
z nich boli vylucené.

Ak nerozhodny vysledok stdle zostava, musi sa rozplavba
opakovat. Ak to nie je mozné, nerozhodny vysledok musi
zostat’ ako kone¢ny vysledok.
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C1

Preteky match racingu sa musia riadit podla Pretekovych pravidiel
jachtingu tak, ako su zmenené tymto Dodatkom. Suboje sa musia
sudcovat na vode, iba ak by rozpis alebo plachetné smernice urcili inak.

TERMINOLOGIA

Pod slovom ,,pretekar* sa rozumie kormidelnik, tim alebo lod’, podl'a
toho, ¢o sa hodi v pretekoch. Skupina (flight) znamena dva alebo viac
subojov, ktoré Startuji v rovnakych Startovacich postupoch.

C2 ZMENY V DEFINICIACH A V PRAVIDLACH CASTI 2 A 4

C2.1

C2.2

C2.3
C2.4

C2.5

Definicia Dokoncenie sa meni takto:

Lod’ dokoncila, ked’ akdkol'vek Cast’ jej trupu alebo posadky alebo
vystroja v normalnej polohe pretne cielovl Ciaru v smere od
poslednej znacky po splneni akéhokol'vek trestu. Ak vSak boli tresty
zrusené podla pravidla C7.2(d) po tom, ked’ jedna alebo obidve
lode dokoncili, kazdd musi byt zaznamenané ako dokoncena, ked
pret’ala ciel'ovu Ciaru.

Pridajte k definicii Sprdvny smer: Lod, ktord vykonava trest alebo

manévruje, aby vykonala trest, neplachti spravnym smerom.

V definicii Okruh sa vzdialenost’ meni na dve dizky trupu.
Pravidlo 13 sa meni:

13 POCAS OBRATU ALEBO PREHODENIA

13.1 Ked lod prejde dalej ako priamo proti vetru, musi davat
prednost ostatnym lodiam, kym nie je v smere ostro proti vetru.

13.2 Po tom, ked dolny lem hlavnej plachty lode, ktord plachti po
vetre, prejde cez stredovu Ciaru, musi lod’ davat’ prednost’ inym
lodiam, kym sa jej hlavna plachta nenaplni.

13.3 Kym platia pravidla 13.1 alebo 13.2, vtedy pravidla 10, 11 a 12
neplatia. Ale ak dve lode podlichaji pravidlu 13.1 alebo 13.2
naraz, musi davat prednost ta, ktora je vlavo alebo vzadu.

Pravidlo 16.2 sa rusi
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C2.6

C2.7

C2.8

C2.9

C2.10

C2.11

C3

C3.1

Pravidlo 18.3 sa meni:

Ak sa blizia dve lode na vetre z opacnych bokov k znacke a jedna z
nich robi v okruhu obrat a ako taka podlieha pravidlu 13.1, zatial
¢o druhd dosahuje znacku, pravidlo 18.2 odvtedy neplati. Po tom, €o
lod’ dokoncila obrat, tak

(a) ak sa druhd lod’ neméze vyhnut krytiu vo svojej vnutornej
pozicii vyostrenim, tak ma pravo na miesto pri znacke a lod’,
ktora obracala, musi ddvat’ prednost a pravidlo 15 neplati;

(b) ak sa druhd lod moéze vyhnut krytiu vo svojej vnutornej
pozicii vyostrenim, tak lod’, ktord obracala, md prdvo na
miesto pri znacke.

Ked plati pravidlo 20, vyzaduju sa nasledujice znamenia rukou
kormidelnika ako doplnok k volaniu:

(a) pre ,,Miesto na obrat“, opakované a jasné¢ ukazovanie do navetria,
a

(b) pre ,,Obrat ty“, opakované¢ a jasné ukazovanie na druht lod’
a mavanie do navetria.

Pravidlo 23.1 sa meni takto: Ak je to primerane mozné, lod’, ktora
nepreteka, nesmie prekazat lodi, ktora preteka, ani lodi sudcov.

Pridava sa nové pravidlo 23.3: Ak sa stretnl lode, ktoré st v réznych
subojoch, akdkol'vek zmena smeru hociktorou lod’ou musi byt v zhode s
dodrZiavanim pravidiel a so snahou vyhrat’ svoj vlastny stiboj.

Dopliite do predslovu Casti 4: Pravidlo 42 plati tiez medzi vyzyvacim a
pripravnym znamenim.

Pravidlo 42.2(d) sa meni takto: veslovanie: opakované pohyby
kormidlom, ktoré pohanaju lod’ dopredu.

ZNAMENIA PRETEKOV A ZMENY
V SUVISIACICH PRAVIDLACH

Startové znamenia

Znamenia pre $tart siboja musia byt nasledovné. Cas sa musi merat’ od
viditeI'nych znameni; na zlyhanie zvukového znamenia sa nesmie brat’
zretel. Ak sa Startuje viac ako jeden suboj, znamenie Startu pre jeden
suboj musi byt’ vyzvou pre d’alsi stbo;.
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C3.2

59

Cas Viditelné znamenie  Zvukové Vyznam

v minutach znamenie

10 Vytiahnutie vlajky F Jedno Upozornenie

6 Spustenie vlajky F Ziadne

5 Vytiahnutie vlajky Jedno Znamenie Vyzvy
Cisla

4 Vytiahnutie vlajky P Jedno Znamenie pripravy

2 Vytiahnutie modre;j Jedno Koniec nastupného
a/alebo Zltej vlajky casu

0 Spustenie vlajky Jedno Start

Vyzvy a pripravy

"V ramci skupiny vlajka &isla 1 znamend Suboj &.1, vlajka &isla 2
Suboj ¢€.2 atd’., pokial neurcia plachetné smernice nieco iné.

™ Tieto znamenia sa davaju jedine vtedy, ak jedna alebo obidve lode
nesplnili poziadavky pravidla C4.2. Vlajky musia byt vytiahnuté
dovtedy, kym sudcovia neozndmia trest, alebo pocas jednej mintty,
podrla toho, ¢o je skor.

Zmeny v suvisiacich pravidlach

(a) Pravidlo 29.1 sa meni takto:

(1)

2)

Ak pri Startovom znameni lode je akdkol'vek Cast’ jej trupu,
posadky €1 vystroja na tratovej strane Startovej Ciary alebo
jedného jej predizenia, pretekova komisia musi ihned
vytiahnut modru alebo zIti vlajku urcujicu lod’, sjednym
zvukovym znamenim. Vlajka zostane vytiahnuta dovtedy,
kym nie je lod’ uplne na predstartovej strane Startovej Ciary
alebo jedného jej prediZenia, alebo dve minaty po jej
Startovom znameni, podl'a toho, ¢o je skor.

Ak pri Startovom znameni lode nie je ziadna Cast’ jej trupu,
posadky ani vystroja na tratovej strane Startovej Ciary alebo
jedného jej predizenia, a pred tym, ako lod’ odstartuje, plachti
na tratova stranu cez prediZenie, pretekova komisia musi
thned” vytiahnut modru alebo ZItu vlajku urcujucu lod,
s jednym zvukovym znamenim. Vlajka zostane vytiahnuta
dovtedy, kym nie je lod’ uplne na predstartovej strane Startove;j
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C3.3

C4
C4.1

C4.2

C5S
Cs.1

Cs5.2

Cs5.3

C5.4

C5.5

Giary alebo jedného jej prediZenia, alebo dve minaty po jej
Startovom znameni, podl'a toho, ¢o je skor.
(b) V znameniach pretekov sa meni poslednd veta pri vlajke AP
takto: Znamenie upozornenia sa da 1 minitu po spusteni, ak
v tom Case rozjazda nie je znovu odlozena alebo zrusenad.

(©) V znameniach pretekov sa meni posledna veta pri vlajke N takto:
Znamenie upozornenia sa da 1 minutu po spusteni, ak v tom Case
rozjazda nie je znovu odlozend alebo zrusend.

Znamenia ciel’ovej Ciary

Nepouziva sa vlajkové znamenie ,,Modré vlajka alebo znak*.

POZIADAVKY PRED STARTOM

Pred svojim pripravnym znamenim musi byt kazdd lod’ na vonkajSej
strane Ciary pod uhlom 90° na Startovu Ciaru, ktord prechadza cez
Startovu znacku na jej pridelenom konci. V zozname dvojic v programe
pretekov lod’, ktora je umiestnend na lavej strane, ma prideleny lavy
koniec a ma vyvesenu modru vlajku na svojej korme pocas pretekania.
Druhd lod” mé prideleny pravy koniec a vyvesenu zIti vlajku na svojej
korme pocas pretekania.

V priebehu dvoch minut, ktoré nasleduji po jej pripravnom znameni,
musi lod’ pretat’ a opustit’ Startova Ciaru, prvy raz v smere z tratovej
strany na predstartovu stranu.

ZNAMENIA SUDCOV NA VODE

Zelenobiela vlajka s jednym dlhym zvukovym znamenim znamena:
Ziadny trest.

Modra alebo zIt4 vlajka, ktord oznacuje lod’, s jednym dlhym zvukovym
znamenim znamend: ,,Oznacend lod” musi vykonat trest v sulade
s pravidlom C7*.

Cervena vlajka spolu alebo tesne po vyveseni modrej alebo Zltej vlajky
s jednym dlhym zvukom znamena: ,,Oznacena lod’ musi vykonat’ trest v
sulade s pravidlom C7.3(d)".

Cierna vlajka spolu s modrou alebo Zltou vlajkou a jednym dlhym
zvukom znamena: ,,OznaCend lod’ je diskvalifikovand asiboj je
ukonceny v prospech druhej lode*.

Jeden kratky zvuk znamena: ,, Trest bol vykonany*.
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Cs.6

C5.7

Ceé
Cé.1

C6.2

C6.3

Cé6.4

C6.5

61

Opakované kratke zvuky znamenaju: ,,Lod’ uz nevykondva trest a tento
trest ostava“.

Modra alebo 7Ita vlajka alebo znak vyveseny z lode sudcov znamena:
,Oznacend lod’ ma nevykonany trest.

PROTESTY A ZIADOSTI O NAPRAVU LODI

Lod” méze protestovat’ na druhti lod’

(a) podla pravidiel Casti 2, s vynimkou pravidla 14 tak, Ze zretel'ne
vyvesi vlajku Y ihned’ po prihode, v ktorej bola ucastna.

(b) podla akéhokol'vek pravidla, ktoré nie je uvedené v pravidle
C6.1(a) alebo C6.2 tak, ze zretelne vyvesi Cervenu vlajku Co
mozno najskor po prihode.

Lod’ nemdze protestovat’ na druhti lod’ podl'a

(a) pravidla 14, iba ak by vznikla Skoda ¢i zranenie,
(b) pravidla Casti 2, iba ak sa za¢astnila prihody,
(c) pravidla 31 alebo 42 alebo

(d) pravidla C4 alebo C7.

Lod’, ktora chce podat’ Ziadost o nédpravu kvoli okolnostiam, ktoré
nastali predtym, ako dokoncila alebo vzdala, musi zrete'ne vyvesit
cervenu vlajku ¢o mozno najskér po tom, ked si uvedomila tieto
okolnosti, ale nie neskor ako dve minuty po dokonceni alebo vzdani.

(a) Lod, ktora protestuje podl'a pravidla C6.1(a), musi stiahnut’ vlajku
Y pred alebo ¢o najskor po znameni sudcov.

(b) Lod, ktora protestuje podla pravidla C6.1(b) alebo ziada
o ndpravu podla pravidla C6.3, musi ponechat svoju cCervenu
vlajku vyvesenu, pokial’ neinformovala sudcov po dokonceni alebo
vzdani, ak chce, aby jej protest alebo ziadost' bola platna.
Nevyzaduje sa pisomny protest ani ziadost’ o napravu.

Rozhodnutia sudcov na vode

(a) Ak je vyvesena vlajka Y, sudcovia musia rozhodnut, &i treba
potrestat’ nejakl lod’. Musia oznamit’ svoje rozhodnutie v sulade
s pravidlom C5.1, C5.2 alebo C5.3.

(b) Trest ¢ervenou vlajkou podla pravidla C5.3 sa musi pouzit, ked’

lod’” ziskala veducu poziciu porusenim pravidla, ale sudcovia nie
su si isti, €1 st splnené podmienky pre dodato¢ny sudcovsky trest.
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C6.6 Rozhodnutia protestnej komisie

C7
C7.1

C7.2

(a)
(b)

Protestnd komisia mdze prijimat’ dokazy akymkol'vek sposobom,

ktory uzna za vhodny, a méZe oznamovat’ svoje rozhodnutia Ustne.

Ak protestnd komisia rozhodne, Ze porusenie pravidia nemalo

ziadny podstatny vplyv na vysledok suboja, mdze :

(1)  udelit trest jedného bodu alebo c¢asti jedného bodu,

(2) nariadit’ opakovanie suboja alebo

(3) prijat akékol'vek iné rozhodnutie, ktoré povazuje za
primerané, ktorym mdze byt’ aj neudelenie Ziadneho trestu.

Trest za poruSenie pravidla 14, ak vznikla Skoda alebo zranenie, je

na rozhodnuti protestnej komisie a moze zahfiiat’ aj vyluCenie
z d’al8ich rozjazd v pretekoch.

SYSTEM TRESTOV

ZrusSené pravidlo

Pravidlo 44 sa rusi.

Vsetky tresty

(a)

(b)
(c)

(d)

Potrestana lod” si moZe odlozit vykonanie trestu v ramci
obmedzeni v pravidle C7.3 a musi vykonat’ trest takto:

(1) Ak je na useku trate na naveternu znacku, musi prehodit’ a ¢o
najskor, ako je to primerane moZné, vyostrit’ na smer ostro
proti vetru.

(2) Ak je na tseku na zaveterni zmacku alebo cielovu Ciaru,
musi urobit’ obrat proti vetru a c¢o najskor, ako je to
primerane moZzné, odpadnut na smer viac nez 90° od
skutocného vetra.

Pridava sa k pravidlu 2 : ,,Pocas pretekania lod nemusi vykonat
trest, kym sudcovia nedaju znamenie, aby tak urobila.*

Lod” dokon¢i usek trate, ked’ jej prova pretne prediZenie &iary od
predoslej znacky cez zmacku, ktord prave oboplava, alebo na
poslednom useku, ked’ dokonci.

Potrestana lod’ sa nesmie zaznamenat, Z7e dokoncila, kym
nevykona svoj trest, prejde uplne na tratovu stranu Ciary a potom
dokonci, pokial’ nie je trest zruSeny predtym ¢i potom, ako presla
cez cielovu Ciaru.

Ak ma lod’ jeden alebo dva odlozené tresty a druha lod” v tom
istom suboji je potrestand, jeden trest kazdej z nich sa rusi
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C7.3

C7.4

63

()

s vynimkou, Ze trest ,,Cervenou vlajkou* nesmie zruit' odlozeny
trest ani byt’ zruSeny inym trestom.

Ak ma lod viac ako dva odloZené tresty, sudcovia jej musia
oznamit’ diskvalifikaciu podl'a pravidla C5.4.

Podmienky trestov

(a)

(b)

(d)

Lod’, ktora vykonava trest, ktory zahffia obrat, musi mat" hlavu
spinakru pod stazinovym kovanim hlavného pina odvtedy, ako
prejde d’alej ako priamo proti vetru, kym nie je v smere ostro proti
vetru.

Ziadna cast’ trestu sa nesmie vykonat’ vnutri okruhu oboplavanej
znacky, ktora zacina, vymedzuje ¢1 ukonCuje Gsek, na ktorom lod’
je.

Ak ma lod’ jeden odloZeny trest, méze ho vykonat’ kedykol'vek po
odstartovani a pred dokoncenim. Ak mé dva odloZené tresty, musi
jeden z nich vykonat’ ¢o najskor, ako je to primerane mozné, ale
nie pred odstartovanim

Ak sudcovia vzty€ia ¢ervent vlajku spolu alebo kratko po vlajke
trestu, potrestana lod” musi vykonat’ trest o najskor, ako je to
primerane moZné, ale nie pred odstartovanim.

Vykonavanie a dokoncenie trestov

(a)

(b)

(c)

Ak je lod’ s odloZenym trestom na Useku na ndveternu znacku
a prehodi, alebo je na useku na zaveterni zmacku ¢i k cielove;j
Ciare a prejde cez smer priamo proti vetru, tak vykonava trest.

Ak lod’, ktord vykonava trest, nevykonala trest spravne alebo
nedokoncila trest ¢o najskor, ako je to primerane mozné, tak
nevykonala trest. Sudcovia to musia signalizovat’ tak, ako to
poZaduje pravidlo C5.6.

Na lodi sudcov pre kazdy stiboj sa musia vyvesit’ modré alebo ZIté
vlajky ¢i znaky, kazdd vlajka ¢i znak znamena jeden odlozeny
trest. Ked’ lod” vykonala trest alebo bol trest zruSeny, stiahne sa
jedna vlajka alebo znak. Ak sudcovia zabudnu vyvesit’ €1 stiahnut’
vlajky alebo znaky, pocet odloZzenych trestov to neovplyvni.
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C8
C8.1

C8.2

C8.3

C8.4

C8.5

C8.6

TRESTY UKLADANE SUDCAMI NA VODE

Zmeny pravidiel

(a) Pravidla 60.2(a) a 60.3(a) neplatia na pravidla, pre ktoré sudcovia
mozu ulozit’ tresty.

(b) Pravidlo 64.1(b) sa meni tak, Ze ustanovenie o zbaveni sa viny
lode sa mdze uplatiovat’ sudcami bez prerokovania a ma prednost’
pred akymkol'vek pravidlom tohto Dodatku, ktory by bol s nim
V rozpore.

Ak rozhodnl sudcovia, Ze lod’ poruSila pravidla 31, 42, C4, alebo
C7.3(c) alebo C7.3(d), musi byt’ potrestand ozndmenim podla pravidla
C5.2 alebo C5.3. Avsak ak lod’ je potrestana pre poruSenie pravidiel
Casti 2 a v tej istej prihode porusila pravidlo 31, nesmie byt potrestana
pre porusenie pravidla 31. Naviac, ak lod’ vyvesi nespravnu vlajku alebo
nevyvesi spravnu vlajku, musi byt Ustne varovana a musi sa jej dat
prilezitost’ napravit’ chybu predtym, ako sa potresta.

Ak rozhodnu sudcovia, ze lod’:

(a) ziskala vyhodu poruSenim pravidla aj po zohl'adneni trestu,
(b) tUmyselne porusila pravidlo alebo

(c) dopustila sa priestupku voci Sportovému spravaniu sa,

tak musi byt’ potrestand podl'a pravidla C5.2, C5.3 alebo C5.4.

Ak sudcovia alebo ¢lenovia protestnej komisie rozhodna, ze lod’ porusila
iné pravidla ako tie, ktoré st uvedené¢ v pravidle C6.1(a) alebo C6.2,
musia o tom informovat’ protestni komisiu, aby tato mohla pokraovat
podla pravidla 60.3 a pravidla C6.6, ak je to vhodné.

Potom, ked’ jedna lod’ odstartovala a sudcovia sa uistia, Ze druha lod’
nebude Startovat, moézu ozndmit podla pravidla C5.4, ze lod’, ktora
neodstartovala, je diskvalifikovand a suboj sa skon¢il.

Ked’ sudcovia daného suboja spolu s najmenej jednym d’al§im sudcom
rozhodnll, ze lod’ poruSila pravidlo 14 a vznikla Skoda, moézu udelit
polbodovy trest bez prerokovania. Pretekar musi byt informovany
o treste tak skoro, ako sa da, aje opravneny poziadat’ o prerokovanie.
Protestnd komisia musi potom postupovat’ podla pravidla C6.6. Trest
udeleny protestnou komisiou moze byt viacsi ako polbodovy. Ked
sudcovia rozhodnl, Ze by bol primerany va¢si ako polbodovy trest,
musia konat’ podla pravidla C8.4.
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C9

Ca.1

C9.2

C9.3

C10
C10.1

C10.2

C10.3

C10.4

65

ZIADOSTI O NAPRAVU ALEBO O ZNOVUOTVORENIE;
ODVOLANIA; INE OPATRENIA

Nie je mozna Ziadna Ziadost’ o napravu alebo odvolanie na rozhodnutie,
ktoré bolo prijaté podl'a pravidiel C5, C6, C7 alebo C8. V pravidle 66 sa
tretia veta meni takto: Strana rokovania nemdze Ziadat
0 znovuotvorenie.

Pretekar nemdze zalozit’ svoju ziadost’ o napravu na tvrdeni, Ze ¢innost’
oficidlnej lode bola neprimerand. Za takych okolnosti moze protestna
komisia rozhodnit’ o zvdzeni udelenia ndpravy, ale len vtedy, ked je
presvedCena, ze oficialna lod’, vratane lode sudcov, mohla vazne
prekazat’ pretekajtcej lodi.

Opatrenia ziadneho druhu sa nemo6zu vykonat’ v suvislosti s akoukol'vek
¢innostou alebo ne¢innost'ou sudcov, okrem toho, ako je povolené v
pravidle C9.2

BODOVANIE

Vitazna posadka v kazdom suboji dostane jeden bod (pol bodu kazdy, ak
ide o mftvy dojazd), porazeny nedostane Zziaden bod.

Ak odstupi pretekar z Casti pretekov, vysledky vSetkych uskuto¢nenych
rozjazd zostanl v platnosti.

Ak sa systém kazdy s kazdym na viac vitazstiev nedokoncil, mdze sa
dat’ len jeden bod za vSetky suboje medzi dvoma pretekarmi takto:

Pocet subojov uskutocnenych medzi Body za kaZdeé vitazstvo

lubovolnymi dvoma pretekarmi

1 Jeden bod

2 Pol bodu

3 Tretina bodu
atd’.

V pretekoch kazdého s kazdym

(a) sa pretekari umiestnia podl'a poradia svojich vSetkych bodov,
najvyssi pocet bodov vyhrava;

(b) pretekar, ktory vyhral jeden suboj, ale bol diskvalifikovany pre
porusenie pravidla proti pretekarovi v inom suboji, straca bod v
tomto suboji (ale jeho protivnik nedostane bod ) a
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(c) celkové umiestnenie medzi pretekarmi, ktori pretekali v ré6znych
skupinach, sa musi rozhodnut’ podl'a celkového poctu vitazstiev.

C10.5 Vo vylucovacich pretekoch musia ur¢it’ plachetné smernice najmensi

C11

pocet bodov, ktory sa vyzaduje na vitazstvo v pretekoch medzi dvoma
pretekarmi. Ked’ sa vyluCovacie preteky ukonc¢ia, musia sa rozhodnat’ v
prospech pretekara s vy$§im poctom bodov.

NEROZHODNE VYSLEDKY

C11.1 Preteky kazdého s kazdym

V pretekoch kazdého s kazdym (round-robin) sa pretekari rozdelia do
jednej alebo viacerych skupin s tym, Ze budu plachtit’ proti kaZdemu
dalSiemu pretekarovi v ich skupine raz ¢i viackrat. Kazdy samostatny
Stupen sutazenia v Strukture pretekov musi byt samostatnymi pretekmi
kazdého s kazdym bez ohladu na to, kolkokrat kazdy pretekar plachtil
proti kazdéemu druhému pretekdrovi na tom stupni.

Nerozhodné vysledky medzi dvoma alebo viacerymi pretekdrmi
v pretekoch kazdého s kazdym sa musia rozhodnut’ nasledujicimi
postupmi, a to postupne, kym nie su rozrieSené vSetky nerozhodné
vysledky. Ak je jeden alebo viac nerozhodnych vysledkov vyrieSenych
iba Ciasto¢ne, pravidla Cl1.1(a) az Cl1.1(e) sa musia na ne pouZzit
znova. Nerozhodné vysledky sa musia riesit’ v prospech pretekara(ov),
ktory:

(@) ma v umiestneni podla poradia najviac bodov zo stibojov medzi
pretekdrmi so zhodnymi bodmi;

(b) ak je nerozhodny vysledok medzi dvoma pretekdrmi vo
viacnasobnom suboji kazdého s kazdym, vitazi posledny suboj
medzi dvoma pretekarmi;

(c) ma najviac bodov proti superovi, ktory sa umiestnil najvyssie
v pretekoch alebo, ak je to potrebné proti druhému najvyssie
umiestnenému, a tak d’alej, aZ je nerozhodny vysledok vyrieseny.
Ak sa maju rieSit’ dva rozlicné nerozhodné vysledky, ale rieSenie
kazdého z nich ovplyvni rieSenie druhého, maji sa pouzZit
nasledujuce principy v postupe podl'a C11.1(c):

(1) vySSie umiestnenie nerozhodného vysledku sa musi rieSit’
skor ako niz§ie umiestnenie nerozhodného vysledku a

(2) vSetci pretekdri na nizSom umiestneni nerozhodného
vysledku sa maji povazovat’ za jediného pretekara pre ucely
pravidla C11.1(c);
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C11.2

C11.3

67

(d) po pouziti pravidla C10.4(c) ten, ktory ma najvyssie umiestnenie v
rozlicnych skupindch, bez ohl'adu na pocet pretekarov v kazdej
skupine;

(e) ma najvySSie umiestnenie v predchiadzajicom stupni pretekov
(spolo¢né rozjazdy, systém kazdého s kazdym atd’.).

Vyrad’ovacie preteky

Nerozhodné vysledky (vratane tych 0 - 0) medzi dvoma pretekdrmi vo
vyrad’ovacich pretekoch sa maju riesit’ nasledujicimi postupmi v poradi,
pokial’ sa nerozhodny vysledok nevyrie$i. Nerozhodny vysledok sa musi
rozhodnuat’ v prospech pretekara, ktory:

(a)
(b)

ma najvysS$ie umiestnenie v poslednych pretekoch kazdého s
kazdym, za pouzitia pravidla C11.1, ak je to potrebné

zvitazil v poslednom suboji pretekov medzi pretekarmi so
zhodnymi bodmi.

Zostavajuce nerozhodné vysledky

Ak pravidlo C11.1 alebo C11.2 nerozriesi nerozhodny vysledok, tak

(a)

(b)

(c)

ak treba rieSit’ nerozhodny vysledok pre dal§i stupen pretekov
(alebo pre iné preteky, pre ktory su tieto preteky priamou
kvalifikdciou), musia sa nerozhodné vysledky rieSit priamym
stretnutim, ak je to uskutoCnitelné. Ak rozhodne pretekova
komisia, Ze priame stretnutie nie je uskutoCnite'né¢, musi sa
nerozhodny vysledok riesit’ v prospech pretekara, ktory mé najviac
bodov v pretekoch kazdého s kazdym po vyluceni bodov z prve;j
rozjazdy proti kazdému pretekarovi, ktory je s nim narovnako,
alebo, ak toto nerozhodne, z druhej takej rozjazdy atd’., pokial’ sa
nerozhodne. Ak by sa nerozhodny vysledok vyriesil iba ¢iastocne,
zvysSok sa musi rie$it’ znovu podl'a pravidla C11.1 ¢i1 C11.2.

pre rozhodnutie o vitazovi pretekov, ktoré nie st priamou
kvalifikaciou pre iné preteky, alebo o celkovom umiestneni medzi
pretekdrmi vyradenymi v niektorom kole vylucovacich pretekov,
sa mdze pouZzit’ priame stretnutie, ale nie Zrebovanie.

ak sa nerozhodny vysledok nevyrieSil, pefiazné ceny alebo body
pre rebricek pre miesta s nerozhodnym vysledkom sa musia
spocCitat’ a rozdelit’ rovnakym dielom medzi vSetkymi pretekarmi
s nerozhodnymi vysledkami.

Pozndmka: Standardny Rozpis pretekov a Standardné Plachetné
smernice pre match racing je mozné ziskat od ISAF.
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D1.1

D1.2

68

Preteky druzstiev sa musia konat podl'a Pretekovych pravidiel jachtingu
tak ako su zmenené tymto Dodatkom. Ak sa pouziju sudcovia na vode,
musi to byt urcené v plachetnych smerniciach.

ZMENY V PRETEKOVYCH PRAVIDLACH

Zmeny v definiciach a v pravidlach Casti 2

(a)
(b)

(c)
(d)

(©

V definicii Okruh sa vzdialenost’ meni na dve dizky trupu.

Druhé veta pravidla 18.2(b) sa meni: Ak je lod’ celkom vpredu,
ked dosiahla okruh, alebo sa neskdr stane lod’ou celkom vpredu
tym, Ze druha lod’ sa postavi priamo proti vetru, tak lod’, ktora je
vtedy celkom vzadu, jej odvtedy musi davat prednost.

Pravidlo 18.4 sa rusi.

Pridajte nové pravidlo 23.3: Lod’, ktora dokoncila, nesmie konat
tak, aby prekazala inej lodi, ktord nedokoncila.

Pridajte nové pravidlo 23.4: Ak sa stretna lode v roznych rozjazdéch,
akékol'vek zmena smeru ktorejkol'vek lode musi byt v sulade s
dodrzanim pravidla alebo so snahou vyhrat’ svoju vlastnu rozjazdu.

Iné dodatocné pravidla :

(a)

(b)

(c)

(d)

Nie je ziadny trest pre porusenie pravidla Casti 2, ak ide o prihodu
medzi lod’ami toho istého druZstva a neprislo k dotyku.
Pridava sa k pravidlu 41: Avsak lod’ m6zZe prijat’ pomoc od druhe;j

lode zo svojho druzstva pod podmienkou, Ze sa nepouZije
elektronickd komunikacia.

Lod’ nie je opravnend na napravu pre poskodenie ani zranenie,
sposobené inou lod’ou z jej druZstva.

Prva veta pravidla 45 sa rusi.




Dodatok D PRAVIDLA PRETEKOV DRUZSTIEV

D2
D2.1

D2.2

69

PROTESTY A TRESTY

Protesty a zbavenie sa viny

(a) Pravidlo 60.1(a) sa meni takto: protestovat’ na druhu lod’, ale nie
pre udajné porusenie pravidiel Casti 2, iba ak by sa zucastnila
prihody alebo ju sama videla alebo by sa prihoda tykala dotyku
medzi ¢lenmi iného druzstva; alebo.

(b)  Tretia veta pravidla 61.1(a) a cely bod 61.1(a)(2) sa rusia.

(c) Lod, ktord podas pretekania mohla porusit pravidlo Casti 2
(s vynimkou pravidla 14, ked’ sposobila Skodu ¢i zranenie) alebo
pravidla 42, mdZze prijat’ jednootackovy trest podl'a pravidla 44.2. |

(d) Plachetné smernice mézu stanovit, ze pravidlo D2.4(b) plati pre
vSetky protesty.

Rozjazdy so sudcami na vode

Rozjazdy, ktoré budu sudcované na vode, musia byt takto uréené
v plachetnych smerniciach alebo vzty€enim vlajky U najneskodr
s vyzyvacim znamenim.

(a) Ked lod protestuje podla pravidiel Casti 2 alebo podla pravidla 31,
42 alebo 44, nie je opravnend na rokovanie. Namiesto toho, ak
protestovana lod’ bud’ neuzna porusenie pravidiel alebo nevykona
prislusny trest, protestujica lod” moéze Ziadat rozhodnutie jasnym
vzty€enim Zltej vlajky a volanim: ,,Sudca®.

(b) Sudca musi ozndmit’ rozhodnutie takto:

(1)  Zelenobiela vlajka alebo zelend vlajka znamena: Ziaden
trest.

(2) Cervend vlajka znamena: Jedna alebo viac lodi je
potrestanych. Sudca musi zvolanim alebo signalizaciou urcit’
kazdu lod’, ktora je potrestana.

(¢) Lod, ktora je potrestanid podl'a pravidla D2.2(b)(2), musi vykonat’
dvojotackovy trest podl'a pravidla 44.2.

(d) TRESTY UDELENE SUDCAMI NA VODE

Sudca moze konat’ bez protestu inou lod’ou, ked’

(1) lod porusi pravidlo 31 alebo 42, alebo pravidlo Casti 2
dotykom s inou lod’ou svojho druzstva, a nevykona trest;

(2) lod’ nekona podla pravidla D2.2(c);
(3) salod dopusti priestupku voci Sportovému spravaniu sa;
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(4) lod porusi pravidlo 14 a mohla byt’ spdsobena Skoda ¢i
zranenie; alebo

(5) lod alebo jej druzstvo ziska vyhodu napriek vykonanému
trestu.

Sudca moze ulozit’ trest jednej alebo viacerych otacok, z ktorych
kazda zahfna jeden obrat a jedno prehodenie, vzty¢enim Cervenej
vlajky a volanim na dana lod’, alebo ozndmit’ prihodu protestne;j
komisii vztycenim Ciernej vlajky, alebo oboje.

D2.3 Ina moZnost’ sudcovania pravidiel

D24

Kazdeé z tychto pravidiel plati, len ak je to uvedené v plachetnych
smerniciach.

(a)

PROTESTNY POSTUP S JEDNOU VLAJKOU
Pravidlo D2.2(a) sa meni takto:

Ked lod protestuje podla pravidla Casti 2 alebo podla
pravidla 31, 42 alebo 44, nie je opravnend na rokovanie.
Namiesto toho lod’, ktord sa zucastnila prihody, moze ihned’
priznat poruSenie pravidla a vykonat prislusny trest. Ak
ziadna lod’ nevykona trest, sudca musi rozhodnut’, ¢i niektora
lod porusila pravidlo, a musi signalizovat rozhodnutie
v sulade s pravidlom D2.2(b).

(b) ROZJAZDY S CIASTOCNYM SUDCOVANIM NA VODE

Pravidlo D2.2 plati stym, Ze ked lod’ postupuje podla pravidla
D2.2(a) a nie je signalizované Ziadne rozhodnutie alebo sudca
signalizuje Zltou vlajkou, Ze nemd dostatocné udaje pre
rozhodnutie, tak protestujica lod’ mé pravo na prerokovanie.

DalSie pravidla pre protesty a napravu pri sudcovanych rozjazdach

(a)

Ani pretekova ani protestnd komisia nesmie protestovat’ na lod’ pri
poruSeni pravidla uvedeného v pravidle D2.2(a). AvSak na ziklade
prijatého hlasenia z akéhokol'vek zdroja modZe protestnd komisia
protestovat’ na lod’ podl'a pravidla 14, ked’ bola udajne spdsobena
Skoda ¢i zranenie.

(b) Protesty a Ziadosti o napravu nemusia byt pisomné. Protestna

(c)

komisia mdze prijimat’ dokazy 'ubovol'nym spésobom, ako uznd za
vhodné, a moze oznamovat svoje rozhodnutia tstne.

Lod nemdze ziadat o napravu ani sa odvolat’ v stvislosti
s rozhodnutim, konanim ¢1 nekonanim sudcu. Protestna komisia
modze rozhodnut’ o zvaZeni udelenia napravy, ked’ je presvedcena, ze
oficialna lod’, vratane lode sudcov, mohla vazne prekazat
pretekajucej lodi.
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D3.1

D3.2

D4
D4.1

D4.2
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BODOVANIE ROZJAZDY

(a) Kazda lod’, ktord dokonci rozjazdu bez ohladu na to, Ci splnila
pravidlo 28.1, musi dostat’ body, ktoré sa rovnaji jej umiestneniu
v cieli. VSetky ostatné lode musia dostat’ body, ktoré sa rovnaju
poctu lodi, ktoré st opravnené pretekat.

(b) Dodatocne sa musi zvysit pocet bodov lode takto:

Porusené pravidlo Trestné body

Pravidlo 28.1, ak z toho lod’ alebo jej druzstvo
ziskalo vyhodu 10

Akékol'vek iné pravidlo porusené pocas pretekania,
za ktoré eSte nebol prijaty trest 6

(c) Po prerokovani mdze protestnd komisia trestat’ takto:

(1) Ked lod’ porusila pravidlo a tym jej druzstvo ziskalo vyhodu,
mobze zvysit pocet bodov lode.

(2) Ked lod porusila pravidlo 1 alebo 2, pravidlo 14 a zapriCinila
Skodu ¢i zranenie, alebo pravidlo, ked nepretekala, mdze
odobrat’ jej druZzstvu polovicu alebo viac vitazstiev
v rozjazdéach, alebo modZe neudelit’ Ziaden trest.

(d) Tim s najniz§im poctom bodov vit'azi. Ak je rovnaky pocet bodov,
vitazi druzstvo, ktoré nema v umiestneni lodi prvé miesto.
Ak dokoncili alebo vzdali alebo neodstartovali vSetky lode jedného

druZstva, pretekovd komisia moze ukoncit' rozjazdu. Lode druhého
druzstva, ktoré pretekaju, dostanti body, ktoré by dostali, keby dokoncili.

BODOVANIE PRETEKOV

Ak v pretekoch sit'azia dve alebo viaceré druzstva, vitazom je druzstvo,
ktoré vyhralo najvacsi pocet rozjazd. Ostatné druzstva sa zoradia
v poradi podl'a poctu vitazstiev.

Ak je to potrebné, nerozhodné vysledky skoncenych pretekoch sa musia
rie$it’ podl'a nasledovnych kritérii v poradi:
(a) podla lepSiecho poctu vyhratych rozjazd z tych, v ktorych sa
druzstva s nerozhodnym vysledkom navzajom stretli,

(b) podla bodov v rozjazdach, v ktorych sa nerozhodné druzstva
stretli,
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D4.3

DS
DS.1

DS.2

DS.3

(c) ak nerozhodny vysledok dvoch druzstiev zostava, rozhoduje
posledna rozjazda medzi nimi,

(d) celkovy sucet bodov dosiahnutych vo vSetkych rozjazdach proti
spolo¢nym superom,

(e) dalSia rozjazda, ak je to mozné, inak Zrebovanie.

Ak sa nerozhodny vysledok ciastocne vyrieSil podla niektorého
z tychto bodov, tak sa zostdvajuci nerozhodny vysledok musi rieSit
znovu od zaciatku podla pravidla D4.2(a).

Ak neboli preteky dokoncené, druzstva sa musia zoradit podla
vysledkov z dokoncenych kol a nerozhodné vysledky sa musia riesit’, ak
je to mozné, pomocou vysledkov z rozjdzd medzi druZstvami
s nerozhodnymi vysledkami v nedokonéenom kole. Ak nebolo
dokoncené ziadne kolo, druzstva sa maju zoradit’ podl'a percentudlne;j
uspesnosti vo vitazstvach v rozjazdach. Ostatné nerozhodné vysledky sa
musia rie$it’ tak, ako predpisuje pravidlo D4.2.

PORUCHY LODi, DODANYCH USPORIADATELOM

Dodana lod’, ktord ma poruchu a kvoli tomu Ziada o ndpravu, musi
vzty€it' Cervenu vlajku pri prvej moznej prilezitosti a ak je to mozZné,
pokraCovat’ v pretekani. Pretekova komisia musi rozhodnat’ o naprave,
ako to predpisuju pravidla D5.2 a D5.3.

Ak rozhodne pretekova komisia, Ze cielové umiestnenie lode bolo
podstatne zhorSené, Ze porucha nebola spdsobend posadkou a Ze za
rovnakych okolnosti posadka, ktord by bola primerane kompetentna, by
nebola schopna zabranit’ poruche, tak musi urobit’ ¢o najspravodlivejsie
rozhodnutie. Tym mdze byt napriklad: opakovanie rozjazdy, alebo ak sa
da cielové umiestnenie lode predpokladat’, pridelit’ jej body za takéto
umiestnenie. V pripade pochybnosti o jej umiestneni, ked nastala
porucha, pochybnost’ sa ma riesit’ v jej neprospech.

Porucha spdsobend chybnym dodanym vystrojom alebo porusenim
pravidla protivnikom sa nema zvycajne hodnotit’ ako jej chyba, ale ako
takd, ktord bola spdsobend nedbanlivym konanim, prevratenim alebo
porusenim lod’ou toho istého druzstva. Akdkol'vek pochybnost’ ohl'adne
chyby posadky sa ma rozhodnut’ v prospech lode.
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DODATOK E

PRETEKOVE PRAVIDLA LODI
RIADENYCH RADIOM

E1l

El.1

E1.2

E1.3

E1.4

E1.5

Preteky lodi riadenych radiom sa musia konat podla Pretekovych
pravidiel jachtingu zmenenych podla tohto Dodatku.

TERMINOLOGIA, ZNAMENIA PRETEKOV, DEFINICIE
A ZAKLADNE PRAVIDLA

Terminologia

Pod slovom ,,Jlod** sa rozumie lod’, ktora je riadend pretekarom, ktory nie
je na palube. Slovo ,,rozjazda®“, ak je pouzité ako podstatné meno mimo
tohto Dodatku a mimo Dodatku A, znamena ,.kolo* (heat). V tomto
Dodatku sa rozjazda sklada z jedného alebo viacerych kol a je ukoncena
vtedy, ked’ sa skon¢i posledné kolo rozjazdy. ,,Preteky znamenaju jednu
alebo viac rozjazd. ,,Séria® znamend ureny pocet rozjazd alebo
pretekov.

Znamenia pretekov
Oddiel Znamenia pretekov neplati. VSetky znamenia sa musia davat

ustne alebo inymi zvukmi, ktoré su popisané v tomto dodatku alebo
v plachetnych smerniciach.

Definicie

(a) Doplha sa k definicii Zawjatd strana: ,ale nie pretekar, ktory
vykondva Cinnost’ ako pozorovatel™.

(b) V definicii Okruh sa vzdialenost’ meni na $tyri dizky trupu.
Osobné zachranné vesty

Pravidlo 1.2 sa meni takto: Kazdy pretekar je zodpovedny za obleCenie
osobnej zachrannej vesty primeranej podmienkam, ak je na palube
zachranného Clna.

Antény

Konce antén vysielacky musia byt primerane zabezpefené. Ak zisti
protestnd komisia, ze pretekar porusil toto pravidlo, musi pretekara bud’
varovat’ a dat’ mu ¢as na napravu, alebo ho potrestat’.
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E2

E3
E3.1

E3.2

E3.3

CAST 2 - KED SA LODE STRETAVAJU
Pravidlo 22 je nahradené takto:
22 PREVRATENA ALEBO ZAPLETENA

Ak je to mozné, lod’ sa musi vyhybat' lodi, ktord je prevratena
alebo zapletena, alebo eSte neziskala kontrolu po prevrateni alebo
zapleteni. Lod’ je prevratend, ked je vrchol jej stazia vo vode.
Dve alebo viac lodi je zapletenych, ak st pri sebe po urcity Cas tak,
ze 7iadna lod’ nie je schopna manévrovat, aby sa uvolnila od
druhe;.

CAST 3 - VEDENIE PRETEKOV

Preteky s pozorovatel’mi

Pretekova komisia mdze menovat pozorovatelov, ktorymi moézu byt
pretekari. Tito zostdvaju v kontrolnom priestore pocas pretekania lodi
amusia volat’ a opakovat’ identifikdciu lodi, ktoré mali kontakt so
znackou alebo s inou lodou. Tieto volania sa musia uskutocfiovat
z kontrolného priestoru. Pozorovatelia musia podat’ na konci kola spravu
pretekovej komisii o vSetkych nevyrieSenych pripadoch.

Tratova tabul’a

Neplati pravidlo J2.1(4). Tratova tabul’a, na ktorej je vyznacena trat’, ako
aj hranice kontrolného priestoru a spustacieho priestoru (ov), musi byt
umiestnend blizko alebo priamo v kontrolnom priestore tak, aby
informadcie boli dobre viditeI'né pretekdrmi pocCas pretekania.

Kontrolny a spust’aci priestor

Kontrolny a spustaci priestor musi byt definovany v plachetnych
smerniciach. Pretekari, ktori pretekaju, musia zostat v uréenom
kontrolnom priestore pocas celého kola okrem toho, ked’ pretekari moézu
nakratko odist’ a vratit’ sa zo spusStacieho priestoru, aby vykonavali
¢innost’, ktora je povolena v pravidle E4.5. Pretekari, ktori nepretekaju,
musia byt mimo kontrolného a spuistacieho priestoru okrem toho, ked’
pomdhaji podla pravidla E4.2, alebo ked vykonavaju funkciu
pozorovatelov pretekov.

74



Dodatok E PRETEKOVE PRAVIDLA LODI RIADENYCH RADIOM

E3.4

E3.5

E3.6

E3.7

E3.8

E3.9

E3.10
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ZruSené pravidla

Druhd veta pravidla 25 a vSetko v pravidle 33 sa rusia.

Startovanie rozjazd
Pravidlo 26 sa nahradza tymto textom:

Zvukové znamenia pre Startovanie kola musia mat’ jednominatové
intervaly a musia to byt znamenie vyzvy, znamenie pripravy a
znamenie Startu. V priebehu poslednej minuty pred Startovym
znamenim sa maji oznamovat Ustne desat’sekundové intervaly a
poslednych desat’ sekund jednosekundové intervaly. Cas kazdého
znamenie je ur¢eny za¢iatkom zvuku.

Tresty pri Starte

V pravidlach 29.1 a 30 sa rusi slovo ,,posadka*. V celom pravidle 30 sa
pouZiju Ustne ozndmenia namiesto vlajkovych znameni.

Startova a ciel’ova Ciara
Startova a cielova Ciara sa musi dotykat’ Startovych a cielovych znaciek
a byt na ich trat'ovej strane.

Individualne odvolanie

V pravidle 29.1 sa meni vSetko po slovach ,Pretekova komisia musi
okamzite* na: ,,zvolat’ dva razy: ,Odvolanie‘ (¢islo plachty).

Vseobecné odvolanie

V pravidle 29.2 sa meni vSetko po slovach: ,,pretekovd komisia moze*
na ,,zvolat’ dva razy: ,VSeobecné odvolanie‘ s dvoma hlasnymi zvukmi.
Vyzyvacie znamenie pre novy Start odvolanej triedy sa musi dat’ ¢oskoro
potom a Starty vSetkych nasledujicich tried nasleduji po tomto novom
Starte®.

Skratenie alebo zruSenie po Starte

V pravidle 32.1(b) sa nahradza ,,zI¢ pocasie* slovom ,,barka®. Pravidlo
32.1(c) neplati.
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E4
E4.1

E4.2

E4.3

E4.4

E4.5

CAST 4 - OSTATNE POZIADAVKY PRI PRETEKANI

ZruSené pravidla
Pravidla 43, 47, 48, 49, 50, 52 a 54 sa rusia.
Pomoc zvonku

Pravidlo 41 je nahradené takto:

(a)  Pretekar nesmie davat taktické ani strategické pokyny pretekdrovi,
ktory preteka.

(b)  Pretekar, ktory preteka, nesmie prijat pomoc zvonku s tymito
vynimkami:

(1) Lod, ktora vySla na breh alebo na plyt€¢inu mimo
spustacieho priestoru alebo sa zaplietla s inou lod’ou alebo
znackou, moéze byt uvolnend a znovu vypustena jedine
s pomocou posadky zachrannej lode.

(2) Pretekari, ktori nepretekaju, 1 ostatni moézu poskytovat
pomoc v spuStacom priestore, ako je povolené pravidlom
E4.5.

(3) Pomoc vo forme informacie volne dostupnej vsetkym
pretekarom.

Pohon

Pravidlo 42 sa meni tak, ze neplatia vSetky odvolavky na pohyby tela.
Neplati ani pravidlo 42.3(f).

Tresty za porusenie pravidiel Casti 2

V celom pravidle 44 musi byt trestom jednootaCkovy trest.

Spust’anie na vodu a vytahovanie
Pravidlo 45 sa nahradza takto :

(a)

(b)

(c)

Lod’, ktora ma pretekat v danom kole, sa mdze spustit’ na vodu,
drzat’ na brehu, vytiahnut' na breh alebo znovu spustit’ na vodu
kedykol'vek v priebehu kola. Ale nesmie sa uvolnit medzi
pripravnym a Startovym znamenim.

Lode sa mdézu spustit na vodu alebo vytiahnut' iba v ramci
spustacieho priestoru okrem toho, ako povoluje pravidlo
E4.2(b)(1).

Pokial’ st lode na brehu alebo v rdmci spustacieho priestoru, moézu
sa upravovat’, zbavovat vody alebo opravovat’; menit’ alebo kasat’
ich plachty; odstranovat’ zapletené¢ predmety; alebo opravovat’ ¢i
vymienat’ rddiovu vybavu.
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E4.6

E4.7

E4.8

ES

ES.1

ES.2

ES.3

ES.4

77

Zodpovedna osoba

V pravidle 46 sa slova ,,mat’ na palube zodpovedni osobu® menia na
,,byt rddiom riadend zodpovednou osobou*.

Radio

(a) Radioveé vysielanie pretekara nesmie rusit’ prijem inych lodi.

(b)  Pretekar, u ktorého sa zisti, ze poru§uje pravidlo E4.7(a), nesmie
pretekat, kym nepreukaze, ze splia toto pravidlo.

Lod’ mimo radiovej kontroly

Pretekar, ktory strati radiovl kontrolu nad lod’ou, musi ithned’ volat’ a
opakovat’: ,,(¢islo plachty lode) mimo kontroly“. Takato lod’ sa musi
povazovat’ za taku, ktord vzdala a musi sa potom pokladat’ za prekazku”.

CAST 5 - PROTESTY, NAPRAVY, ROKOVANIA, HRUBE
SPRAVANIE SA A ODVOLANIA

Pravo na protest; Pravo na Ziadost’ o napravu a konania podPla 69

Pravidlo 60.1(a) sa doplita: Protest, v ktorom sa uvadza poruSenie
pravidla Casti 2, 3 & 4, mdze podat iba pretekar v ramci kontrolného
alebo spustacieho priestoru a lod’, ktorda mala pretekat’ v kole, v ktorom
prislo k prihode.

Informovanie protestovaného

Pravidlo 61.1(a) sa meni vSetko za prvou vetou takto: Ak sa jej protest
tyka prihody v pretekarskom poli, ktorej sa zacastnila alebo ktoru videla,
musi dva razy zvolat' "(svoje vlastné Cislo plachty) protest na (Cislo
plachty druhej lode)".

Protestny ¢as

V pravidle 61.3 sa menia ,,dve hodiny* na ,,15 minit“ a pridava sa:
,Protestujici, ktory chce podat’ profest, musi tiezZ o tom informovat
pretekovll komisiu nie neskdr ako pat minat po skonceni prislusného
kola*.

Uznanie previnenia

Lod’, ktora uzna previnenie proti pravidlam Casti 2, 3 ¢i 4 predtym, ako
bol protest uznany za platny, moéze vzdat’ v prisluSnom kole bez d’alSieho
potrestania.
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ES.S

ES.6

ES.7

ES.8

ES.9

ES.10

E6

Naprava

(a) K pravidlu 62.1 sa pridava:
(e) ruSenim signélu, alebo
(f) zapletenim sa alebo nabehnutim na plytéinu, zapri¢inenym
¢innostou lode, ktorda porusila pravidlo Casti 2 alebo
plavidlom, ktoré nepretekalo a ktoré bolo povinné davat
prednost.

(b) V pravidle 62.2 sa menia ,,dve hodiny* na ,,15 mintt*.

Pravo byt pritomny

V pravidle 63.3(a) sa meni ,,museli byt’ na palube‘ na ,,museli ju ovladat’
radiom®.

Prijatie dokazov a zistovanie skuto¢nosti

K pravidlu 63.6 sa doplia: ,, Dékaz o udajnom porueni pravidla Casti 2,
3 ¢i 4 sa moze prijat’ iba od pretekara, ktory sa nachadzal v kontrolnom
alebo spust’acom priestore a ktoré¢ho lod’ mala pretekat’ v kole, v ktorom
prislo k prihode*.

Tresty
Ak protestnd komisia zisti, Ze lod” porusila pravidlo E3.3, E4.2(a) alebo
E4.5, tak ju bud’ diskvalifikuje z jej d’alSej rozjazdy, alebo jej prikaze
vykonat’ jednu ¢i viac trestnych otacok v jej d’alSej rozjazde ¢o mozno
najskor po jej odstartovani.

Rozhodnutie o naprave

K pravidlu 64.2 sa pridava: ,,Ak bola lod’, ktorej bola priznana néaprava,
poSkodend, musi dostat’ primerany ¢as na vykonanie opravy pred jej
d’alSim kolom, ale nie viac ako 30 minut®.

Znovuotvorenie rokovania

V pravidle 66 sa meni ,,24 hodin* na ,,desat’ mintt*.

DODATOK G - IDENTIFIKACIA NA PLACHTACH

Dodatok G sa meni takto:
(a) Text pravidla G1.1 pred pravidlom G1.1(a) sa meni na

Kazdd lod’ triedy spravovanej diviziou ISAF pre radiom
riadeny jachting musi mat’ ¢islo plachty na oboch stranach
kazde; plachty. Oznacenie triedy a pismend Statnej
prislusnosti musia byt na hlavnej plachte ako to pozaduju
pravidla G1.1(a), G1.1(b) a E6()(1).
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(b) Pravidlo G1.1(c) sa meni na

Cislo plachty, ktorym je posledné dvojcislie registracného
Cisla lode alebo osobného Ccisla pretekdra prideleného
prisluSnym orgdnom. Jednociferné cislo musi mat vpredu
pridana “0“. Pred C¢islom plachty musi byt priestor na
pridanie “1%, ¢o moze vyZadovat pretekova komisia
v pripade konfliktu ¢isel plachiet. Ak by konflikt zostal,
pretekovd komisia mdze vyzadovat' vhodni tUpravu cCisel
plachiet tak, aby sa konflikt odstrdnil. Pridand “1* alebo
d’al§ia vyziadand Gprava sa stava sucast'ou Cisla plachty.

(c) Veta za pravidlom G1.1(c) sa rusi.

(d) Pravidlo G1.2(b) sa meni na

Vyska znakov a vzdialenost’ medzi nimi na rube a lici plachty
musi byt’ nasledovna:

Najmenej Najviac

Oznacenie triedy:
Okrem pripadu splynutia,
najmensia vzdialenost’ na 20 mm
opacnych stranach plachty

Cisla plachty:
Vyska znakov 100 mm 110 mm
Najmensia vzdialenost’
medzi susednymi znakmi 20 mm 30 mm

na tej istej strane plachty

Najmensia vzdialenost’

medzi Cislami plachty na

opacénych stranach plachty

a medzi ¢islom plachty a 60 mm
inym oznacenim

Pismena Statnej prisluSnosti

Vyska znakov 60 mm 70 mm
Najmensia vzdialenost’
medzi susednymi znakmi 13 mm 23 mm

na tej istej strane plachty

Najmensia vzdialenost’

medzi pismenami na 40 mm
opacénych stranach plachty
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(e) Pravidlo G1.3 sa meni takto:

()

(D

2)

3)

Oznacenie triedy sa mdéze umiestnit’ cez seba na opaénych
stranach plachty, ked’ vzor splyva. Inak sa oznaenie triedy,
Cisla plachty a oznacenie Statnej prislusnosti musia umiestnit’
v r0znej vyske tak, Ze tie na pravej strane st vyssie.

Na hlavnej plachte sa ¢islo plachty musi umiestnit’ nad
pismenami §tatnej prislusnosti a pod oznacenim triedy.

Cisla plachty sa musia umiestnit na hlavnej plachte nad
¢iarou kolmou na predny lem prechddzajicou bodom
v §tvrtine zadného lemu.

Ked velkost' plachty neumoZiiuje splnit najmenSie rozmery
v pravidle E6(d) alebo umiestnenie pozadované pravidlom E6(e)(3),
tak sa povol'uji vynimky v nasledovnom poradi:

(D
2)

3)

4

vynechanie pismen §tatnej prisluSnosti;

umiestnenie Cisiel plachty nizSie nez je Ciara kolmd na
predny lem prechadzajiica bodom v Stvrtine zadného lemu;

zmenSenie najmensej vzdialenosti medzi ¢islami plachty na
opacnych stranach plachty za podmienky, ze tato najmenSia
vzdialenost’ nie je mensia ako 20 mm;

zmenSenie vysky Cisel plachty.
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DODATOK F

POSTUPY PRE ODVOLANIA A
ZIADOSTI

F1

F2
F2.1

F2.2

F2.3

Pozri pravidlo 70. Narodny zviz moéze zmenit tento dodatok svojim
predpisom, ale nesmie sa menit plachetnymi smernicami.

ODVOLANIA A ZIADOSI

Odvolania, Ziadosti protestnych komisii o potvrdenie alebo opravu
rozhodnuti a Ziadosti o interpretaciu pravidiel sa smie vykonavat iba
v sulade s tymto dodatkom.

PODAVANIE DOKUMENTOV

Najneskor 15 dni po prijati pisomného rozhodnutia protestnej komisie
alebo jej rozhodnutia o neotvoreni opakovaného rokovania, odvolavatel
musi zaslat’ narodnému zviazu datované odvolanie a kopiu rozhodnutia
protestnej komisie. V odvolani musi byt uvedené, preco je odvolavatel
presvedceny, Ze rozhodnutie protestnej komisie alebo jej postup neboli
spravne.

Odvolavatel’ musi poslat’ zaroven s odvolanim alebo ¢o mozno najskor
potom nasledujice doklady, ktoré ma k dispozicii:

(a) pisomny protest(y) alebo Ziadost'(i) o ndpravu;

(b) néclrt spracovany alebo potvrdeny protestnou komisiou, ktory
znazornuje poziciu a drdhu vSetkych zucastnenych lodi, smer
k najblizSej znacke a jej pozadovanu stranu, silu a smer vetra a ak
je to potrebné, hibku vody, smer a rychlost’ pradu;

(c) rozpis pretekov, plachetné smernice a ostatné podmienky, ktorymi
sa riadili preteky ako aj akékol'vek zmeny k nim;

(d) akékol'vek dodatoéné rozhodujice doklady a
(e) mena, poStové a e-mailové adresy a teleféonne Cisla vSetkych
zuCastnenych stran rokovania a predsedu protestnej komisie.

Ziadost protestnej komisie o potvrdenie alebo opravu jej rozhodnutia sa
musi poslat’ najneskoér do 15 dni od rozhodnutia a musi obsahovat
rozhodnutie a doklady uvedené v pravidle F2.2. Ziadost’ o interpretaciu
pravidiel musi obsahovat’ vSetky prijaté skuto¢nosti.
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Dodatok F POSTUPY PRE ODVOLANIA A ZIADOSTI

F3

F4

F5

Fé6

ZODPOVEDNOST NARODNEHO ZVAZU A
PROTESTNEJ KOMISIE

Po obdrZzani odvolania alebo Ziadosti o potvrdenie ¢i opravu musi
narodny zviz zaslat’ stranam a protestnej komisii kdpie odvolania alebo
ziadosti a rozhodnutia protestnej komisie. Od protestnej komisie si musi
vyziadat’ doklady, uvedené v pravidle F2.2, ktoré nezaslal odvolavatel’
alebo protestna komisia, a protestna komisia ich musi ithned’ zaslat
narodnému zvizu. Ked ich narodny zvdz dostane, musi zaslat’ kopie
strandm.

PRIPOMIENKY

Strany rokovania a protestna komisia méZu zaslat’ pisomné pripomienky
k odvolaniu alebo ziadosti alebo k akymkol'vek dokladom uvedenym
v pravidle F2.2. Pripomienky k dokladom sa musia zaslat' najneskor do
15 dni od ich obdrzania od narodného zviazu. Narodny zvdz musi zaslat
kopie tychto pripomienok vSetkym strandm rokovania a protestne]
komisii podla potreby.

NEDOSTATOCNE SKUTOCNOSTI; ZNOVUOTVORENIE

Narodny zvdz musi akceptovat’ skuto€nosti zistené protestnou komisiou
okrem toho, ked” rozhodne, Ze nie st postacujuce. Vtedy musi poziadat’
komisiu, aby zabezpecila dodato¢né skuto€nosti alebo iné informdcie
alebo aby znovu otvorila rokovanie a podala spravu o vSetkych
novozistenych skutoCnostiach, a komisia tak musi ihned’ urobit’.

SPATVZATIE ODVOLANIA

Odvolavatel moéze odvolanie vziat spat, kym nebolo rozhodnuté
o akceptovani rozhodnutia protestnej komisie.
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DODATOK G

IDENTIFIKACIA NA PLACHTACH

G1
Gl1.1

Pozri pravidlo 77.

LODE MEDZINARODNEJ TRIEDY ISAF
Identifikacia

Kazdd lod Medzinarodnej alebo Uznanej triedy ISAF musi mat’ na
svojej hlavnej plachte, a ako to predpisuju pravidla G1.3(d) a G1.3(e) pre
pismena a Cisla, na spinakri a na kosatke:

(a)
(b)

(c)

znak oznacujuci jej triedu;

pismend oznacujuce jej Statnu prislusnost’ podl'a zoznamu, ktory je
uvedeny nizSie, na vSetkych medzindrodnych pretekoch, okrem
tych, pri ktorych sa zabezpecuju lode pre vsetkych pretekarov.
Medzinarodné preteky pre ucely tohto pravidla su preteky ISAF,
majstrovstva sveta a kontinentov a preteky, ktoré su oznacené ako
medzinarodné v ich rozpise a plachetnych smerniciach; a

Cislo plachty s nie viac ako Styrmi ¢&islicami, pridelené jej
narodnym zvédzom alebo, ak je tak urcené triedovymi pravidlami,
medzindrodnou triedovou organizaciou. Obmedzenie na Styri
Cislice neplati pre triedy, ktorych cClenstvo v ISAF alebo ich
uznanie bolo U€¢inné uz pred 1. aprilom 1997. Ako alternativu, ak
je to povolené v triedovych predpisoch, majitel' lode moéze mat’
pridelené¢ osobné cCislo plachty prisluSnou povolujicou
organizaciou, ktoré mdze pouzivat’ na vSetkych svojich lodiach v
tejto triede.

Plachty, ktoré boli premerané pred 31. marcom 1999 musia byt’ v stilade
s pravidlom G1.1 alebo s pravidlami, ktoré platili v Case premeriavania.
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Dodatok G IDENTIFIKACIA NA PLACHTACH

PiISMENA STATNEJ PRiSLUSNOSTI

Narodny zvdiz Pismend Narodny zvdiz Pismend
Alzirsko ALG Guatemala GUA
Am. Panenské ostrovy ISV Holandské Antily AHO
Americkd Samoa ASA Holandsko NED
Andorra AND Hong Kong HKG
Angola ANG Chorvatsko CRO
Antigua ANT India IND
Argentina ARG Indonézia INA
Arménsko ARM frsko IRL
Australia AUS Island ISL
Azerbajdzan AZE Izrael ISR
Bahamy BAH Jamajka JAM
Bahrajn BRN Japonsko JPN
Barbados BAR Juzna Afrika RSA
Belgicko BEL Kajmanské ostrovy CAY
Bermudy BER Kanada CAN
Bielorusko BLR Katar QAT
Brazilia BRA Kazachstan KAZ
Britské Panenské ostrovy IVB Kena KEN
Bulharsko BUL Kirgizsko KGZ
Cookove ostrovy COK Kolumbia COL
Cyprus CYP Korea KOR
Ceska republika CZE Kuba CUB
Cierna Hora MNE Kuvajt KUW
Cile CHI Libanon LIB
Cina CHN Libya LBA
Dénsko DEN Lichtenstajnsko LIE
Dominikanska rep. DOM Litva LTU
Egypt EGY LotySsko LAT
Ekvador ECU Luxembursko LUX
Estonsko EST Macedonsko (FYRO) MKD
Fidzi F1J Mad’arsko HUN
Filipiny PHI Malajzia MAS
Finsko FIN Malta MLT
Francuzsko FRA Maroko MAR
Grécko GRE Mauricius MRI
Grenada GRN Mexiko MEX
Gruzinsko GEO Mikronézia (FSo) FSM
Guam GUM Mjanmarsko MYA
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G1.2

85

Moldavsko MDA Slovensko SVK
Monako MON Slovinsko SLO
Namibia NAM Spojené arabské emiraty UAE
Nemecko GER Spojené Staty americké USA
Norsko NOR Srbsko SRB
Novy Zéland NZL Sri Lanka SRI

Oman OMA Sv. Lucia LCA
Pakistan PAK Salaminove ostrovy SOL
Palestina PLE Spanielsko ESP

Papua Nova Guinea PNG Svajéiarsko SUI

Paraguaj PAR Svédsko SWE
Peru PER Tahiti TAH
Pol'sko POL Taiwan TPE
Portoriko PUR Taliansko ITA

Portugalsko POR Thajsko THA
Rakusko AUT Trinidad a Tobago TRI

Rumunsko ROM Tunisko TUN
Rusko RUS Turecko TUR
Salvador ESA Ukrajina UKR
Samoa SAM Uruguaj URU
San Marino SMR Vanuatu VAN
Senegal SEN Velka Britania GBR
Seychely SEY Venezuela VEN
Singapur SIN Zimbabwe ZIM

Poznamka: Aktudalny zoznam je na webovej stranke ISAF.

Specifikacia

(a) Pismend na plachte a ¢isla plachty musia byt vyznacené vel'kymi
pismenami a arabskymi Cislicami, zrete'ne citatelné a rovnake;j
farby. Obchodne pristupné typy pismen, ktoré su takisto alebo
lepSie Citatel'né ako Helvetica, su povolené.

(b) Vyska znakov a medzery medzi susednymi znakmi na tej istej a
opacnej strane plachty zavisia na celkovej dlzke lode takto:



Dodatok G IDENTIFIKACIA NA PLACHTACH

G1.3

Celkovd dizka Minimalna vyska Minimalna medzera medzi
znakov znakmi a od lemu plachty

pod 3,5 m 230 mm 45 mm

3,5-8,5m 300 mm 60 mm

8,5—11m 375 mm 75 mm

viac ako 11 m 450 mm 90 mm

UMIESTNENIE

Znak triedy, pismena S§tatu a Cisla na plachtdch musia byt umiestnené
takto:

(@) Okrem toho, ako je uvedené v pravidlach G1.3(d) a G1.3(e), znak
triedy, pismena Statu a ¢isla na plachtach musia byt’ celé, pokial je
to mozné, nad myslenym oblukom, ktorého stred je hlava plachty a
ktorého polomer je 60 % dizky zadného lemu plachty. Musia byt
umiestnené v roéznych vySkach na oboch stranach plachty, na
pravej strane vyssie.

(b)  Znak triedy musi byt umiestneny nad pismenami Statu. Ak je znak
triedy takého tvaru, ze splyva, ked’ je umiestneny na obidvoch
stranach plachty v rovnakej vyske, méze sa takto umiestnit’.

(c) Pismena §tatu musia byt umiestnené nad ¢islom plachty.

(d) Pismena $tatu a Cislo plachty musia byt umiestnené na prednej strane
spinakru, ale m6zu byt umiestnené na obidvoch stranach. Musia byt
celé umiestnené pod oblikom, ktorého stred je hlava spinakru
a ktorého polomer je 40 % dizky taznice k dolnému lemu a ak je to
mozné, celé nad oblikom, ktorého polomer je 60 % dizky taZnice
k dolnému lemu.

(¢) Pismena Statu a Cislo plachty sa musia umiestnit’ na oboch strandch
prednej plachty, ktorej zadny roh méze zasahovat’ za stazen o 30 %
alebo viac dizky dolného lemu hlavnej plachty. Musia byt
umiestnené pod oblukom, ktorého stred je hlava plachty a ktorého
polomer je polovica dizky predného lemu a ak je to mozné, celé nad
oblukom, ktorého polomer je 75 % dizky predného lemu.
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G2

G3

G4

GS
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OSTATNE LODE

Ostatné lode musia byt’ v stlade s predpismi narodného zvdzu alebo
triedovej organizacie, pokial’ ide o pridelovanie, umiestnenie a rozmery
znaku, pismen a Cisiel. Tieto pravidld sa musia zhodovat, pokial’ je to
mozné, s vysSie uvedenymi poziadavkami.

PRENAJATE A POZICANE LODE

Ak je tak urCené v rozpise pretekov alebo v plachetnych smerniciach,
prenajatd alebo pozZi¢and lod’ na preteky smie mat’ pismend Statu alebo
¢islo plachty v rozpore s pravidlami svojej triedy.

VAROVANIE A TRESTY

Ked protestnd komisia zisti, Ze lod’ poruSila niektoré pravidlo tohto
Dodatku, musi ju bud’ varovat’ a poskytnut’ jej ¢as na ndpravu, alebo ju
potrestat’.

ZMENY TRIEDOVYMI PRAVIDLAMI

Lodné triedy ISAF m6zu zmenit pravidla tohto Dodatku za predpokladu,
ze zmeny budt najprv schvalené ISAF.



DODATOK H

VAZENIE ODEVU A VYSTROJA

H1

H2

H3

88

Pozri pravidlo 43. Tento Dodatok sa nesmie menit plachetnymi
smernicami ani predpismi narodného zvdizu

Casti odevu a vystroja, ktoré sa maju vazit, sa musia zavesit na vesiak.
Potom, ked’ sa namocili a nasiakli vodou, musia sa nechat’ vol'ne odtiect’
v priebehu jednej minuaty, kym sa za¢nu vazit. VeSiak musi umoZnovat’
zavesenie jednotlivych Casti tak, ako sa veSaji na ramienko na Saty, aby
sa umoznil volny odtok vody. Vreckd, ktoré maji odtokové otvory,
ktoré sa nedaji zatvorit, musia byt prazdne, ale vreckd alebo casti
vystroja, v ktorych sa méze udrzat’ voda, musia byt’ pIné.

Ak zistena hmotnost’ prekracuje povoleni hmotnost’, pretekdr smie
znovu upravit’ odev a vystroj na veSiaku a kontrolor vystroja ¢i merac ho
musi znovu namocCit a odvazit. Tento postup sa mdze zopakovat aj
druhy raz, ak hmotnost’ stale prekra¢uje povolenti hmotnost’.

Pretekér, ktory si oblieka suchy oblek (suchaf), modze si zvolit
alternativny spdsob zistovania hmotnosti:

(a)  Suchac a sucasti odevu a vystroja, ktoré sa obliekaji z vonkajSe;j
strany suchaca, sa musia vazit’ tak, ako je popisané vyssie.

(b)  Sucasti odevu oblecené pod suchacom, sa musia vazit’ tak, ako s
oble€ené pri pretekani, bez odteCenia.

(c) Tieto dve hmotnosti sa s¢itaju.



DODATOK J

ROZPIS PRETEKOV A
PLACHETNE SMERNICE

J1
J1.1

J1.2

Pozri pravidlo 89.2(a) a 90.2. Termin ,,preteky“ zahriiuje regatu alebo
inu sériu rozjazd.

OBSAH ROZPISU PRETEKOV

Rozpis pretekov musi obsahovat’ nasledujiice informéacie:

(D
)

3)

4

)

nazov, miesto a datum pretekov a meno usporiadatel’a;

ustanovenie o tom, ze sa preteky budu riadit’ Pretekovymi
pravidlami jachtingu,

zoznam akychkol'vek dokladov, podl'a ktorych sa budu riadit
preteky (napriklad Pravidla vystroja jachtingu a rozsah ich
platnosti) a uvedt, kde alebo akym sposobom su k dispozicii
vSetky doklady alebo ich kopie;

triedy, ktoré budu pretekat’, handicapovy alebo ratingovy systém a
triedy, pri ktorych sa pouzije, podmienky prihldSok a akékol'vek
obmedzenie ucasti;

Cas registracie a znamenia vyzvy pre skasobntl rozjazdu, ak je taka
planovand, pre prvi rozjazdu a nasledujice rozjazdy, ak je znamy;

Rozpis pretekov musi obsahovat’ aj nasledujtiice body, ak budu platit’ a
ktoré pomdzu pretekdrom rozhodnut’ sa, i sa zucastnia pretekov, alebo
ktoré uvadzaju d’alSie informacie predtym, kym st k dispozicii plachetné
smernice:

(1

)

uvedenie pretekovych pravidiel, ktoré sa menia, sthrn zmien a
vyhlasenie, Ze Uplné znenie zmien bude v plachetnych smerniciach
(pozri pravidlo 86);

ze je reklama obmedzena iba na Kategoriu A alebo Ze lode su
povinné niest’ reklamu, ktort zvoli a dodd usporiadatel (pozri
Smernicu 20 ISAF) a iné informacie ohl'adne Smernice 20;
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Dodatok J

ROZPIS PRETEKOV A PLACHETNE SMERNICE

J2
J2.1

3)

4

)

(6)

(7)

(®)
©)

(10)
(11)
(12)
(13)

(14)

vietky klasifikaéné poziadavky, ktoré musia spiiiat’ niektori alebo
vSetci pretekari (pozri pravidlo 79 a Smernicu 22 ISAF,
Klasifikacia jachtarov;

pri pretekoch, kde sa predpoklada ucast’ pretekarov z inych krajin,
kazdy narodny predpis, ktory by vyzadoval zvlaStnu pripravu;

postup d’alSej registracie prihlaSky, vratane poplatkov a datumu
uzavierky;

formular prihlaSky, ktory musi podpisat’ majitel' alebo jeho
reprezentant a ktory obsahuje slova takéhoto vyznamu: ,,Sthlasim
s tym, Ze som viazany Pretekovymi pravidlami jachtingu a
vSetkymi ostatnymi pravidlami, ktorymi sa riadia tieto preteky*;

kontrolu vystroja, spOsob merania alebo poziadavky na
premeriavacie certifikaty alebo na handicapové ¢&i ratingové
certifikaty;

cas a miesto, v ktorom budu k dispozicii plachetné smernice;

zmeny triedovych pravidiel, tak ako su povolené podla pravidla
87, ktoré odkazuju na kazdé pravidlo a uvadzaju jeho zmenu;

trate, na ktorych sa bude plachtit’;
tresty pre porusenie pravidla Casti 2, iné ako dvojotackovy trest;
zrusenie prava na odvolanie sa podl'a pravidla 70.5;

bodovaci systém, ak sa odliSuje od Nizkobodového systému
v Dodatku A, pocet vypisanych rozjazd a najmenSicho poctu
rozjazd, ktoré sa musia uskutocnit’, aby boli preteky platné;

ceny.

OBSAH PLACHETNYCH SMERNIC

Plachetné smernice musia obsahovat’ nasledujice informécie :

(D

2)

3)

ze sa preteky budt riadit’ pravidlami, ako st definované
Pretekovymi pravidlami jachtingu;

zoznam akychkol'vek dokladov, podl'a ktorych sa budu riadit’ preteky
(napriklad Pravidla vystroja jachtingu a rozsah ich platnosti);

program rozjdzd, lodné triedy, ktoré budu pretekat a Ccasy
vyzyvacich znameni pre kazdu triedu;
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ROZPIS PRETEKOV A PLACHETNE SMERNICE

J2.2
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4

)

(6)

(7)
®)

©)

trat(e), na ktorych sa bude plachtit alebo zoznam znaciek,
z ktorych bude vybrana pretekarska trat’ a ak je to potrebné, ako
budu trate oznamovangé;

popis znaciek vratane Startovej a cielovej znacky a ur€enie poradia
a pozadovaného boku, ktorym sa ma kazdd z nich minat
a identifikacia vSetkych zmnaciek, ktoré sa maju oboplavat’ ( pozri
pravidlo 28.1);

popis Startovej a ciel'ovej Ciary, triedové vlajky a pripadné zvlastne
znamenia, ktoré sa pouZziju;

casovy limit pre dokoncenie, ak sa pouzije;

handicapovy alebo ratingovy systém, ktory sa pouZzije, ak taky je,
a triedy, pri ktorych sa pouzije;

bodovaci systém, ak je odliSny od Nizkobodového podl'a Dodatku
A, uvedeny ako odkaz na Dodatok A, pravidla triedy alebo na iné
pravidla, ktorymi sa budu riadit’ preteky, alebo uvedeny cely.
Urcenie poctu vypisanych rozjdzd a minimum rozjazd, ktoré sa
musia uskuto¢nit’, aby boli preteky platné.

Plachetné smernice musia obsahovat’ nasledujuce body, ak sa pouziju:

(D

)

3)

4

)

(6)

(7

(®)

ze je reklama obmedzend iba na Kategoriu A (pozri Smernicu 20
ISAF) a d’alSie informacie ohl'adne Smernice 20;

nahradenie pravidiel Casti 2 pravidlami o prave plavby podla
Medzindrodnych pravidiel o zabraneni zrazok na mori alebo inymi
Statnymi pravidlami o prave plavby, ¢as a miesto, kedy budu platit’,
a vSetky znamenia v noci, ktoré bude pouzivat’ pretekova komisia;

zmeny pretekovych pravidiel povolené pravidlom 86, ktoré sa
vzt'ahuju Specificky na kazdé pravidlo a vysvetlujiice zmenu (ak
sa pouzije pravidlo 86.2, uved’te povolenie);

zmeny narodnych predpisov (pozri pravidlo 88);

ak je to vhodné, v pripade pretekov, kde sa predpoklada ucast
z inych krajin, preklad narodnych predpisov v anglictine;

zmeny triedovych pravidiel, ako povoluje pravidlo 87, ktoré
odkazuju na kazdé pravidlo a uvadzaji jeho zmenu;

obmedzenia kontrolujice tUpravy lodi, ak su dané k dispozicii
usporiadatel'om;

postup pri registracii;
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©)

(10)
(11)
(12)

(13)
(14)
(15)
(16)
(17)

(18)

(19)
(20)

1)

(22)
(23)

(24)

(25)

(26)
27)

(28)
(29)
(30)

postup pri premeriavani a pri kontrole;
umiestnenie oficidlnej vyhlaskovej tabule (tabul);
postup pri zmendch v plachetnych smerniciach;

bezpecnostné opatrenia, ako su poziadavky a znamenia pre osobné
zéchranné vesty, kontrola lodi v priestore Startu a kontrola pri
vyplavani na vodu a pri ndvrate na breh;

poziadavky na podpisovanie vyhldseni;

znamenia, ktoré sa budil ddvat’ na brehu a miesto signalizacie;
priestor pretekov (odportica sa mapka);

priblizna dizka trate a priblizna dizka Giseku proti vetru;

popis kazdej oblasti urcenej pretekovou komisiou ako prekdzka
(pozri definiciu Prekazka);

Casovy limit pre dokoncenie prvej lode a cielovy limit pre
dokoncenie d’alSich lodi, ak taky je;

casové rozpitie;
miesto priestoru Startu a vSetky obmedzenia pre vstup doiiho;

akékol'vek zvlastne postupy alebo znamenia pre individualne alebo
vSeobecné odvolanie;

lode, ktoré identifikuji miesto znaciek;

akékol'vek zvlaStne postupy a znamenia pre zmenu uUseku trate
(pozri pravidlo 33);

akékol'vek zvlastne postupy pre skratenie trate a pre dokoncenie na
skratenej trati;

obmedzenie pre pouzivanie podpornych lodi, nadrzi z umele;j
hmoty, vysielaCiek atd., pre vyhadzovanie odpadu, pre
vytahovanie z vody a pre pomoc zvonku poskytnutej lodi, ktora
nepreteka;

trest za porusenie pravidla Casti 2, iny ako dvojotackovy trest;

zmenu poétu dizok trupu, definujuceho okruh, podla pravidla
86(1)(b);

¢1 bude platit’ pravidlo 67 alebo Dodatok P;
postup pri protestoch, Cas a miesto rokovania;

ak bude platit’ pravidlo N 1.4(b), ¢asovy limit pre podanie Ziadosti
na rokovanie podl'a tohto pravidla;
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1)

(32)

(33)
(34)

(35)

(36)
(37)
(38)

ak to pozaduje pravidlo 70.3, urc¢it’ narodny zvéz, ktorému sa moézu
posielat’ odvolania a Ziadosti. a zruSenie prava na odvolanie, ak sa
uplatiiyje pravidlo 70.5;

sthlas narodné¢ho zvidzu s menovanim medzinarodnej jury, ak sa
vyzaduje podla pravidla 91(b);

nahradnici pretekarov;

najmensi pocet lodi, ktory sa vyzaduje v priestore Startu, aby sa
mohla odStartovat rozjazda;

kedy a kde budt znovu uskuto€nené rozjazdy, ktoré boli odlozené
alebo zrusené;

prilivy a prudy;
ceny;

iné ustanovenia pretekovej komisie a povinnosti lodi.
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Tento navod poskytuje rozpis pretekov, navrhnuty predovsetkym pre
velké majstrovské preteky jednej alebo viacerych tried. Preto je zvlast
vhodny pre majstrovstva sveta, kontinentov a Statov a inych pretekov
podobného vyznamu. Mozete si ho stiahnut zo stranky ISAF
(www.sailing.org) ako podklad pre tvorbu rozpisu pretekov pre dané
konkrétne preteky.

Navod moze byt vhodny aj pre iné preteky. AvSak pre takéto preteky nie
su niektoré odseky nevyhnutné alebo Ziaduce. Usporiadatelia by preto
mali byt opatrni vo svojom vybere.

Tento navod je v uzkom vztahu s Dodatkom L, Navod na plachetné
smernice, a s jeho rozsirenou verziou Dodatkom LE na stranke ISAF,
ktorého uvod obsahuje principy, ktoré sa uplatiuju aj v tomto dodatku.

Pre pouzitie tohto navodu najprv pozrite pravidlo JI a rozhodnite, ktoré
body budu potrebné. Body vyzadované pravidlom JI1.1 su oznacené
hviezdickou (*). VymaZzte vSetky ustanovenia, ktoré sa nedaju pouzit
alebo su nepotrebné. Vyberte preferovanu verziu tam, kde je volba.
Drzte sa pokynov v lavom stlpci pre doplnenie tvidajov tam, kde sa
nachadza plna ciara ( ) a vyberte preferované slovné vyjadrenie,
ak je uvedena volba alebo moznost' v hranatych zatvorkach ([ . . . ]).

Po vyskrtnuti nepotrebnych ustanoveni precislujte vsetky body vo
vzostupnom poradi. Skontrolujte, ¢i su spravne cisla bodov, kde sa jedno
ustanovenie odvolava na iné

Nasledovné polozky by sa mali zverejnit spolu s rozpisom pretekov, ak je
to vhodné, ale nemali by byt sucastou cislovanych ustanoveni rozpisu.

1 Prihlaska, ktoru podpise majitel lode alebo jeho zdstupca, ktord
obsahuje slova ako ,,Suhlasim, Ze budem viazany Pretekovymi
pravidlami jachtingu a ostatnymi pravidlami, ktorymi sa riadia
tieto preteky. “

2 Pouzité narodné predpisy v anglictine v pripade pretekov, kde sa
predpoklada ucast inych krajin.

Zoznam sponzorov, ak je to vhodné.

4 Informacie pre ubytovanie a taborenie.
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O S0 N DN

Na zvlastne riadky uvedte

plny nazov pretekov vratane

terminov od premeriavania
alebo skusobnej rozjazdy az
po poslednii rozjazdu alebo
zdverecny ceremonidl,
meno usporiadatela, miesto
a krajinu.

Pouzite prvii vetu, ak je to
vhodné. Viozte nazov.
Uvedte cisla a nazvy
ustanoveni, ktoré nebudu
platit (pozri pravidlo 88)
Pouzite druhu vetu, ak plati
a predpoklada sa ucast

z inych krajin, a uvedte
uplné znenie danych
ustanoveni.

Moze sa pouzit, iba ak
narodny zvdz pretekov
nevyuzil ustanovenia podla
pravidla §8.

Uvedte nazvy vsetkych
dalsich dokumentov,
ktorymi sa budu riadit
preteky; napr. Pravidla
vystroja ISAF, s uvedenim
rozsahu ich platnosti.

Pozri pravidlo 86. Uvedte
¢isla pravidiel a suhrn
zmien.
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Opis stravovacich zariadeni.

Clenovia pretekovej komisie a protestnej komisie.
Zvlastne pozZiadavky pre vyvdzovanie a uskladnenie.
Zariadenia pre opravu plachiet a lodi a lodné obchod)y.

Moznost prenajatia lodi

ROZPIS PRETEKOV

1 PRAVIDLA

1.1*  Preteky sa buda riadit’ pravidlami, tak ako su
definované v Pretekovych pravidldch jachtingu.

1.2 [Nebudu platit’ nasledovné ustanovenia
narodného zvézu: .] [Predpisy, , ktoré si
vyzaduju zvlastnu pripravu, st uvedené v plnom
zneni nizsie. |

(ALEBO)

1.2 Ziadne narodné predpisy neplatia.

1.3*  Platia

14 Pretekové pravidla sa menia takto:

Zmeny  vplnom zneni budi = uvedené
v plachetnych smerniciach. Plachetné smernice
moézu zmenit’ aj d’alSie pretekové pravidla.
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Viozte cisla pravidiel a
nazov triedy. Urobte
osobitny bod pre kazdu
triedu.

Pozri Smernicu 20 ISAF.
Viozte dalsie potrebné
informdcie vztahujuce sa
k Smernici 20.

Pozri Smernicu ISAF
20.3(d).

Uvedte triedy.

Uvedte triedy a poziadavky
pre sposobilost.

Uvedte postovi, faxovi a e-
mailovu adresu a termin
uzavierky prihlasok.

Uvedte vsetky podmienky.

Uvedte vsetky obmedzenia.

Uvedte vsetky poziadavky.

Uvedte vsetky pozadované
poplatky pre pretekanie.

Uvedte nepovinné poplatky
(napriklad pre spolocenské
posedenie).

1.5 V stlade s pravidlom 87 ustanovenia
triedovych pravidiel [neplatia] [sa menia
takto: _ ]

1.6 Ak by bol rozpor v texte vroznych jazykoch,
anglicky text ma prednost’.

2 REKLAMA

2.1 Reklama je obmedzend na kategoriu A.

2.2 Lode mo6zu mat’ povinnost’ niest’ reklamu, ktor
zvoli a doda usporiadatel’.

3*  SPOSOBILOST A UCAST

3.1 Preteky su otvorené pre vSetky lode tried

(ALEBO)

3.1 Preteky su otvorené pre lode tried , ktoré

3.2 Lode, ktoré st spoOsobilé, sa moézu prihlasit
vyplnenim priloZenej prihldsky a jej zaslanim
spolu s pozadovanym S$tartovnym na adresu
do

33 Dodatoéné prihldsky sa prijma za tychto
podmienok:

3.4 Platia tieto obmedzenia pre pocet prihldsenych
lodi: :

4 KLASIFIKACIA
Platia tieto klasifikatné pozZiadavky (pozri
pravidlo 79):

STARTOVNE

5.1 PoZadované Startovné:
Trieda Startovné

5.2 Dalsie poplatky:
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Pouzite, iba ak je trieda
rozdelend do skupin a
preteka sa v kvalifikacii
a findle

Uved'te cas a datum.

Uved'te cas a datum.

Zmerite podla potreby a
uved'te terminy a triedy.
Viozte tréningovii rozjazdu,
ak taka bude. Ked’ preteky
pozostavaju z kvalifikacie a
findlnych rozjazd, uved'te
ich. Program sa tiez moéze
zverejnit formou prilohy.

Uvedte triedy a pocty.

Uvedte cas.

Uvedte zoznam merani
s prislusnymi odkazmi na
triedove pravidla.

Uvedte cas, datum a
miesto.
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6 KVALIFIKACIA A FINALE
Preteky pozostavaju z kvalifikacnej Casti a findle.
7 CASOVY PROGRAM
7.1%  Registrécia:
Cas a datum
Od do
7.2 Meranie a kontrola:
Cas a datum
Od do
7.3%  Terminy pretekania:
Datum  Trieda Trieda
pretekanie pretekanie
pretekanie rezervny den
rezervny den pretekanie
pretekanie pretekanie
pretekanie pretekanie
7.4 Pocet rozjazd:
Trieda  Pocet Rozjazd za den
7.5%  Planovany €as znamenia vyzvy pre [tréningovi
rozjazdu] [prvu rozjazdu] [kazdy den] je
8 MERANIE
Kazda lod” musi predlozit’ platny [premeriavaci]
[handicapovy] certifikat.
(ALEBO)
Kazda lod” musi predlozit’ platny [premeriavaci]
[handicapovy] certifikat. [Budd] [Mo6Zu byt’]
d’al§ie nasledovné merania:
9 PLACHETNE SMERNICE

Plachetné smernice budl zverejnené
0 dna na
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Uvedte cislo alebo
oznacenie.

Prilozte prehladni mapku
s inStrukciami pre prijazd.

Uvedte cislo alebo
oznacenie.

Prilozte prehladni mapku
alebo nacrt.

Uvedte popis.

Uvedte cislo alebo
oznacenie. Sposob
zndazornenia roznych trati je
uvedeny v Prilohe A
Dodatku L alebo LE.
Uved'te di?ku trate, ak jeto
vhodné.

Pouzite bod 12.1 iba vtedy,
ak sa nepouzije
Dvojotackovy trest. Uvedte
pocet miest alebo popiste
trest.

Uvedte triedy.

Pouzite, iba ak je
protestnou komisiou
medzinarodna jury, alebo
platia iné ustanovenia
pravidla 70.4. Pouzite
‘Jury’, iba ak sa mysli
medzindrodnd jury.

Pouzite, iba ak sa
nizkobodovy systém
nahradza bonifikacnym.

Pouzite, iba ak sa nepouzije
Ziadny systém podla
Dodatku A.

Popiste pouzity systém.

10 MIESTO

10.1  Priloha uvadza miesto pretekov.

10.2  Priloha uvadza priestor pretekov.

11 TRATE
Trate, na ktorych sa plachti, budu tieto:

(ALEBO)
Plany v Prilohe Znazoriyju trate vratane
pribliznych  uhlov medzi tGsekmi, poradia,
v ktorom sa minaja znacky a bok, ktorym sa
obchadza kazda znacCka. [Priblizna dlzka trate
bude N

12 SYSTEM TRESTOV

12.1  Pouzije sa bodovy trest, pravidlo 44.3. Trestom
bude miest.

(ALEBO)

12.1  Trestom bude

12.2  Pre triedy sa pravidlo 44.1 meni tak, Ze
dvojotaCkovy trest sa meni na jednootackovy.

12.3 Rozhodnutia [protestnej komisie] [jury] su
kone¢né, ako to uvadza pravidlo 70.5.

13 BODOVANIE

13.1  Pouzije sa bonifika¢ny systém podl'a Dodatku A.

(ALEBO)

13.1  Bodovanie bude nasledovné:
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Uved'te pocet. 13.2
Uved'te prislusné pocty. 13.3
14

Uvedte oznacenia. Pre
medzinarodné preteky su
vhodné pismenda Statnej
prislusnosti.

15

16

17

Uvedte iné ustanovenie, ak 18
plati. Popiste rozsahy alebo
frekvencie pre radiové
spojenie, ktoré sa pouziju
alebo dovolia.

99

rozjazdy su potrebné, aby boli preteky

platné.

(a) Ked sa uskutocni menej ako rozjazd,
celkové body lode su suctom jej bodov
z rozjazd.

(b) Ked sa uskutocni az rozjazd,

celkové body lode st suctom jej bodov
zrozjazd s vyliCenim  najhorSieho
umiestnenia.

(c) Ked sa uskutocni __ alebo viac rozjazd,
celkové body lode su suctom jej bodov
zrozjazd s vyliCenim dvoch najhorSich
umiestneni.

SPRIEVODNE LODE

Sprievodné lode budl oznacené

PRISTAVISKO

Lode musia byt na pridelenych miestach v
[lodnom parku] [pristave] .

OBMEDZENIE VYTAHOVANIA

Kylové lode sa nesmu vytahovat v priebehu
pretekov okrem v rdmci a podl'a pisomne vopred
povolenych terminov pretekovej komisie.

POTAPACSKA VYSTROJ A PLASTIKOVE
NADRZE

Dychacie pristroje pod vodou a plastikové alebo
podobné nadrZe sa nesmu pouzivat’ okolo

kylovych lodi medzi pripravnym znamenim pre
prvu rozjazdu a ukon¢enim pretekov.

RADIOVE SPOJENIE

S vynimkou nudze lod’ nesmie pouzivat' radiové
spojenie pocas pretekania, ani nesmie prijimat
radiové spravy, ktoré nie st dostupné vSetkym
lodiam. Tento zakaz plati aj pre mobiln¢ telefony.
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Ak sa budu odovzdavat
putovné ceny, uvedte ich
uplné nazvy.

Zakony platiace v mieste
pretekov mozu obmedzovat
vzdanie sa zodpovednosti.
Vyhlasenie musi byt
napisané v suhlase

s takymito zakonmi.

Uved'te menu a sumu.

Uvedte potrebné kontaktné
informacie.

19

20

21

22

CENY
Ceny budu takéto :
VZDANIE SA ZODPOVEDNOSTI

Pretekéri sa zucastnuju pretekov jedine na ich
vlastnt  zodpovednost.  Pozri  pravidlo 4,
Rozhodnutie pretekat. Usporiadatel neprebera
ziadnu zodpovednost’ za poSkodenie materidlu,
osobné zranenie alebo smrt, ktorad by sa stala
v suvislosti, pred, v priebehu alebo po pretekoch.

POISTENIE

Kazda zaastnena lod’ musi byt poistena platnou
poistkou voci tretej osobe s minimalnym plnenim
alebo jeho ekvivalentom pre udalost’.

DALSIE INFORMACIE

Pre d’al$ie informécie kontaktujte prosim
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DODATOK L

NAVOD NA PLACHETNE
SMERNICE

Tento navod poskytuje subor testovanych plachetnych smernic, ktoré su
urcené predovsetkym pre velké majstrovské preteky pre jednu alebo viac
tried. Daju sa preto pouZit najmd pre majstrovstva sveta, kontinentov
alebo Statov a ostatnych pretekov podobného vyznamu. Navod moze byt
uzitocny aj pre ostatné preteky, pre tieto preteky su ale niektoré z bodov
nepotrebné alebo nevhodné. Hlavny rozhodca musi byt preto opatrny pri
svojom vybere.

Rozsirenu verziu tohto navodu, Dodatok LE, je mozné dostat na
internetovej stranke ISAF (www.sailing.org). Obsahuje ustanovenia,
ktoré mozno pouZit na najvicsie a najviac komplikované preteky s
vdcsim poctom tried, ako aj variacie na viaceré odporucané plachetné
smernice v tomto Dodatku. Budu revidované z casu na cas, aby odrazili
pokroky v technike organizdcie pretekov, ked budu vyvinuté, a méze sa
stiahnut ako zakladny text pre vytvorenie plachetnych smernic pre
akekolvek odlisné preteky. Aj Dodatok L mozZno stiahnut zo stranky
ISAF.

Principy, na ktorych by mali byt vsetky plachetné smernice zaloZené:

1 Maju obsahovat iba dva typy urceni: poZiadavky pretekovej komisie
a protestnej komisie a povinnosti pretekdrov.

2 Maju sa sustredovat’ iba na pretekanie. Informacie o kulturnom a
oficialnom programe alebo umiestnenie vyvizovania a pod.. maju
sa dodavat’ zvlast.

3 Plachetné smernice by nemali menit pretekové pravidla, iba ak je to
zrejme potrebné. Vitom pripade sa musi dodrzat pravidlo 86,
konkrétne sa zmienit' o menenom pravidle a uviest zmenu.

Nemali by opakovat alebo nanovo formulovat pretekové pravidia.
Nemali by sa opakovat.

Mali by byt zoradené chronologicky, to znamend v poradi, v ktorom
ich pretekar bude potrebovat.

7 Mali by pouzivat, pokial je to mozZné, slovd alebo frazy z
pretekovych pravidiel
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Predtym, kym pouzijete tento navod, mali by ste znovu prezriet pravidlo
J2 a rozhodnut sa, ktoré ustanovenia budete potrebovat. Body, ktoré su
pozadované pravidlom J2.1, su oznacene hviezdickou (* ). VySkrtnite
vSetky ustanovenia, ktoré sa nedaju pouzit' alebo su nepotrebné. Potom
vyberte tie Ziaduce body, v ktorych je uvedenych viac alternativ. Drzte sa
navodu na lavej strane stranky a vyplite udaje v miestach, kde sa
nachadza plna ciara ( ) a vyberte to preferované slovné
vyjadrenie, ak je volba alebo moznost uvedena v hranatych zatvorkach (

[...]).

Po vyskrtnuti nepotrebnych ustanoveni precislujte vsetky body vo
vzostupnom poradi. Skontrolujte, Ci tie cisla ustanoveni, v ktorych sa
odvolavate na druhu instrukciu, su spravne.

Na zvlastne riadky uvedte cely
nazov pretekov, celé trvanie
pretekov vratane datumu
premeriavania alebo tréningovej

rozjazdy az do poslednej plano-

vanej rozjazdy alebo zdaverecného

ceremonidalu, plné meno

usporiadatel'a, miesto pretekov a

stat.
PLACHETNE SMERNICE
1 PRAVIDLA
1.1*  Preteky sa budu riadit’ pravidlami, tak ako
si definované v Pretekovych pravidlach
jachtingu.
Pouzite prvii vetu, akje to 1.2 [Nebudu platit’ nasledovné ustanovenia
vv},zodne. I’ﬂozte nazov. U’vedte, narodného  zvizu: ]
cisla a nazvy ustanoveni, ktoré I , , . , T,
nebudii platit’ (pozri pravidlo 88) [Predpisy, ktore budu platit’, st uvedené v
Pouzite druhui vetu, ak plati plnom zneni niiéie.]
a predpoklada sa ucast z inych
krajin, a uvedte uplné znenie
danych ustanoveni.
(ALEBO)
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Moze sa pouzit, iba ak narodny
zvdz pretekov nevyuZzil
ustanovenia podla pravidla 88.

Menny zoznam akychkolvek
inych dokumentov, podla ktorych
sa budu tiez riadit preteky; napr.
Pravidla vystroja ISAF, ako aj
rozsah ich platnosti.

Pozri pravidlo 86. Bud’ doplnte
cisla pravidiel a uvedte zmeny,
alebo, ak nepouzijete tuto
smernicu, postupujte takto

v kazdej smernici, ktord meni
pravidlo.

Napriklad uvedte ‘dve’, ked je
priestor pretekov zvlast maly,
alebo ‘styri’, ked su lode zvilast
rychle.

Uvedte cislo pravidla a nazov
triedy. Vypisat treba zmeny pre
kazdu triedu zvlast.

Dopliite umiestnenie.

Zmeiite casy, ak su rozdielne.
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1.2

1.3*

14

1.5

1.6

1.7

Ziadne narodné predpisy neplatia.

Budu platit’

Pretekové pravidlo(4) sa menia

takto:

V stlade s pravidlom 86.1(b) sa v definicii
Okruh meni vzdialenost’ na [dve] [Styri]
dlzky trupu.

Vstlade s pravidlom 87 ustanovenia
triedovych  pravidiel
[neplatia] [sa menia takto: ].

Ak by vznikol rozpor medzi vykladom
v roznych jazykoch, anglicky text ma
prednost’.

VYHLASKY PRE PRETEKAROV

Vyhlasky pre pretekdrov budu vyvesené na
oficidlne; vyhlasSkovej tabuli, ktorda je
umiestnena

ZMENY PLACHETNYCH SMERNIC

Akékol'vek zmeny plachetnych smernic
budi vyvesené pred 9.00 hod. v den, ked’
nadobudaju platnost’, okrem zmien v prog-
rame rozjazd, ktoré budu vyvesené do 20.00
hod. pred dilom, kedy nadobudnu platnost’.
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4 ZNAMENIA NA BREHU
Doplitte umiestnenie. 4.1 Znamenia na brehu sa budu vyvesovat’ na
Uvedte pocet miniit. 4.2 Ak je vlajka AP vyvesend na brehu, 1
minuta sa nahradza: ,nie skor ako
minut po spusteni vlajky AP*.
(ALEBO)
4.2 Vlajka D s jednym zvukom znamena:

Skrinite, ak existuje také triedové 4,3
pravidlo..

Upravte ako treba a uvedte 5.1%
datumy. Zahrnte tréningovi

rozjazdu, ak bude. Ak preteky
pozostavaju z kvalifikacnych

rozjazd a findle, uvedte ich.

Program mozno poskytnut aj ako
prilohu.

Uved'te triedy a pocet 5.2%

»Znamenie vyzvy sa vykona nie skor ako o
minut po tom, ako bola vlajka D
vyvesend. [ Lode sa Ziadaja, aby neopustali
pristav, kym je toto znamenie vyvesené |“.

Ak je vyvesend vlajka Y na brehu, plati
stale pravidlo 40, ked st lode na vode.
Toto meni preambulu Casti 4.

PROGRAM ROZJAZD

Program rozjazd sa urcuje takto:

Datum Trieda Trieda
rozjazda rozjazda
rozjazda rezervny den

rezervny denn rozjazda
rozjazda rozjazda

rozjazda rozjazda

Pocet planovanych rozjazd:

Trieda Pocet Pocet
rozjazd rozjazd za
den
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Uvedte cas. 5.3*
5.4

Uvedte cas. 5.5
6

Uvedte triedy a nazvy alebo
popis viajok

7
Uvedte cislo alebo pismeno.

8
Uved'te cislo alebo pismeno. 8.1*

Sposob ilustracie roznych trati je
uvedeny v Prilohe A. Uvedte
diZku trate, ak je to mozné.
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Jedna rozjazda navySe za denn sa moze
uskuto€nit’ za predpokladu, Ze ziadna trieda
nebude predbiehat’ program rozjazd o viac
ako jednu rozjazdu atito zmena bude
v stilade so smernicou 3.

Planovany Cas pre znamenie vyzvy pre prvu
rozjazdu kazdy deii je

Po dlhSom odklade sa na upozornenie
lodiam, Ze rozjazda alebo nasledné rozjazdy
sa uskuto¢nia Coskoro, najmenej 4 minlty
pred znamenim vyzvy vyvesi oranZova
vlajka s jednym zvukom.

V posledny den regaty nebude dané Ziadne
znamenie Vyzvy po

VLAJKY TRIED

Vlajky tried budu nasledovné:

Trieda Viajka
PRIESTOR PRETEKOV
V prilohe je zndzorneny priestor
pretekov.
TRATE

Schéma v prilohe ukazuje trate,
vratane pribliznych uhlov medzi tsekmi,
postup mifania znaCiek a bok, ktorym sa
maji minut. [ Priblizna dizka celej trate je

]
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Pouczite, iba ak by sa postavenie
znaciek nedalo menit.

Zmente Cisla znaciek ako treba a
uvedte popis znaciek. Pouzite
druhu alternativu, ak znacky 4P
a 4L vytvaraju branu, pricom
znacka 4P sa minia pravobokom
a 4L lavobokom.

Ak to nie je zrejmé zo schémy,
uvedte, ktoré znacky sa musia
oboplavat.

Uvedte popis znaciek.

Popiste startovu a cielovi znacku:

napriklad lod pretekovej komisie
na lavej strane a bojka na pravej
strane. V bode 11.2 je popisanad
Startova ciara a v bode 13 cielova
ciara.

Popiste umiestnenie kazdej
oblasti a akékolvek lahko
rozoznatelné znaky.

8.2  Najneskdr so znamenim vyzvy sa vyvesi na
lodi pretekovej komisie priblizny ndmerovy
kurz prvého useku.

8.3  Trate nebudu skracované. Tymto sa meni
pravidlo 32.

8.4  Useky trate sa nebuda menit’ po pripravnom
znameni. Tymto sa meni pravidlo 33.

9 ZNACKY

9.1* Znacky 1,2,3a4st :

(ALEBO)

9.1* Znacky 1, 2, 3,4P a4L su :

9.2  Tieto znacky sa musia oboplavat’:

9.3 Nové znacky, ako sa predpokladd v bode
12.1, budu .

9.4*  Startova a ciel'ova znacka st

9.5 Lod pretekovej komisie, ktora signalizuje
zmenu trate, je znackou, ako sa predpoklada
v bode 12.2

10  OBLASTI KTORE SU PREKAZKAMI

Nasledovné oblasti su urc¢ené ako prekazky:
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11 START
Zaradte, iba ak savyuzije 11,1 Rozjazdy sa budu Startovat’ tak, ako je
Zqzzz,fctkf)f: ”(’]vv’jiftjz’o o uvedené v pravidle 26, so znamenim vyzvy,
' ' ktoré sa da minuty pred Startovym
znamenim.
(ALEBO)

Popiste akykolvek Startovaci systém, 11,1 ~ Rozjazdy sa budu Startovat’ takto :
iny ako ten, ktory je uvedeny

v pravidle 26.
11.2* Startova &iara bude medzi vlajkovymi Zfdkami
s oranZzovymi vlajkami na Startovych znackach.
(ALEBO)
11.2* Startova &iara bude medzi Zfdkou s oranzovou
vlajkou na Startovej znaCke na pravej strane
a Startovou znackou na l'avej strane.
(ALEBO)
Uvedte popis. 11.2* Startova ¢iara bude
11.3 Lode, ktorych znamenie vyzvy eSte nebolo
dané, sa musia vyhybat priestoru Startu
pocas Startovych procedur inych rozjazd.
Uvedte pocet mimnit. 11.4 Lod, ktora by Startovala po minutach
po svojom Startovom znameni, bude
hodnotend  ako  Neodstartovala  bez
prerokovania. Tymto sa meni pravidlo A4.
Dopliite cislo kandla. 11.5 Ak akakol'vek Cast’ trupu lode, posadky ¢i

vystroja bude na tratovej strane Startovej
Ciary v priebehu dvoch minat pred jej
Startovym znamenim a je rozpoznana,
pretekova komisia sa poklsi ozndmit’ jej
Cislo plachty na VHF kanali
Zlyhanie vysielania alebo jeho presného
nacasovania nemoze byt dovodom Ziadosti
o napravu. Tymto sa meni pravidlo 62.1(a).
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Vymerite ,, lavobok* a
, pravobok*, ak sa ma znacka
minat pravobokom.

Uvedte popis.

Bod 14.1 zaradte iba vtedy, ak
sa nepouzije dvojotackovy trest.
Uvedte pocet miest alebo popiste
trest.

12

12.1

ZMENA NASLEDUJUCEHO USEKU
TRATE

Zmenit nasleduyjici  usek trate mdze
pretekova komisia tak, Ze premiestni povodnu
znacku (alebo cielovu €iaru) na nové miesto.

(ALEBO)

12.1

12.2

13*

Zmenit nasledujuci usek trate moze pretekova
komisia tak, ze umiestni novi znacku (alebo
premiestni cielovll €iaru) na nové miesto.
a odstrani pdvodnu znacku ¢o najskor, ako je to
mozné. Ak sa v dosledku dalSej zmeny
premiestni nova znacka, ma sa nahradit’
povodnou znackou.

S vynimkou brany musia prejst’ lode medzi
lodou pretekovej; komisie, ktord oznamuje
zmenu dalSiecho useku trate a najblizSou
znackou, pricom mitia znacku I'avobokom a
lod” pretekarskej komisie pravobokom.
Tymto sa meni pravidlo 28.1

CIEL

Cielovd c¢iara bude medzi zfdkami
s oranzovou  vlajkou na  cielovych
znackach

(ALEBO)

Cielova cCiara bude medzi Zfdkou
s oranzovou vlajkou na cielovej znacke na
pravej strane a cielovou znackou na Tavej
strane.

(ALEBO)

14
14.1

Ciel'ova Ciara bude

SYSTEM TRESTOV

Bude platit’ pravidlo 44.3 bodového trestu.
Trestom bude miest.
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(ALEBO)

Uvedte pocet miest alebo popiste 14.1
trest.

Uvedte triedu(y). 14.2

Tu a niZsie pouZite ,,jury” iba ak 14,3
to znamend medzindrodnui jury.

Tresty budu takéto

Pre triedu sa meni pravidlo 44.1
tak, ze dvojotdckovy trest sa meni na
jednootackovy.

Ako je uvedené v pravidle 67, [protestna
komisia] [jury] modzZe bez prerokovania
potrestat’ lod’, ktora porusila pravidlo 42.

(ALEBO)
f%cézl;?ggti :ifil:z{:)vietky 14.3 l]?;lccllsmf])l?tliz 2[){){12‘{;)1; 11; ‘E']lko je zmeneny
obmedzenia. ) T
Z;}Z);erzvd:a sa iba pre preteky 14.4  Pravidlo P2.3 neplati a pravidlo P2.2 sa

15

Uvedte triedy a casy. Vynechajte 1§,1*
Casovy limit znacky 1 a
planovany cas, ak sa nepouzije.

Uvedte cas (alebo rozne casy pre 15.2
rozne triedy).
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meni tak, Ze sa uplatiiuje na kazdy d’alsi
trest po prvom.

CASOVE LIMITY A PLANOVANE
CASY

Casové limity st takéto:

Trieda Casovy Casovy limit Pldnova-
limit  pre znacku 1  ny cas

Ak ziadna lod’ nedosiahne znacku 1 do
casového limitu pre znacku 1, rozjazda sa
zrus$i. Nedodrzanie planovaného casu
nemoze byt dovodom Ziadosti o napravu.
Tymto sa meni pravidlo 62.1(a).

Lode, ktoré nedokoncia do po tom,
ked prva lod’ preplachtila trat” a dokon¢ila,
budii hodnotené ako Nedokoncili bez

prerokovania. Tymto sa menia pravidla 35,
A4 a AS.
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Uvedte umiestnenie, pokial je to
potrebné.

Zmerite cas, ak je iny.

Zmeiite vyveseny cas, ak je iny.
Uved'te umiestnenie miestnosti
pre protesty a ak treba, cas
prvého rokovania

16

16.1

16.2

16.3

16.4

16.5

16.6

PROTESTY A ZIADOSTI
O NAPRAVU

Protestné tlacivo mozno dostat’ v kancelarii
pretekovej komisie, [umiestnenej .
Protesty a Zziadosti o napravu i
znovuotvorenie sa musia odovzdat’ tamtiez
v rdmci primeraného Casu.

Limit protestného ¢asu pre kazdu triedu je
90 minat po tom, ked poslednd lod’
dokoncila poslednt rozjazdu dia.

VyhlaSky pre informovanie pretekarov
o rokovaniach, v ktorych su stranami alebo
su volani ako svedkovia, budi vyvesené
najneskor 30 minit po  skonceni
protestného ¢asu. Rokovania sa budu konat’
v miestnosti pre protesty umiestnenej

, so zaCiatkom [uvedenom na
vyhléaske] [o ]

Vyhlasky o protestoch pretekovej komisie,
[protestnej komisie] [jury] budi vyvesené
pre informdciu lodi podl'a pravidla 61.1(b).

Zoznam lodi potrestanych podl'a bodu 14.3
pre porusSenie pravidla 42 bude vyveseny.

Porusenie bodov 11.3, 18, 21, 23, 24, 25 a
26 nie je dovodom pre protest lod’ou.
Tymto sa meni pravidlo 60.1(a). Trest za
tieto poruSenia modze byt mensi ako
diskvalifikacia, ak [protestnd komisia]
[jury] takto rozhodne. Skratka pre takyto
trest udeleny podla tohto bodu je DPI
(Discretionary Penalty Imposed).
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Zmeiite cas, ak bude odlisny,

Pouczite, iba ak je protestnou
komisiou medzindrodnad jury
alebo ak platia dalsie
ustanovenia pravidla 70.5.

Pouzite, iba ak sa Nizkobodovy
system nahradza Bonifikacnym.

Pouzite, iba ak sa nepouzije
Ziadny systém z Dodatku A.
Popiste bodovact systém.

Uvedte pocet.

Uvedte celkovy pocet rozjazd.

111

16.7

Ziadost o znovuotvorenie rokovania
v poslednom pldnovanom dni pretekania
musi byt’ podana:

(a) v ramci limitu protestného cCasu, ak
ziadajlica strana bola informovand o
rozhodnuti predchadzajuci den;

(b) nie neskor ako 30 minut, ako bola
ziadajlica  strana  informovand o
rozhodnuti v ten den.

Tymto sa meni pravidlo 66.

16.8 V poslednom pldnovanom dni pretekania
musi ziadost o ndpravu v stuvislosti
s rozhodnutim [protestnej komisie] [jury]
byt podand najneskér 30 minat po
vyveseni rozhodnutia. Tymto sa meni
pravidlo 62.2.

16.9 Rozhodnutie [ protestnej komisie | [ jury ]
je konecné, ako je ustanovené v pravidle
70.5.

17 BODOVANIE

17.1* Bude sa pouzivat Bonifikatny systém
podl'a Dodatku A.

(ALEBO)

17.1* Pouzije sa nasledovny bodovy systém:

17.2* Aby boli preteky platné, je nutné
uskutocnit®  rozjazd.

17.3 (a) Ak sa uskutocni menej nez

rozjazd, celkové body lode st
suctom jej bodov zo vSetkych
rozjazd.

(b) Ak sa uskutoéni = az
rozjazd, body lode s suc¢tom bodov
zo vSetkych rozjazd s vyluacenim
najhorsich bodov.
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Uvedte postup kontroly pri
vyplavani a ndvrate z vody.

18

18.1

18.2

19

19.1

19.2

20

(c) Ak sa uskutocni = alebo viac
rozjazd, body lode su sic¢tom bodov
zo vSetkych rozjazd s vyla€enim
dvoch najhorSich bodov.

BEZPECNOST

Kontrola pri vyplavani na vodu a pri
navrate z vody bude:

Lod’, ktord sa vzda v rozjazde, musi o tom
informovat’ pretekovil komisie ¢o moZzno
najskor.

VYMENA POSADKY ALEBO
VYSTROJA

Vymena posadky nie je mozna bez
predchadzajiceho pisomného povolenia
[pretekove] komisie] [protestnej komisie]

[jury].

Nahrada poskodeného alebo strateného
vystroja nie je moznd, kym nie je povolena
[pretekovou komisiou] [protestnou
komisiou] [jury]. Ziadost o nahradu sa
musi podat’ komisii pri prvej vhodnej
prileZitosti.

KONTROLA VYSTROJA A MERANIE

Lod’ alebo vystroj sa moZze kontrolovat
kedykol'vek na zistenie zhody s triedovymi
pravidlami a plachetnymi smernicami. Na
vode modze lod inStruovat merac
pretekovej komisie, aby sa dostavila thned’
do uréeného priestoru pre kontrolu.
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21
Pozri Smernicu ISAF 20.3(d).
Dopliite potrebné informdcie
o reklamnom materidli.
22
Uvedte popis. Ak je to potrebné,
pouZite rozne oznacenia pre lode,
ktoré vykondavaju rozne
povinnosti.
23
23.1
Uved'te popis. Pri 23.2
medzinarodnych pretekoch sii
vhodné viajky Statov.
24
25
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REKLAMA

Lode [musia] [mo6zu] niest reklamu
dodant usporiadatel'om takto:

OFICIALNE LODE

Oficialne lode budu oznacené takto

SPRIEVODNE LODE

Veduci timov, tréneri a iné podporné osoby
musia byt mimo priestoru, v ktorom lode
pretekaju, od pripravného znamenia pre prvi
Startujucu  triedu, kym  vSetky lode
nedokoncili alebo nevzdali alebo pretekova
komisia neoznamila odklad, vSeobecné
odvolanie alebo zruSenie.

Sprievodné lode budl oznacené
takto:

VYHADZOVANIE ODPADU

Lode nesmu vyhadzovat odpad do vody.
Odpad sa mdze umiestiovat’ na sprievodné
lode a lode pretekovej komisie.

OBMEDZENIE VYTAHOVANIA

Kylové lode sa nesmua vytahovat
v priebehu pretekov, okrem a v ramci
pisomne vopred povolenych terminov
pretekovej komisie.
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26
27
Dopliite odlisny text, ak plati.
Popiste radiové kanaly alebo
frekvencie, ktoré sa smu pouzivat
alebo su zakazané.
28
Ak budu odovzdavané putovné
ceny, treba uviest ich uplny
nazov.
29
Zakony platiace v mieste
pretekov mozu obmedzovat
vzdanie sa zodpovednosti.
Vyhlasenie musi byt napisané
v suhlase s takymito zakonmi.
30

Uved'te menu a sumu.

POTAPACSKA VYSTROJ
A PLASTOVE NADRZE

Dychacie pristroje pod vodou a plastové
nadrze ani podobné zariadenia sa nesmu
pouzivat pri kylovych lodiach medzi
pripravnym znamenim pre prva rozjazdu a
koncom pretekov.

RADIOVE SPOJENIE

Okrem stavu nudze lod’ nesmie pouZivat
radiové spojenie pocas pretekania, ani nesmie
prijimat’ radiové spravy, ktor¢ nie su
dostupné vSetkym lodiam. Tento zdkaz plati
aj pre mobilné telefony.

CENY

Ceny budu takéto

VZDANIE SA ZODPOVEDNOSTI

Pretekéri sa zc¢astiiuju pretekov jedine na
ich vlastni zodpovednost’. Pozri pravidlo
4, Rozhodnutie pretekat. Usporiadatel
nepreberd  Ziadnu  zodpovednost’  za
poskodenie materidlu, zranenie osdb alebo
smrt’, ktord by sa stala pred, v priebehu
alebo po pretekoch.

POISTENIE

Kazda zOc¢astnend lod” musi byt poistena
platnou poistkou voci tretej osobe
s minimdlnym  plnenim alebo
ekvivalentom pre preteky.
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PRILOHA A
NAKRES TRATE

Na schémach su zobrazené tvary trati. Drdha lode je preruSend, takze
kazda schéma moze znazornovat trat’ s roznym poctom kol. Ak pre triedu
moze platit’ viac trati, urcite, ako bude signalizovand kazda jednotliva
trat.

Karuselova trat’
Start-1-2-1-2 - Ciel

F W 8

Moznosti pri pouZiti tejto trate su:

(1) pridanie alebo zmensenie poctu kol

(2) zrusSenie posledného useku proti vetru

(3) pouZitie brany namiesto zdaveternej znacky

(4) pouZitie bocnej znacky pri naveternej znacke, a

(5) pouZitie zaveternej a naveternej znacky ako Startovej a cielovej
znacky.
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Trojuholnikova trat’ s karuselom
Start-1-2-3-1-3- Ciel

ST

SLanl

Moznosti pre pouzitie tejto trate zahrnaju :
(1) pridanie alebo zmensenie poctu kol
(2) zruSeniu posledného useku proti vetru

(3) zmena vnutornych uhlov trojuholnika ( 45°-90°—45° a 60°—60°-60° ) su
obvykle.

(4) pouZitie brany namiesto zdaveternej znacky pre usek po vetre
(5) pouZitie bocnej znacky na zaciatku useku po vetre, a

(6) pouZitie naveternej a zaveternej znacky ako Startovej a cielovej
znacky.

Nezabudnite urcit vnutorné uhly na kazdej znacke.
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Trapezoidné trate

Start-1-2-3-2-3—Ciel Start-1-4-1-2-3-Ciel

START

Moznosti pre pouzitie tychto trati zahrnaju:
(1)  pridanie pridavnych usekov

(2)  nahradenie brany jednotlivou znackou alebo pouZitie brany aj
pri vonkajsom karuseli

(3)  menenie vautornych uhlov pri zadobocnych usekoch
(4)  pouzitie bocnej znacky na zaciatku useku po vetre
(5)  cielove lode skor po vetre ako na zadobocny vietor.

Nezabudnite urcit vnutorné uhly kazdého zadobocného useku.
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4.2

4.3

4.4

4.5

PRILOHA B
LODE POSKYTNUTE USPORIADATELOM

Odporuca sa nasledujuca plachetna smernica v pripade, zZe usporiadatel
poskytuje vsetky lode. Moze sa zmenit, aby sa prisposobila okolnostiam.
Ak sa pouzije, mala by sa vioZit' za bod 3.

LODE

Lode sa poskytnu vSetkym pretekarom, ktori ich nesmu upravovat ani
sposobit’, aby sa upravovali v Ziadnom smere, s vynimkou, Ze:

(a) kompas sa mdze priviazat’® alebo prilepit’ paskou na trup alebo
gul’atinu;

(b) ukazovatele smeru vetra vratane niti a vlakien sa moézu priviazat
alebo prilepit’ kdekol'vek na lod’;

(c) trup, plutva a kormidlo sa mézu ¢istit, ale len vodou;
(d) lepiace pasky sa mdzu pouzivat’ kdekol'vek nad vodoryskou; a
(e) vSetky kovania a vystroj, ktory je ureny na nastavovanie, sa moze

nastavovat’ za predpokladu, Ze sa dodrzia triedové predpisy.

Vsetok vystroj, ktory je poskytnuty spolu s lodou na plachtenie, musi
byt’ v lodi, ked’ je lod’ na vode.

Trestom za nedodrzanie niektorého z vyssie uvedenych pravidiel bude
diskvalifikacia zo vSetkych rozjazd, v ktorych bolo pravidlo porusené.

Pretekdri musia hlasit’ akékol'vek poSkodenie alebo stratu vystroja,
akokol'vek bezvyznamnu, funkcionarovi usporiadatela ihned po
zabezpeCeni lode na brehu. Trest za poruSenie tohto bodu je
diskvalifikacia z rozjazdy, ktoru pretekar naposledy plachtil, iba ak by sa
[jury] [protestnd komisia] presvedcCila, Ze pretekar vynalozil vSetko
usilie, aby ho splnil.

Triedové predpisy, ktoré pozaduju, aby pretekdri boli ¢lenmi triedove;]
organizacie, neplatia.
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ODPORUCANIA PRE PROTESTNE
KOMISIE

Tento Dodatok je iba odporucanim,; za niektorych okolnosti sa
odporuca zmena tychto postupov. V prvom rade je urceny pre predsedu
protestnej komisie, ale moze byt napomocny aj rozhodcom, sekretarom
protestnych komisii, pretekovym komisiam a ostatnym, ktori sa
zucastnuju na rokovaniach o protestoch a napravach.

Pri rokovani o proteste alebo o naprave musi protestnd komisia
zvazovat’ vSetky svedectva rovnakou vahou; musi pripustit’ aj to, Ze aj
Cestné vypovede sa modzu liSit a dokonca mdZzu byt aj vzijomne
v rozpore ako vysledok rézneho pozorovania a paméte; musi posudit’
tieto rozdielnosti, ako najlepSie vie; musi mat’ na pamati, Ze Ziadna lod’
ani pretekdr nie je vinny, dokial’ sa nedokdZe poruSenie pravidiel
k spokojnosti protestnej komisie a musi si udrzat’ otvorenii mienku,
kym sa nevypoluju vSetky svedectva o tom, ¢i lod’ alebo pretekar
porusili pravidio.

M1 PRIPRAVA (mbZe ju zabezpelit’ aj personal kancelarie pretekov)

Prijat’ protest alebo Ziadost’ o napravu.

Zaznamenat’ Cas, kedy bol protest alebo Ziadost’ o napravu prijaty a
limit protestného Casu na formular.

Informovat’ kazdu stranu a ak je to potrebné aj pretekovi komisiu,
kedy a kde sa bude konat’ rokovanie.

M2 PRED ROKOVANIM
Zabezpecit, aby:
kazda strana mala kopiu protestu alebo ziadosti o napravu a mala
dostatocny ¢as na pripravu na rokovanie.

ziadny ¢len protestnej komisie nebol zaujatou stranou. Opytat’ sa
stran, €1 maju namietky proti ktorémukol'vek c¢lenovi. Ak sa
prerokovava ziadost o napravu podla pravidla 62.1(a), ¢len
pretekovej komisie nesmie byt’ ¢lenom protestnej komisie.
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len jedna osoba z kazdej lode (alebo strany) bola pritomna na
rokovani, iba ak by bol potrebny timoc¢nik.

boli zastupeni vSetky zucastnené lode a osoby. Ak nie s, komisia
modze napriek tomu pokracovat’ podla pravidla 63.3(b).

reprezentanti lodi boli vtedy pritomni na lodi, ked’ to bolo potrebné
(pravidlo 63.3(a)). Ak ide o strany z rdéznych pretekov, obaja
usporiadatelia musia odsuhlasit’ zloZenie protestnej komisie
(pravidlo 63.8). V protestoch o premeriavani treba mat k dispozicii
platné pravidla triedy a zistit zodpovednu zlozku pre ich
interpretaciu (pravidlo 64.3(b)).

M3 ROKOVANIE

M3.1 Overit platnost’ protestu alebo Ziadosti o napravu:

Je obsah protestu primerany (pravidlo 61.2 alebo 62.1)?
Bol odovzdany v&as? Ak nie, je primerany dovod prediZit ¢asovy
limit (pravidlo 61.3 alebo 62.2)?

Ak sa to vyzaduje, bol protestujuci zicastneny na prihode, alebo bol
iba svedkom (pravidlo 60.1(a))?

Ak je to potrebné, bolo volané ,Protest a ak sa to vyZaduje bola
protestnd vlajka vyvesena spravne (pravidlo 61.1(a)) ?

Ak nebola potrebna vlajka €1 volanie, bol protestovany informovany?

Rozhodnut, ¢i je protest alebo Ziadost o napravu platny (pravidlo
63.5).

Ked’ uz bola raz ur¢ena platnost’ protestu alebo ziadosti, nepripustit,
aby sa pripad znovu zacinal, iba ak by sa vyskytli naozaj nové
dokazy.

M3.2 Vykonat dokazovanie (pravidlo 63.6).
Vyzvat’ protestujlicecho a potom protestovaného, aby porozpravali

svoje pribehy. Potom im umoZznit, aby sa pytali jeden druhého.
V pripade napravy, vyzvat’ stranu, aby predniesla svoju ziadost’.

Vyzvat’ Clenov protestnej komisie, aby kladli otazky.

Uistit’ sa, Ze komisia vie, aké skuto¢nosti tvrdi kazda strana, kym sa
zavolaju svedkovia. Ich podanie moze byt odliSné.

Povolit’ kazdému, vratane posadky lode, aby podali svoje svedectvo.
Strana sama sa musi rozhodnut’, ktorého svedka chce zavolat, a
samozrejme tieZ protestna komisia moéze si zavolat svedkov
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(pravidlo 63.6). Na otazku strany: ,,Chcete zavolat’ svedka N?* je
najlepsia odpoved’: ,,Je to vaSe rozhodnutie*.

Zavolat’ svedkov vsetkych stran (aj protestnej komisie, ak taki su),
jedného po druhom. Obmedzit’ otdzky strdn na svedkov (mohli by
zabocCit’ do vSeobecnych tvrdeni).

Vyzvite protestovaného, aby sa najprv pytal svedkov protestujiceho
(a potom naopak). Toto zabrani protestujucemu ovplyviiovat’ svojich
svedkov od zaciatku.

Dovolit’ ¢lenovi protestnej komisie, ktory videl prihodu, aby podal
svoje svedectvo (pravidlo 63.6), ale iba v pritomnosti strdn. Clenovi

mozno klast' otazky a moZe zostat nad’alej v miestnosti (pravidlo
63.3(a)).

Pokusit’ sa zabranit' ovplyviiujicim otazkam alebo nepriamemu
svedectvu z pocutia, ak to ale nie je mozné, berte takto podavané
svedectvo s rezervou.

Povolit’ pisomné svedectvo svedka, ktory nie je dosiahnutel'ny, aby
nemusel osobne sved¢it’, ale iba ak s tym vSetky strany suhlasia.

Poziadat’" jedného ¢lena komisie, aby zaznamenaval svedecké
vypovede, najmad Casy, vzdialenosti, rychlosti atd’.

Vyzvat najprv protestujiceho a potom protestovaného, aby povedali
svoje posledné slovo o svojom pripade, najmd o pouZziti a
interpretacii pravidiel.

M3.3 Zistit’ skutoCnosti (pravidlo 63.6)
Zaznamenat’ skuto¢nosti a odstranit’ pochybnosti jednou alebo druhou
cestou.
Zavolat’ spat’ strany, ak im treba klast’ d’alSie otazky.

Ak je to vhodné, nakreslit’ schému o prihode, pouzijic skuto¢nosti,
ktoré sa zistil.

M3.4 Rozhodnut protest alebo Ziadost’ o napravu (pravidlo 64).

Zalozit' svoje rozhodnutie na zistenych skuto¢nostiach (ak to nie je
mozné, hl'adat’ d’alSie skuto¢nosti).
V pripadoch napravy uistit’ sa, ze nie je potrebny Ziadny d’al§i dokaz
od lodi, ktoré budu rozhodnutim postihnuté.

M3.5 Obozndmit’ strany s rozhodnutim ( pravidlo 65).

Zavolat’ strany a precitat’ im zistené skuto¢nosti a rozhodnutie. Ak je
nedostatok ¢asu, je mozné precitat’ len rozhodnutie a ozndmit’ detaily
neskorsie.
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M4

M5
MS5.1

MS5.2

MS5.3

M5.4

MS.5

Meé

Na poziadanie dat’ kazdej strane opis rozhodnutia. Ulozit’ protest
alebo Ziadost’ o napravu do ostatnych materidlov komisie.

ZNOVUOTVORENIE ROKOVANIA (pravidlo 66)

Ak bola v€as podand ziadost' na znovuotvorenie rokovania, vypocut
stranu, ktord podala ziadost’, prezriet’ si videozaznam atd’. a rozhodnut,
¢i obsahuje nejaky material o novom dokaze, ktory by mohol zmenit
rozhodnutie. Rozhodnut’, ¢i vaSa interpretacia pravidiel mohla byt
chybnd a byt pristupny a ochotny, ak si myslite, Ze mohlo prist’ k chybe.
Ak sa ni¢ také nestalo, odmietnut’ znovuotvorenie, ak ano,
naprogramovat’ nové rokovanie.

HRUBE SPRAVANIE SA (pravidlo 69)

Konanie podla tohto pravidla nie je protestom, ale protestnd komisia
oznami svoje tvrdenie pretekarovi pisomne pred rokovanim. Rokovanie
sa kona podl'a tych istych pravidiel ako iné rokovanie, ale musia sa ho
zuCastnit’ najmenej traja Clenovia (pravidlo 69.1(b)). Venovat c¢o
najvacsiu starostlivost’ pravam pretekara.

Pretekdr alebo lod nemoOZze protestovat podla tohto pravidla, ale
protestny formuldr pretekdra sa moZze prijat’ ako sprava pre protestna
komisiu, ktord potom moéZze rozhodntt, ¢i zvold rokovanie alebo nie.

Ak je ziaduce zvolat’ rokovanie podl'a pravidla 69 ako dosledok prihody
podla Casti 2, je dodlezité najprv prerokovat protest lode proti lodi
normdlnym sposobom s rozhodnutim, ktora lod’, ak vobec nejaka,
porusila pravidlo, kym sa bude rokovat podla pravidla 69 proti
pretekarovi.

Aj ked’ je konanie podl'a pravidla 69 proti pretekdrovi a nie proti lodi, aj
lod’ méze byt potrestana. (Pravidlo 69.1(b).

Protestnd komisia mo6Zze napomenut’ pretekdra (pravidlo 69.1(b)(1), v
tomto pripade sa nemusi podavat’ Ziadna sprava (pravidlo 69.1(c)). Ak je
uloZeny trest a podava sa sprava, ako to pozaduje pravidlo 69.1(c) alebo
69.1(e) , mdze byt napomocné, ak sa odporica, ¢i sa ma vykonat” d’alSia
¢innost’ alebo nie.

ODVOLANIA (pravidlo 70 a Dodatok F)
Ked’ rozhodnutie m6Zze byt napadnuté odvolanim,

zanechat’ pisomny materidl v takom stave, aby sa mohli informacie
Pahko pouzit’ pri odvolani. Bola priloZen4d schéma alebo vyhotovena
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M7
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protestnou komisiou ? Su zistené skutocnosti dostatocné ? (Priklad:
Bolo krytie alebo nie? Ano alebo nie ? ,MoZno“ nie je zistend
skutocnost’! ). S mend clenov protestnej komisie zapisané na
formulari protestu? atd’.

komentar k akémukol'vek odvolaniu musi umoznit odvolacej
komisii, aby si jasne vybavila celt prihodu. Odvolacia komisia vobec
ni¢ nevie o celej situdcii.

FOTOGRAFICKE DOKAZY

Fotografie a videozdznamy moé6Zzu v niektorych pripadoch poskytnut
uzitotné¢ dokazy, ale protestné komisie si musia uvedomit ich
obmedzenia a mat’ na paméti nasledujtce:

Strana, ktora predkladd fotograficky ddkaz, je zodpovedna za
zabezpecenie premietania.

Zaznam treba prezriet’ viackrat, aby z neho bolo mozné vytazit
vSetky informacie.

Hibkové rozlisenie jednookej kamery, je velmi slabé a s telefoto
SoSovkou nie je vobec ziadne. Ak kamera zaberd dve lode v kryti v
pravom uhle k ich smeru, nie je mozné urcit’ vzdialenost’ medzi nimi.
Ked’ ich zaberd spredu, nie je mozné vidiet’, ¢i bolo krytie, hoci prave
toto je rozhodujuce.

PoloZzte nasledujuce otazky:
Kde bola kamera umiestnena vo vzt'ahu k lodiam?

Pohybovalo sa miesto, kde bola kamera umiestnena? Ak ano,
ktorym smerom a ako rychlo?

Menil sa uhol pohladu, ked’ sa lode priblizovali ku kritickému
bodu? Rychle otd€anie vyvolava vel'ké zmeny.

Mala kamera neobmedzeny vyhl'ad okolo seba?
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N1
N1.1

N1.2

N1.3

N1.4

N1.5
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Pozri pravidlo 70.5 a 91(b). Tento Dodatok sa nesmie menit
plachetnymi smernicami ani narodnymi predpismi.

ZLOZENIE, MENOVANIE A ORGANIZACIA

Medzinarodnd jury musi byt’ zloZzend zo skusenych jachtarov s vybornou
znalostou pretekovych pravidiel a s velkymi skusenostami z
protestnych komisii. Musi byt’ nezdvisla na pretekovej komisii a nesmie
mat’ z nej ziadneho Clena. Ak sa to vyzaduje, musi byt menovana
usporiadatel'om, ktory je na to opravneny ndrodnym zvdzom (pozri
pravidlo 91(b)) alebo ISAF podrla pravidla 89.2(b).

Jury sa musi skladat’ z predsedu, ak je to potrebné z podpredsedu, a
d’alSich c¢lenov, spolu najmenej pat. VicSina clenov musia byt
Medzinarodni rozhodcovia. Jury moZe menovat’ sekretara, ktory nie je
¢lenom jury.

Viac ako dvaja Clenovia (traja v skupine M, N a Q) nesmu byt z toho
ist¢ho narodného zvizu.

(a) Predseda jury modze ustanovit jeden alebo viac panelov,
obsadenych v sulade spravidlami N1.1, N1.2 aN1.3. Toto
mozno urobit’ aj v pripade, Ze celd jury nie je zloZend v stlade
s tymito pravidlami.

(b) Predseda jury s menSim poctom ¢lenov ako desat’ moZze ustanovit’
dva alebo tri panely, kazdy najmenej s tromi ¢lenmi, z ktorych
va¢§ina musi byt Medzinarodnymi rozhodcami. Clenovia v
kazdom paneli musia byt najmenej z troch ré6znych narodnych
zviazov okrem v skupindch M, N a Q, kde musia byt najmene;j
zdvoch rdznych narodnych zvidzov. Ak strana nesuhlasi
s rozhodnutim panelu, ma prdvo na rokovanie u panelu
zloZzeného v sulade s pravidlami N1.1, N1.2 a N1.3, okrem veci
dotykajucich sa zistenych skuto¢nosti, ak o to poziada v ramci
casového limitu, uréeného v plachetnych smerniciach.

Ak ma jury alebo panel menej ako pat’ Clenov pre ochorenie alebo pre
vynimo¢nu udalost’ a kvalifikovana ndhrada nie je k dispozicii, zostava
jury riadne ustanovend, ak sa skladd najmenej z troch clenov a ak
najmenej dvaja z nich st Medzindrodnymi rozhodcami. Ak su traja alebo
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N1.6

N1.7

N2
N2.1

N2.2

N2.3

N3
N3.1

N3.2

N3.3

N3.4
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Styria ¢lenovia, musia byt najmenej z troch ré6znych narodnych zvézov, s
vynimkou v skupine M, N a Q, kde musia byt’ najmenej z dvoch ré6znych
narodnych zvizov .

Ak je potrebny suhlas nadrodného zvdzu s menovanim medzinarodne]
jury (pozri pravidlo 91(b)), oznamenie o jeho suhlase musi byt
obsiahnuté v plachetnych smerniciach alebo vyvesené na oficidlne;j
vyhlaskovej tabuli.

Ak jury alebo panel konaji ako nie riadne ustanoveni, ich rozhodnutia
podliehaji odvolaniu.

ZODPOVEDNOSTI

Medzinarodnd jury je zodpovednd za rokovanie a rozhodovanie vSetkych
protestov, ziadosti o napravu a inych materialov, ktoré spadaju pod
pravidla Casti 5. Ak ju poziada usporiadatel’ alebo pretekova komisia,
musi im radit’ a pomédhat vo vSetkych veciach, ktoré sa priamo tykaju
spravodlivosti stitaZenia.

Pokial’ usporiadatel’ neurci inak, jury musi rozhodovat’

(a) o otazkach sposobilosti, premeriavania ¢i lodnych certifikatov; a
(b) ¢i povolit’ vymenu pretekarov, lodi alebo vystroja, ked pravidlo
vyzaduje takéto rozhodnutie.

Jury musi rozhodovat’ aj o veciach, ktoré jej postipi usporiadatel’ alebo
pretekova komisia.

POSTUPY

Rozhodnutia jury alebo panelu sa prijimaji jednoduchou vicSinou
hlasov vSetkych c¢lenov. Ak je rovnost odovzdanych hlasov,
predsedajuci rokovania ma pravo na este jeden hlas.

Ak sa povaZzuje za potrebné, aby niektori ¢lenovia sa nezlcastnili
diskusie a rozhodovania o proteste alebo o ziadosti o ndpravu a nie je
naporudzi ziadna vhodnd nahrada, zostdva jury riadne ustanovena,
pokial’ v nej zostani asponi traja Clenovia a asponl dvaja znich su
Medzinarodnymi rozhodcami.

Na ¢lenov sa nesmie hl'adiet’ ako na zaujaté strany (pozri pravidlo 63.4))
z dévodu ich narodnosti.

Ak sa panel nemo6ze dohodnut’ na rozhodnuti, méZe rokovanie odloZit’
a vtomto pripade predseda musi vec predlozit’ riadne ustanovenému
panelu s takym velkym poctom ¢Elenov ako je mozné, o modzZe byt celej
jury.
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P1

P2
P2.1

P2.2

P2.3

P3

Vsetci casti tohto Dodatku platia iba vtedy, ak je tak uvedené
v plachetnych smerniciach.

UDELENIE TRESTU

Clen protestnej komisie alebo fiou povereny pozorovatel’, ktory vidi lod’,
ktora porusuje pravidlo 42, jej moze udelit’ trest tak, Ze o najskor, ako je
to primerane mozné, da zvukové znamenie, ukdze na fiu Zltou vlajkou a
zavola Cislo jej plachty, aj ked’ by uz d’alej nepretekala. Lod’, ktorej bol
takto udeleny trest, uz nebude druhykrat potrestana kvoli pravidlu 42 pre
tu ista prihodu.

TRESTY

Prvy trest

Ked je lod potrestand prvy raz podla pravidla P1, jej trestom bude
dvojotaCkovy trest podla pravidla 44.2. Ak ho nevykond, bude
diskvalifikovand bez prerokovania.

Druhy trest

Ked je lod’ potrestand druhy raz pocas pretekov, jej trestom bude
okamzité vzdanie z rozjazdy. Ak tak neurobi, bude diskvalifikovana bez
prerokovania a jej body sa nemézu Skrtnut’.

Treti a d’alSie tresty

Ked je lod’ potrestanid treti alebo d’alSi raz pocas pretekov, musi
okamzite vzdat’ z rozjazdy. Ak tak urobi, jej trestom bude diskvalifikacia
bez prerokovania a jej body sa nebudu Skrtat’. Ak tak neurobi, jej trestom
bude diskvalifikacia bez prerokovania zo vSetkych rozjazd pretekov bez
moznosti Skrtania a protestna komisia zvazi zvolanie rokovania podla
pravidla 69.1(a).

ODKLAD, VSEOBECNE ODVOLANIE ALEBO ZRUSENIE

Ak bola lod’ potrestana podla pravidla P1 a pretekova komisia ozndmi
odklad, vSeobecné odvolanie alebo zrusenie, trest sa rusi, ale stale sa
zapocitava pre urcenie, kol'ko radz bola potrestana v priebehu pretekov.
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P4
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OBMEDZENIE NAPRAVY

Lodi nebude priznana naprava kvoli ¢innosti ¢lena protestnej komisie ¢i
nou poverené¢ho pozorovatela podla pravidla P1, okrem toho, ak bola
tdto Cinnost’ nepatricna, lebo sa nezohladnilo znamenie pretekove]
komisie alebo triedové pravidlo.

VLAJKY “0O* A “R*

(a)

(b)

(c)

Ak triedové pravidla povol'uji pumpovanie, kyvanie a posunovanie,
ked sila vetra prekro¢i urCeny limit, pretekovd komisia mozZe
signalizovat, Ze tieto ¢innosti si dovolené tak, ako stanovuju
triedové pravidla, tym, Ze vyvesi vlajku O pred ¢i stCasne so
znamenim vyzvy, Vlajka sa stiahne pri znameni Startu.

Ak sila vetra prekroc¢i ureny limit po Startovom znameni, pretekova
komisia méze pri znacke vyvesit vlajku O s opakovanymi zvukmi
ako znamenie lodi, Ze uvedené cCinnosti su dovolené tak, ako
stanovuju triedové pravidla, odkedy lod’ minie znacku.

Ak sila vetra poklesne pod urc¢eny limit po tom, ako bola vyvesena
vlajka O, pretekova komisia moze pri znacke vyvesit’ vlajku R s
opakovanymi zvukmi ako znamenie lodi, Ze pravidlo 42
s pripadnymi zmenami podla triedovych pravidiel je v platnosti,
odkedy lod’ minie znacku.
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Prijaté od pretekovej komisie: C........ Datum a €as .........ccccvviiiinmnniiiinns Podpis ......ccocvriiiinnniiiiennns PPJ

PROTESTNY FORMULAR - tiez pre ziadost’ o napravu a znovuotvorenie

Vyplin a vhodné zaskrtni
1. PRETEKY....ccoiiiiirreeereeeen, Usporiadatel..............ccccnrrnennnn Datum ............... Rozjazda €. ......

2. TYP ROKOVANIA
Protest lode proti lodi
Protest pretekovej komisie proti lodi
Protest protestnej komisie proti lodi

Ziadost o napravu lode alebo pretekovej komisie
Rozhodnutie o naprave protestnou komisiou
Ziadost lode alebo pretekovej komisie 0 znovuotvorenie
Rozhodnutie o znovu otvoreni protestnou komisiou

Qo0
I

3. PROTESTUJUCA LOD, ALEBO ZIADAJUCA O NAPRAVU, ALEBO ZNOVUOTVORENIE
Trieda.......ccoceevvrinnnes Skupina ............. Cislo plachty......cccccceevuruennene. Meno lode .........ccceeciiiiiiinnnnnns

Reprezentovana ............ccccceiiiiinnnniisn s Tel., email.......coorriiiiii e,

4. PROTESTOVANA LOD, ALEBO O KTOREJ BOLO ROZHODNUTE O NAPRAVE

Trieda.......ccceeeevrinnnes Skupina ............. Cislo plachty......cccoeueuencne. Meno lode ........ccoeeiimrrinnenennnn,
5. PRIHODA

€as @ MIESEO PIINOMY......c.cevereeeeeceeee e eaereeseseseseeeee s ssase s ssssese s e s ese e ssse st sessssasae e sesesss st sassasasesessanans

Pravidla, o ktorych sa predpoklada, ze boli porusené............... Svedkovia ......ccceeviiiiciicieerer e

6. INFORMOVANIE PROTESTOVANEHO Ako ste informovali protestovaného o vasom timysle protestovat?

VolaniM......ccceeeeeereeeerceeees e see e enes L] Kedy?..ereveeereeseene Pouzité Slova........ccoceeerveenrcnruens
Ukazanim ¢ervenej viajky T £ Y 1V
Informovanim inym spésobom (] Uvedte detaily ........ccccocvrrvermrrrermrrernrseesesssessesssessssseesanas

7. POPIS PRIHODY (ak je potrebne, pouzite Cisty harok papiera)
Schéma: jeden Stvorec = dlzka lode; uved'te polohu lodi, smer vetra a prudu, znacky.




TATO STRANA JE LEN PRE PROTESTNU KOMISIU| Cislo ........ Riesené spolu s &islami ........c.........

Vyplin a vhodné zaskrtni

Ziadost’ 0 spit’ vzatie [[] POOPIS ....cccoeeeueereeerereeecscesessessesssesesesesssssessssssssssees Spat’ vzatie povolené [ ]
Trieda........coceevvrinnees Skupina ............. Rozjazda .............. Limit protestného €asu .........cccecuuueennn.

Protest, alebo Ziadost' o napravu, alebo o znovuotvorenie je v ramci limitu [] Limit predizeny []
Protestuijtci, alebo strana Ziadajlica o napravu alebo o znovuotvorenie reprezentovana .............cccceevcmemrererenneessennes

Ina strana alebo lod’, o ktorej bolo rozhodnuté o naprave reprezentovana ..........c.cccceccmneiiiiiiiiiiicnnenen,

oY g E= Y=o | (oY P
I Lo o PO

N Poznamky

Ziadne vyhrady o zaujatej strane R
Pisomny protest, alebo Ziadost’ popisujuca prihodu R
Volané : “Protest” pri prvej vhodnej prilezitosti L] e reessee e snee e e sneenees
Volanie nepotrebné, protestovany informovany pri prvej vhodnej prileZitosti [ ] ...cccccececeevceveerencveccer e
Cervena vlajka stiéasne ukazana pri prvej vhodnej prilezitosti R

Protest alebo Ziadost’ platné, rokovanie pokraéuje [ ] Protest alebo Ziadost’ neplatné, rokovanie skonéené [ ]

ZISTENE SKUTOCNOSTI.....ceeurereurereuessasessesessesessesessessasessasessssessssessssessssessssesssnsssssssssssssesssesssssassssssassassssaes

NACrt 10de ......ccoveereeernreeee e prijaty komisiou [ | Naért komisie pripojeny [ ]

ZAVER A UPLATNENE PRAVIDLA.........ooirucericerecesesesesssessssessssssssssssssssssssssessstassssassesssssssssssssesssesssssssseans

ROZHODNUTIE

Protest zamietnuty [ ] [ o To (- bola diskvalifikovana z rozjazdy ..................
[0 XeY L= = YA E= 1 1L Lo Y [

Naprava neboladana [ bola dand takto [[] : ....cccccceeerrreerereersessessnsseeseessss e seessesssssesasssssssssessessessssnsesees

Ziadost' o znovuotvorenie rokovania bola zamietnuta [ ; povolena []

Predseda protestnej komisie a d'alSi €lenoVia ... ————



INDEX

Cisla za heslom odkazuji na &isla pravidiel (napriklad 27.3), dodatky a &isla ich
pravidiel (napriklad C alebo E3.10) a casti pravidiel (napriklad Uvod, Znamenia
pretekov). Definované pojmy s napisané kurzivou. Dodatky K, L aM nie su

indexované, len ich nazvy.

A
angliCtina, pouzitie: 90.2(b), J2.2(5)

Antidoping, Smernica 21 ISAF: Uvod, 5,

86.1(a), Pravidlo

B

bezpecnost: 1, 20.3, 32.1(e), 48, 49.2,

12.2(12)

bodovanie, vylua¢ené body: 2, 30.3,

90.3(b), A2, P2.2, P2.3

bodovanie: 35, 69.1(b)(2), 90.3, A, B3.4,
B4.3, B5, BS, C10, D3, D4,
(pozri  tiez

J1.2(13), 12.1(9)
diskvalifikacia)
bodovy trest: 30.2, 44.1, 44.3, A4.2

bonusovy bodovy systém: 90.3(a), A4,

A4.1
brana: (pozri znacka, brana)

C

celkom vzadu a celkom vpredu: 12, 17,
18.2(b)(e), 19.2(c), B1.2, B4.1(¢c),

D1.1(b)
ceny: A7, C11.3(c), J1.2(14)
certifikat (pozri premeriavanie, rating)

cielova Ciara: Znamenia pretekov, 28.1,
32.2,33,44.2,44.3(a), C2.1, C3.3,
Dokoncenie,

E3.7, J2.1(6),
Znacka, Pretekanie

cielova znacka: Znamenia pretekov, 31,

J2.1(5), Pretekanie
cielové Casy, uprava pri naprave: 64.2
cuvanie, pohyb dozadu: 21.3, 42.2(d)

(@

¢as na odpoved’: 19.1
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Casovy limit pre dokoncenie: 32.1(c),
35, 90.3, J2.1(7), J2.2(18)

casovy limit, odvolania: F2.1

asovy limit, prediZenie: 61.3, 62.2

Casovy  limit, protest: 44.3(a),
61.1(a)(b), 61.3, E5.3, J2.2(30),

N1.4(b)

casovy limit, rozhodnutie o proteste:
65.2

casovy limit, znovuotvorenie

rokovania: 66, E5.10, F2.1

Casovy limit, Ziadost' o napravu: 62.2,
C6.3, E5.5(b)

Celen: 50.3(a)

cervend vlajka (protest, trest): 61.1(a),
C5.3, C6.1(b), C6.4(b), C6.5(b),
C7.3(d), D2.2(b)(2), D2.2(d)

Cervend  vlajka, nevyZaduje sa:
61.1(a)(2)(3), 62.2

cestné konanie: 2

Cestné plachtenie: 2

¢ierna vlajka sudcu: C5.4, D2.2(d)

cierna vlajka, pravidlo: Znamenia
pretekov, 26, 30.3

D

davat’ prednost’: 62.1(b), B4.4, B6.1(d),

E5.5(a)

Davat' prednost: Cast 2 Oddiel A
preambula, 10-17, 19.2(¢c), 21,
B4.1(a)(b)(c)(d), B6.1(b), B7.3,
C2.4, C2.6, Prekazka

definicie (zmeny): B1, C2, DI.1(a),
El1.3

Definicie, zakaz zmien: 86.1

disciplindrne konanie: 62.1(d), 69.2(a)
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discipliny (pretekanie, prejav, rychlost):
B preambula, B3—-B6

diskvalifikdcia  strany na
o proteste: 64.1(a)(b)

diskvalifikacia a bodovanie: 2, 30.3,
90.3, A4.2, A6.1, A9, B8.5(b),
C10.4(b)

diskvalifikacia bez prerokovania: 30.3,
67, B3.4(b), B6.3, P2

diskvalifikacia, premeriavanie: 64.3(c),
78.2

diskvalifikacia: 2, 69.1(b)(2), All, C5.4,
C7.2(f), C8.5, E5.8

dizka trupu: 17, 61.1(a)(2), 86.1(b),
C2.3, Dl.1(a), E1.3(b), J2.2(27),
Prekazka, Okruh

dobré mravy: 69.1(a), 69.2(a)

dodatok, zmeny, zdkaz zmien: 86.1(a),
G5, F, H, N preambuly

dokoncenie: 28.1, 31, 32.1, 35, 44.2,
44 .3(a), 61.3, 90.3(a), A3, A4.1,
A4.2, A5, A6.1, A9, Al1, D1.1(d),
D3.1(a), D3.2, Spravny smer,
Pretekanie

dosah volania, za: 61.1(a)(1)

Dosahovanie: 18.3, 20.3, C2.6

dotyk, drzanie znacky: 31, 44.1(a), B2.5

dotyk: 14, D1.2(a), D2.2(d)(1), E3.1,
Davat prednost

dokaz a naprava: 64.2

dokaz na rokovani: 63.3(a), 63.5, 63.6,
C6.6(a), D2.4(b), E5.7 (pozri tiez
skuto€nosti)

dokaz, novy a podstatny: 66

dve dizky trupu: 17, 86.1(b), C2.3,
D1.1(a)

rokovani

E
elektronickd komunikacia: D1.2(b)

F

funkcionari  pretekov, = menovanie:
89.2(b)

H

handicapovy systém: A3, A7, J1.1(4),
J2.1(8), Pravidlo

hlavnd plachta: 50.1, E6,
Zavetrie a Navetrie

hmlové znamenia a svetla: 48

hrazdovy postroj: 43.1(b)

hrubé¢ porusSenie: 69.1, 69.2(a), P2.3

hrubé¢ spravanie: 69, P2.3

Gl.1,

CH

choroba: 41(a), 47.2, N1.5

chyba pretekovej, protestnej komisie:
29.2, 32.1(a), 62.1(a), 66

chyby pri Starte: 21

I

identifikacia na
premeriavanie, (isla,
77, B2.4, B4.3(a), E6, G

identifikacia na plachtach: 77, B2.4,
B4.3(a), E6, G

plachtéch,
reklama:

individualne odvolanie (pozri
odvolanie)
informacie: 41(c), 41(d), 60.2(a),

60.3(a), 61.3, 63.2, 65.2, 65.3,
69.1(e), E3.2, E4.2(b), F5, J1.1,
J1.2,J2.1,]12.2

informovanie druhej lode, protest:
61.1(a)

informovanie ndrodnych zvizov: 69.3

informovanie pretekara, pravidlo 42,
diskvalifikacia: 67

informovanie pretekara, pravidlo 69,
rokovanie: 69.1(a)

informovanie  pretekove;j
44 3(b), B7.1, E5.3

informovanie protestnej komisie: C8.4

komisie:
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informovanie protestovaného: 61.1, ES.2
informovanie stran o rokovani: 65.1, F4
informovanie sudcov: C6.4(b)
International Sailing Federation (pozri

ISAF)

interpretdcia pravidiel premeriavania:
64.3(b)

interpretdcia pravidiel, Zbierka pripadov:
Uvod

interpretdcia  pravidiel, Ziadost'  o:

64.3(b), 70.4, F1, F2.3

IRPCAS (pozri Medzinarodné predpisy
pre zabranenie zrdzkam na mori)

ISAF: Uvod, 69.2, 70.5(c), 75.1(a)(c),
75.2, 76.1, 76.2, 79, 80, 86.1(a),
86.2, 89.1(a)(b)(f), 89.2(b), B2.2,
E6(a), Gl.1(b)(c), G5, J1.2(3),
J2.2(1), N1.1

J

jazda na vlnach, satazenie v: B
preambula

jednootackovy trest: 44.1, 44.2, D2.1(c),

E4.4
jury (pozri medzinarodna jury)

K

kancelaria pretekovej komisie, protesty
a ziadosti o napravu do: 61.3, 63.1

kazdy s kazdym: C10.4, C11

kladny vztlak: 43.1(b)

Klasifikdcia jachtarov, Smernica 22
ISAF: 79, J1.2(3), Pravidlo

klasifikacia: J1.2(3) (pozri aj
Klasifikacia jachtarov)

Kodexy ISAF (pozri ISAF, Kdédexy)

Kodexy ISAF, smernice: Uvod, 5,
69.2(a)(b)(c), 69.3, 76.1, 79, 80,
86.1, 86.2, 89.2(b), 91(b),
J1.2(2)(3), J2.2(1), Pravidlo (pozri
tiez Reklama, Antidoping,

133

Spdsobilost’, klasifikéacia
jachtarov)

kolizia: 41(b), 42.3(g)

kontrola vystroja, kontrolor: 43.1(c),
78.3, H2, J1.2(7)

kormidlovanie: 42.2(b)(3), 42.3(a)

kotevné lano znacky: Cast 2 Oddiel C
preambula, Znacka

kotva, zakotveny, kotvenie: 22, 45

kriZovanie proti vetru: 18.1(a), 42.3(c)

kriZovanie proti vetru: 18.1(a), 42.3(c)

Krytie, preruSené: 18.2(c)

Krytie, rozumné pochybnosti: 18.2(d)

Krytie, v kryti: 11, 17, 18.2(a)(b)(c)(e),
18.3(b), 18.4, 19.2 (b)(c), B1.2,
C2.6, Celkom vzadu a Celkom
vpredu; Krytie, Davat prednost,
Zavetrie a Navetrie

kvalifikacia na preteky (pozri prihlasky
a kvalifikacia)

kyvanie, nahnutie: 42.2(b), 42.3(a)(b)

L

lankové zabradlie: 43.2, 49.2

lod’ s pravom plavby: Cast’ 2 Oddiel A
preambula, 14, 16.1, 18.4

lod’, vlastnik: 2, 3, 69.1(c), 69.2(c),
78.1, G1.1(c), J1.2(6)

M

maraton: B preambula

match racing, pravidla: C

match racing, Zbierka volani: Uvod

medzinarodna jury: 89.2(b), 91(b),
J2.2(32), N

medzinarodna trieda: 76.2, G1

medzinarodna trieda: 76.2, G1

Medzinarodné predpisy pre zabranenie
zrazkam na mori: Cast 2
preambula, 48, J2.2(2)

medzinarodné preteky: 86.2, G1.1(b)
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Medzinarodny rozhodca: 70.5(c), N1.2,
N1.4 (b), N1.5, N3.2

merac: 43.1(c), 78.3

miesto na obrat alebo prehodenie: 20.1,
C2.6, Miesto pri znacke

Miesto pri znacke: 14, 18.2, 18.3(b),
18.5, B3.1, C2.6, DIl.1(b),
Prekazka

miesto, nemat pravo na: 18.2(b)(c),
19.2(b)

miesto, volanie o: 20.1, C2.6(a)

miesto: 14, 15, 16, 19.2 (b)(c), Prekdzka

mokry oblek: 40

motor, pouzitie: 42.3(g)(h)

N

na vetre sprava, lod: 10, 16.2, B4.1(a)

na vetre zlava, davat prednost: 10, 16.2,
B4.1(a)

na vetre, zopacnych bokov: 10,
18.1(a)(b), 18.3, C2.4, Celkom
vzadu a Celkom vpredu; Krytie

na vetre, z rovnakych bokov: 11, 12, 17,
20.1, Davat' prednost, Zavetrie a
Navetrie

nacrt prihody: 65.2, F2.2(b)

nahrada (pretekarov, lodi, plachiet,
vystroja): N2.2(b)

naklady, protest premeriavania: 64.3(d)

namerovy kurz: 33(a)(1)

namornicka ¢innost’: 42.1, Miesto

Namorny jachting, Rada: 76.2

naprava, cCasové limity: 62.2, C6.3,
E5.5(b)

naprava, odvolanie: 71.2, F2.2(a)

naprava, ziadna: B5.2(c), B8.6(f), C9.1,
D1.2(¢c), D2.4(c), P4

naprava: 60, 62, 63, 64.2, 65.1, 71.2,
A6.2, Al10, B5.4(a), B7, C6.3,
C6.4, C9, D2.4(c), D5, E5.5, ES.9,
N2.1, N3.2, P4, Strana

Narodny zviz: Uvod, 66, 68,
69.1(c)(e), 69.2, 69.3, 70.3, 70.4,
70.5, 71.2, 71.3, 71.4, 75.1(a)(c),
86.1(a), 86.3, 88, 89.1, 91(b), F
preambula, F2.1, F3, F4, F5,
Gl.1(b)(c), G2, NI1.1, NI.3,
N1.6, Pravidlo

naveterna lod’, plavak: 11, 17, B1.2,
Davat prednost

Navod na plachetné smernice: L

Navod na rozpis pretekov: K

nebezpecenstvo: 1.1, 22, 42.3(f), 47.2

neodstartovanie: A4.2, A5, A9, All,
B8.5(b), C8.5,

nepretekanie: Cast 2 preambula, 23.1,
62.1(b), 64.1(d), C2.8, E3.3,
E4.2(b)(2), E5.5(a)(f)

nerozhodné vysledky: A7, A8, B&.8,
Cl11,D4.2,D4.3

Nizkobodovy systém: 90.3(a), A4,
A4.1,J1.2(13)

no¢né znamenia: J2.2(2)

normalna poloha: C2.1, Celkom vzadu
a Celkom vpredu; Krytie,
Dokoncenie

(0]

oblecenie a vystroj: 43, H

oboplavanie znacky: 18, 28.1, C7.2(c)

obrat a pohon: 42.2(e), 42.3(b)

obrat, miesto na: 20.1, C2.7, Miesto pri
znacke

obrat: 13, 18.1(b), 18.2(c), 18.3, 20.1

obuv: 43.1(b)

obvinenie z hrubého spravania: 69

odklad: Znamenia pretekov, 27.3, 30.2,
30.3, C3.2(b)(c), J2.2(35), P3,
Pretekanie

Odporucania pre protestné komisie: M

odvolacie postupy: 3(b), 70.6, F

odvolanie (premeriavanie): 64.3(c)

odvolanie pravo na: 70.1, N1.7
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odvolanie, individualne: 29.1, E3.8,
J2.2(21)

odvolanie, nemat’ pravo na: 70.5, B7.4,
C9.1, D2.4(c), J1.2(12), J2.2(31)

odvolanie, rozhodnutie: 71

odvolanie, spat'vzatie: F6

odvolanie, viac narodnych zvidzov: 70.3

odvolanie, vSeobecné: 29.2, 30.3, B3.4,
E3.9,J2.2(21), P3, Pretekanie

odvolanie: Znamenia pretekov, 26,
Pretekanie

Okruh: 18.1, 18.2(b)(c), 18.3, 86.1(b),
C2.3, C2.6, C7.3(b), DI1.1(a)(b),
E1.3(b), J2.2(27)

opacné boky (pozri na vetre)

opravy: 45, E4.5(c), E5.9

organizicia pretekov: 85-91

osobn¢ zachranné¢ vesty: Znamenia
pretekov, 1.2, 27.1, 40, El.4,
J2.2(12)

ostro proti vetru: 13, 18.3(a), 20.1,
42.3(d), C2.4, C7.2(a)(1), C7.3(a)

otacky (pozri trestné otacky)

overovanie (Casov a rychlosti): B6.3(d),
B6.4

oznaCenie triedy: 77, B2.4(a)(b),
E6(a)(d), E6(e)(1), Gl.1(a),
G1.3(a)(b), G2

P

pasik zndzornujuci stopu (plachtenie po
trati): 28.1

pevné lanovie: 52

pevny vyloznik: 50.2, 50.3(c)

pismend Statnej prislusnosti: G1.1

pisomne, rozhodnutie o odvolani: 71.4

pisomne, obvinenie z hrubého spravania:
69.1(a)

pisomne, protest, rozhodnutie o proteste:
61.2,65.2

pisomne, zaleZitosti  premeriavania:
43.1(c), 64.3(c), 78.3
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pisomne, zmeny Vv  plachetnych
smerniciach: 90.2(a)(c)

pisomne, ziadost’ o napravu: 62.2, B7.2

plachetné smernice, zmena pravidla:
Uvod, Cast’ 2 preambula, 86.1(b)

plachetné smernice, zmeny predpisov:
88

plachetné smernice, zmeny v: 90.2(c),
N2.3(a)

plachetné smernice: Uvod, Cast 2
preambula, 25, 26, 27.1, 43.1,
44.1, 44.3(c), 49.2, 61.3, 63.7,
67, 70.5, 86.1, 86.2, 90.2, 90.3,
Al, A2, A4, B2.3(b), B3.3,
B4.3(b), BS8.1, B8.6, C3.1,
C10.5, D2.1(c), D2.2, D2.3,
E1.2, E3.3, F preambula,
F2.2(c), Gl.1(b), G3, H
preambula, J, N preambula,
N1.4(b), NI1.6, P preambula,
Znacka, Prekazka, Pravidlo

plachta, vymena, kasanie,
nastavovanie, ovladanie: 45, 50,
E4.5(¢c)

plachtenie po trati: 28, 35

platnost’ premeriavacieho alebo

ratingového certifikatu: 78.1, 78.2
platnost’, neplatnost’ protestu: 60.2(a),
60.3(a), 63.5, 71.2, C6.4(b), E5.4
plavanie 47.2
pocasie: 1.2, 32.1(b), E3.10
pohon a trest bez prerokovania: 67, P2
pohon: 42, B2.1(a), E4.3
pomoc v nebezpecenstve: 1.1
pomoc zvonka: 41, B4.4, E4.2(b)
porucha: D5
porusenie pravidla 14: 14, C6.6(c),
C8.6, D2.2(d), D2.4, D3.1(c)
porusenie pravidla 42: 67, P
porusenie pravidla a znovuStartované
¢1 opakované rozjazdy: 36
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porusenie pravidla Casti 2, 3 & 4:
63.3(a), E5.1, E5.4, ES.7

porusenie pravidla Casti 2: 44.1, 60.1(a),
62.1(b), D2.1(c), E4.4, E5.5(a)

porusenie pravidla pri Starte: 30.2, 30.3

porusenie pravidla proti lodi v inom
suboji: C10.4(b)

porusenie pravidla, nevykonanie trestu:
D2.2(a), D2.2(d)(1), D2.3(a)

porusenie  pravidla, tresty v case
prihody: 44

porusenie pravidla, ziskanie
vyhody:44.1(b), C8.3(a), D2.2(d),
D3.1(c)

porusenie  pravidla, Ziadna ziskana
vyhoda:C6.6(b)

porusenie pravidla: Sportové spravanie
sa a pravidla, 5, Cast’ 2 preambula,
18.5, 20.2, 30.2, 30.3, 36, 43.1(c),
44.1, 60.3(a)(2), 62.1(b), 63.3(a),
64.1(a)(c)(d), 67, 68, 71.3, All,
B6.3(d), C8.2, (8.4, C10.4(b),
D3.1, E4.7(b), E5.8, P2, Protest
(pozri tiez ziskanie vyhody, vzdat’)

posddka a pohybovanie telom (pozri
pohon)

posadka: 29.1, 30, 41(a), 41(b), 42.1,
42.3(b)(c)(g), 47.2, 49, B3.4(a),
Dokoncenie, Startovanie

posunovanie: 42.2(c)

poSkodenie, premeriavanie odchylok:
64.3(a)

povrchové trenie: 53

pozorovatel: 67, B6.4(a), E1.3(a), E3.1,
E3.3, Pl

poZzadovany bok: 28.1, 28.2, F2.2(b)

pravidla match racingu: C

pravidla pre lode riadené radiom: E

pravidla pre preteky druzstiev: D

pravidla pre preteky druzstiev: D

pravidla pre sitaze windsurfingu: B

Pravidla vystroja jachtingu: J1.1(3),
J12.1(2)

pravidla, poruSenie (pozri porusenie)

pravidla, prijatie: 3

pravidla, v rozpore: Uvod, 63.7,
C8.1(b)

pravidla, vyvoj, testovanie: 86.3

pravidla, zdkaz zmeny: 86.1(a), H
preambula, N preambula

pravidla, zmeny v, revizia: Uvod, 86,
B, C, D, E, F preambuly, G5

pravidlo 14, poruSenie: C6.2, C6.6(c),
D2.1(b), D2.2(d)(4), D2.3(a),
D2.4(a), D3.1(c)(2)

pravidlo 42, zvlasStne postupy: P

pravidlo, interpretacia, Ziadost o:
64.3(b), 70.4, F1, F2.3

pravidlo, neuvedenie Vv  proteste:
64.1(a)

pravidlo: Sportové spravanic sa a
pravidla, 3, 36, 64.1, 65.1, 68,
69.2(a), 70.4, 71.3, 78.2, 85,
90.1, F1, F2.3, J1.1(1), J1.2(6),
J2.1(1)(9), Protest, Pravidlo

pravo plavby a vyhybanie sa dotyku:
14

pravo plavby, ziskanie: 15

preambula, 44.1, 61.1(a), 64.3(c), 78.2,
C2.8, C4.1, C7.2(b), D2.1(b),
D3.2, D5.1, E3.1, E3.2, E3.3,
E4.2(a)(b), E4.5, Prekdzka

preambula, 48, J2.2(2)

preambuly, Pravidlo

predbiehanie: B1.2, B4.1(c)

predpisy, zmeny v: Uvod, 88

predpisy: Uvod, 68, 70.5(a), 86.1(a),
88, 90.2(b), J1.2(4), J2.2(4)(5),
F, H, N

prehodenie: 18.4, 42.2(e), 42.3(b),
44.2,50.2, B3.1(d), C2.4

prechod: B1.2, B4.1(d)

prejav, sutaZenie: B preambula, B4, B5

136



INDEX

prekdzat,  prekazanie: 23.1, 23.2,
B3.2(d), C2.8, C9.2, DI1.1(d),
D2.4(c)

prekazka, savisla: 18.1(d), 19.1, 19.2(c),
Prekazka

prekazka: 18.1(d), 19, 20, E4.8, J2.2(17)

premeriavacie pravidlo, pochybnost’
64.3(b)

premeriavacie  protesty, rozhodnutia:
64.3, 65.3,78.3

premeriavanie, rating, certifikat lode:
78.1,78.2, B2.2, J1.2(7), N2.2(a)

pretekanie: Uvod, 4, Cast 2 preambula,
23.1, 31, Cast 4

pretekat, rozhodnutie: 4

pretekova komisia a pravidlo 42: P3

pretekova komisia a pravidlo 69: 60.2(c),

69.1(9)

Pretekova komisia, menovanie,
zodpovednosti: 89.2(b), 90,
J2.2(38)

pretekova komisia, nespravne konanie
alebo zanedbanie, naprava: 62.1(a)

pretekovd komisia, pravo na protest,
ziadost’ o napravu: 60.2

pretekova komisia, zamer protestovat’
61.1(b)

pretekova komisia: Znamenia pretekov,
Uvod, 27, 29, 30, 32, 33, 34, 35,
43.1(c), 44.3(a), 76.1, 81, 85, 91,
B3.3(c)(2), B3.4, B4.3(a)(c), BS,
B6, B7.1, B8.6, C3.2, D3.2,
Zrusenie, Znacka, Strana, Protest,
Pretekanie

Pretekové pravidld lodi riadenych
radiom: E

Pretekové pravidla: Uvod, 3, 86.1, 86.2,
J1.2(1),J2.2(3), N1.1

preteky, prihlasky a kvalifikécia: 75-81

preteky, vedenie  (pozri  vedenie
pretekov)
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prevratenie, prevrateny: 22, B1.1, B1.2,
B3.2(c)(f), B7.3, D5.3, E2

priamo proti vetru: 13, 18.2(c), C2.4,
C7.3(a), C7.4(a), DI.1(b),
Zavetrie a Navetrie

priestor pretekov: Cast 2 preambula,
61.1, E5.2, J2.2(15)

priestor trate: B4.3(b)

prihlasky a kvalifikacia: 75-81, B2.2,
J1.2(5)(6)

prijatie pravidiel: 3

primerane mozné: 14, 61.1(b), 61.1(c),
C2.8, C7.2(a)(1), C7.3(c),
C7.4(b), P1

prostriedky na zachranu Zivota, osobné
zéchranné  vesty: Znamenia
pretekov, 1.2, 27.1, 40.1, E1.4,
J2.2(12)

protest medzi lodami v rdznych
pretekoch: 63.8

protest protestnej alebo pretekovej
komisie: 60.2, 60.3(a),
61.1(b)(c), 61.3

protest, Casovy limit (pozri c¢asovy
limit, protest)

protest, informovanie protestovaného:
61.1, E5.2

protest, platnost, neplatnost’: 60.2(a),
60.3(a), 63.5, 71.2, C6.4(b), E5.4

protest, poziadavky, obsah: 61

protest, pravo na: 60, C6.1

protest, premeriavanie: 43.1(c), 64.3,
65.3,78.3

protest, protest, nemat pravo na,
podnet pre: 5, 60.1(a), 60.2(a),
C6.2,D2.4

protest, spat'vzatie: 63.1

protest, ustny: B7.2, C6.4(b)

protest. 60, 61, 63.3(a)(b), 63.7,
64.1(a), 70.4, B7.1, B7.2, D2.1,
N2.1, N3.2, P1, P2

protestna komisia a bodovanie: A5
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protestnd komisia a naprava: A6.2, A10,
B5.4(a), C9.2

protestnd komisia a odvolania: 70, 71, F

protestnd komisia a pravidlo 42: 67, P

protestnd komisia a pravidlo 69: 60.2(c),
60.3(c), 69.1

protestnd  komisia  a znovuotvorenie
rokovania: 66

protestnd komisia, menovanie, zloZenie,
povinnosti, prava: 60.3, 63.6,
70.5(c), 85, 89.2(b), 91, F3, N,
ZruSenie, Zaujatd strana, Protest

protestnd komisia, odporticanie pre: M

protestnd  komisia, = postupy  pre
odvolanie: 70.1

protestnd komisia, rozhodnutia (pozri
rozhodnutia protestnej komisie)

protestnd komisia, ziadost' o potvrdenie,
oprava rozhodnutia: 70.2, F1, F2.3

protestovany, protestujuci: 61.1, 61.2,
E5.2, Strana (pozri tiez strana
rokovania)

protesty, naprava, rokovania, spravanie a
odvolania: 60-71

prva vhodna prilezitost’: 44.3(a), 61.1(a),
61.1(a)(1), D5.1

pumpovanie: 42.2(a)

R

Rada pre svetové rychlostné rekordy
(WSSRC): B6.4

rahno, pen: 50.3(a)(b)

ratingové systémy: A3, A7, J1.1(4),
J2.1(8), Pravidlo

ratingovy certifikat (pozri premeriavanie,
rating, certifikat lode)

reklama na plachtach: B2.4(b)

Reklama, Smernica 20 ISAF: Uvod,
76.1, 80, 86.1(a), J1.2(2), J2.2(1),
Pravidlo

revizia pretekovych pravidiel: Uvod

revizne procedury: 3(b)

rohy spinakra: 54

rokovanie a pravidlo 42: 67, P2

rokovanie narodné¢ho zviazu 69.2(a)

rokovanie, Casovy limit: J2.2(30)

rokovanie, nemat’ pravo na: 5, D2.2(a),
D2.3(a)

rokovanie, nové: 71.2

rokovanie, poziadavky na: 63.1

rokovanie, prdvo na pritomnost’

63.3(a), E5.6

rokovanie, trest bez (pozri trest bez
rokovania)

rokovanie, znovuotvorenie: 63.3(b), 66,
71.2, E5.10, F5

rokovanie: 60.3, 61.1(c), 61.2, 63, 71.3,
B7.2, D2.3(b), F5, J2.2(30),
N1.4, N2.1, Strana

rovnaké boky (pozri na vetre
z rovnakych bokov)

rozhodnutia ndrodného zvizu: 71.4

rozhodnutia protestnej komisie: 64,
B4.4, C6.6, C8.4, D2.4(b),
D3.1(¢c), E5.8, Zaujata strana

rozhodnutia sudcov: C6.5, C8.4,
D2.2(a)(b), D2.3

rozhodnutia, informovanie o: 65.1, 65.2

rozhodnutia, odvolanie: 70.1, F

rozhodnutia, potvrdenie, oprava: 70.2,
F1,F2.3

rozhodnutia, zruSenie: 71.2

rozhodnutie pretekat’: 4

rozjazda, znovunaplanovand (pozri
znovunaplanované rozjazdy)

rozpis pretekov, zmena: 89.2(a)

rozpis pretekov: 25, 63.7, 70.5, 86.2,
89.2(a), C preambula, F2.2(c),
G3, J1, Pravidlo

rozpor pravidiel (pozri pravidla, v
rozpore)

rucna sila: 52

ruSenie signalu: E4.7(a), E5.5(a)

rychlost, sut'aZenie v: B preambula, B6
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rychlost’: 42.1, 42.3(b)(e)

S
Skoky: B1.2

skratenie trate: Znamenia pretekov, 32,

E3.10, J2.2(24)
skratky pre bodovanie: All
skutoc¢nosti pri naprave: 64.2

skuto¢nosti v odvolacom rozhodovanti:

71.3

skutoCnosti v protestoch premeriavania:

64.3(b)
skuto¢nosti, informovanie strdn: 65.1
skuto¢nosti, nedostato¢né: D2.3(b), F5
skuto¢nosti, nové: F5
skuto¢nosti, prijaté: F2.3
slalom, stitazenie v: B preambula, B5
smer, spravny (pozri spravny smer)

smer, zmena lod’ou: 16, 20.3, 23.2, C2.9,
prednost,

D1.1(e),
Prekazka

Davat

smer: Dokoncenie, Davat prednost,

Prekazka, Spravny smer
Smernica 19 ISAF (pozri Sposobilost’)
Smernica 20 ISAF (pozri Reklama)
Smernica 21 ISAF (pozri Antidoping)

Smernica 22 ISAF (pozri Klasifikicia

jachtarov)
Smernica 31.1.3 ISAF: 86.2

spinaker, spinakrovy peni: 50.1, 50.2,

50.3(c), 50.4, G1.1
splavna voda: Cast
preambula, Znacka

Spodsobilost’, Smernica 19 ISAF: Uvod,

69.2, 69.3, 75.2, 86.1(a), Pravidlo
sposobilost,

N2.2(a)
spravanie, hrubé: 69, P2.3

spravny smer: 17, 18.1(b), 18.4, 18.5(b),
23.2, B1.1, B3.1(d), C2.2, Miesto

pri znacke
spravodlivost: 32.1(e), 63.7, 64.2, N2.1
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2 Oddiel C

zbavenie: 69.2, 69.3,

stabilita: 51

stopa: 28.1

Strana rokovania: 60.3(a)(2), 63.2,
63.3(a)(b), 63.4, 63.6, 64.1(a),
64.3(d), 65.1, 65.2, 66, 70.1,
71.3, 714, C9.1, F2.2(e),
N1.4(b)

sud ¢i1 tribunal: 3(c)

sudca: Uvod, 89.2(b), C preambula,
C3.1, C5, Co6.4, Co6.5, C7.2,
C7.3(d), C7.4(b)(c), C8, C9.2,
C9.3, D preambula, D2.2, D2.3,
D2.4

suchac: 40.1, H3

surfovanie, Surfovanie: 42.3(c), B1.2

sut'azenie windsurfingu, pravidla: B

suvisld prekazka: (pozri prekazka,
suvisla)

svedok: 63.3(a), 63.4, 63.6

Svetova antidopingova agenttra: 5

svetovy antidopingovy kodex: 5

S

Skoda a pravidlo 14: C6.2(a), C6.6(c),
D2.2(d)(4), D2.4(a), D3.1(c)(2)

$koda a pravidlo Casti 2: 62.1(b)

Skoda a informovanie protestovaného:
61.1(a)(3)

Skoda a lod’ s pravom plavby: 14(b)

Skoda Clenom druzstva: D1.2(c)

Skoda, vazna: 44.1, 60.3(a)(1), 63.5

Skody, finan¢né: 68

$portové spravanie: Sportové spravanie
sa a pravidla, 2, 69.1(a), 69.2(a),
86.1(a), C8.3(c), D2.2(d)(3)

Start z brehu: B1.1, B3.3, B6.1(a)

Start, novy: 29.2, E3.9 (pozri tiez
znovustartovat’)

Start, pred: Znamenia pretekov, 27,
76.1, C4, E3.5

Startova Ciara, prediienie: 21.1, 29.1,
30.1, C3.2, Znacka
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Startova Ciara: 21.1, 28.2, 29, 30, Bl.1,
C4.1, E3.7, Znacka, Startovanie

Startova znacka, drzanie: B2.5

Startova znacka: 18.1(a), 19.2, 27.2, 28.2,
31, C4.1

Startovanie rozjazd: 26, B3.3, B4.2,
C3.1,E3.5

Startovanie: Cast’ 2 Oddiel C preambula,
21.1, 28.1, 28.2, 30.1, 31, A4.1,
B1, B6.1, C3.2, E5.8

Startovy postup, chyba pri: 29.3, 32.1(a)

Startovy priestor: Znamenia pretekov,
A9, All, B6.1(a)(d),
J2.2(12)(20)(34)

Statne pravidla o prave plavby: Cast’ 2

styri dizky trupu: 86.1(b), E1.3(b)

T

terminologia: Uvod

trat’, oznamenie: 27.1

trat, plachtenie po: 28, 35

trat, zmena pretekovou komisiou:
Znamenia pretekov, 32, 33, E3.10

tratova strana Startovej Ciary: 29.1, 29.2,
30.1, Al1, B3.4, C3.2(a), C4.2

trest a odklad, zrusenie rozjazdy: 30.2,
30.3, B3.4(b), P3

trest a strana rokovania: 71.3

trest bez prerokovania: 30.2, 30.3, 63.1,
67, A5, B3.4(b), B6.3(c), J2.2(28),
P2

trest od sudcov: C3.1, C5, C8,
D2.2(c)(d), D2.3(a)

trest pri Starte: 30, A4.2

trest z premeriavania: 64.3(a)(c), 65.3

trest, bodovanie: 44.3

trest, informovanie o, podanie spravy:
65.1, 69.1(c)(e), 69.2(c), 69.3

trest, nevykonany: C5.6, P2

trest, obmedzenie: 64.1(b), C7.3

trest, podstipenie: C2.1, C5.5, C7.4(b),
Dokoncenie

trest, prijatie: Sportové spravanie sa a
Pravidla, 21.2, 23.2, 44, C2.2,
C7.2(a), C7.4, D2.1(c), D2.3(a),
E4.4

trest, zruSeny: C2.1, C7.2(d)(e), P3

trest, ziadny: Cast’ 2 preambula, 14(b),
36, 64.3(a), C5.1, C6.6(b)(3),
D1.2(a), D2.2(b)(1)

trest: Sportové spravanie sa a Pravidla,
2, 3(b), 30, 44, 64.1, 69.1(b)(2),
B4.4, B6.3, C3.1, C5, C6.6,
C7.2(b), C8, D2.1(c), D2.2(d),
D3.1(b)(c), E3.6, E5.8, G4, P2,
Dokoncenie (pozri tiez bodovy
trest, trest pri Starte)

tresty za porusenie pravidla 42: P

tri dizky trupu: Okruh

tribunal ¢i sud: 3(c)

triedovda asociacia: 76.2, 89.1(d),

Gl1.1(c), G2

triedové pravidla, obleCenie a vystroj:
43.1(b)

triedové pravidla, protesty

premeriavania: 64.3(a)

triedové pravidla, zmeny: 87, J1.2(9),
J2.2(6)

triedové pravidla: Uvod, 49.2, 78,
86.1(c), Pravidlo

trim: 42.1, 50.1, 51

U

ucast’ z inych krajin: 90.2(b), J1.2(4),
J2.2(5)

udajné porusenie, obvinenie z: 5,
60.1(a), 69, E5.1, E5.7, Protest

uprava bodov: 64.2, A6.2, A10, All

usporiadatel: 62.1(a), 63.8, 69.1(%),
75.1, 76.1, 85, 86.2, 89.1, 89.2,
90.1, 91, B5.2(c), D5, J1.1(1),
J2.2(7), N1.1, N2.1, N2.2, N2.3,
Strana
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uviaznutie: 22,
E5.5(a)

42.3(g),

A%
v kryti, nie su: 12, 18.2(b)

varovanie pretekara: 69.1(b)(1), 69.1(c),

B6.3(a), C8.2, E1.5, G4

vazenie odevu a vystroja: 43.1, B2.1(b),

H

vedenie pretekov: 25-36, 85, 90.1, B3.3,

E3, N2.3(b)
veslovanie: 42.2(d), 42.3(d), C2.11
vchadzanie a  vychdadzanie:  Bl1.2

B4.1(a)(b)

vietor: 32.1(c), 42.1, 42.2(e), 42.3(¢c),

B2.1(a)

vizualne a zvukové znamenia: Znamenia

pretekov, 25

vlajka I, pravidlo: Znamenia pretekov,

21, 30.1, Startovanie

vlajka triedy: Znamenia pretekov, 26,

B3.2(b), J2.1(6)

vlajka Z, pravidlo: Znamenia pretekov,

30.2, 36, 63.1, A4.2, A5, All
vlajka, nespravna: C8.2
viastnictvo: B1.2, B4.1(b)
vlastnik (pozri lod’, vlastnik)
vnutornd lod’, plavak:

C2.6, Miesto pri znacke

vnutorné krytie: 18.2(e), 18.3(b), 18.4,

C2.6
volania a znamenia rukou: C2.7
volanie a €as na odpoved’: 20.1
volanie mimo radiovej kontroly: E4.8
volanie o miesto: 20.1, C2.7

volanie od alebo na sudcu: D2.2(a),

D2.2(b)(2), D2.2(d)
volanie pozorovatela: E3.1

volanie pretekovej komisie: B3.4(b),

E3.8, E3.9
volanie pri proteste: 61.1(a), E5.2
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E4.2(b)(1),

18.2(a)(b)(e),
18.3(b), 18.4, 19.2(b), B3.1(b)(d),

volanie protestnej komisie: P1

volanie, priblizenie na vzdialenost’:
Znamenia pretekov

vol'ny §tyl, sutaZenie: B preambula

vonkajSia lod’, plavak: 18.2(a)(b)(e),
19.2(b), B3.1(b)

Vratenie: B1.2

vSeobecné odvolanie (pozri odvolanie)

vyberanie, vy€erpanie vody: 45, 51

vyhlaskovd tabula: 86.2, 90.2(c),
B4.3(b), BS5.3, B6.3(a)(b),
B8.6(b), J2.2(10)

vyhlasky pre pretekarov: Znamenia

pretekov

vyhybat, vyhybanie dotyku: 14,
18.3(a), 22, E2, Davat prednost,
Prekazka

vychdadzanie (pozri vchadzanie a
vychddzanie)

vykonny vybor ISAF: 69.3

vyloznik: 50.3

vylucenie bodov: A2, A8.1, A8.2

vylucenie lode i pretekara: 69.1(b)(2),
76, C6.6(c)

vylucenie svedka z rokovania: 63.3(a)

vyluCovacia séria: B5, B7.2

vyluCovacie preteky: C10.5, CI11.2,
C11.3(b)

vysielacky: E4.5(c), J2.2(25)

vystroj pre  zvySenie
43.1(a)(b)(c), H1, H3

vystroj, chybny, oprava, vymena: B4.4,
D5.3, E4.5(¢c)

vystroj, ndhrada: N2.2(b)

vystroj, obmedzenia: 47

vystroj: 1.2, 42.3(g), 43, 47.1, 78.3, H,
Celkom vzadu a Celkom vpredu;
Krytie, Dokoncenie, Startovanie

vytahovanie: 45, J2.2(25)

vytlacanie plachty: 21.3

vzdat: Sportové spravanie sa a
pravidla, 44.1(b), 90.3(a), A4.1,

hmotnosti:
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A42, A5, A6.1, A9, All, B7.1,
C6.3,D3.2, F4.8, E5.4, P2.2, P2.3,

Pretekanie

Z

zacinat obopldavanie ¢i minutie: Bl.1,
B3.1(a)(b)

zéchrannd  vesta:  (pozri  osobné

zachranné vesty)
zakazané Cinnosti: 42.2
zéstupca: 61.2(d), 63.3(a), J1.2(6)
zétaz, pohybliva: 51

zaujata strana: 60.2(a), 60.3(a), 63.4,

71.1, E1.3(a), N3.3
zévesné popruhy: 49.1
zévesny postroj: 43.1(b)

zaveterna lod: 11, 17, Davat prednost,

Zavetrie a Navetrie

Zavetrie a Navetrie: 11, 17, Davat
prednost, Na vetre, sprava alebo

zlava

zbavenie viny: 18.5, 20.2, 64.1(c),

C8.1(b) ,
Zbierka pripadov: Uvod ,
Zbierka volani pre match racing: Uvod

Zbierka volani pre preteky druzstiev:

Uvod

ziskanie vyhody v rozjazde: 42.3(h),

44.1(b), C8.3(a), D2.2(d), D3.1

zistené skutoCnosti: 63.6, 65.1, 70.1,

71.3, E5.7
zmena plachetnych smernic
plachetné smernice, zmeny)
zmena pravidiel (pozri pravidla, zmeny)
zmena predpisov (pozri predpisy)
zmena smeru (pozri smer, zmena)

zmena useku trate: Znamenia pretekov,

33

znacka, brana: 18.4, 28.1(c), 32.2(c), 33,

B3.1(d)
znacka, dotyk, drzanie: 31, 44.1(a), B2.5

(pozri

znacka, chybajuca, nie na mieste:
Znamenia pretekov, 32.1(d), 34

znacka, pohybovat: 27.2

znacka: 18.1, 18.3, 18.4, 19.1, 27.2, 28,
30.2, 31, 32.2, 33, C2.1, C2.6,
C4.1, C72(a)c), C7.3(b),
C7.4(a), E3.7, Dokoncenie,
Okruh, Pretekanie, Startovanie
(pozri tiez cielova zmnacka,
Startova znacka)

Znamenia pretekov: Znamenia
pretekov, 25, 26, C3, E1.2, E3.5,
Pravidlo

znamenia rukou: C2.6

znamenia v noci: J2.2(2)

znamenia v noci: J2.2(2)

znamenia, nepritomnost’ zvuku: 26,
B3.3(b), C3.1

znamenia, ustne: E3.5, E3.6, P1

znamenia: Znamenia pretekov, 25, 26,
27, 29, 30, 32, 33, 34, 40, 48,
B3.3, B4.2, B6.2, C3, El.2,
E3.5, E3.9,
J2.2(2)(12)(14)(21)(23)

znamenie rukou: C2.7

znamenie trate: Znamenia pretekov,

27.1

znovunaplanované rozjazdy: 30.2,
30.3, 81

znovustartovana: 30.2, 30.3, 36,
C6.6(b)(2), D5.2, J2.2(35),
ZruSenie

zodpovednost’, osobna: 1.2, 4, E1.4
zodpovednd osoba: 46, 78.1, 78.2
(pozri tiez vlastnik lode)

zranenie: 14(b), 41(a), 44.1, 47.2,
61.1(a)(3), 62.1(b), 63.5,
C6.2(a), C6.6(c), DI1.2(c),
D2.1(c), D2.2(d)(4), D2.4(a),
D3.1(c)(2)

zruSend rozjazda a diskvalifikdcia:
30.3,B3.4
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zruSena rozjazda a naprava: 64.2

zrusSena rozjazda, bodovanie a tresty:
30.2, 30.3, 35, 90.3(a), P3

ZruSenie: Znamenia pretekov, 27.3, 32.1,
35, C3.2, E3.10, J2.2(35), Odklad,
Pretekanie

W

Z

zIta vlajka, bodovy trest: 44.3

zItd vlajka, identifikacia: C4.1

zIta vlajka, pozadovana lod’ou: D2.2(a)

zIta vlajka, trest: C5, D2.3(b), P1

zItd  vlajka, znamenie  pretekove]
komisie: B3.3(b), B4.2(a),
B6.2(a), C3.1, C3.2(a)
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DEFINICIE

Terminy uvedené nizsie su vytlacené v texte vo formdte kurzivy, alebo
v uvodnych castiach vo formate tucnej kurzivy.

Celkom vzadu a celkom vpredu; Krytie Lod je celkom vzadu od
druhej, ked’ jej trup a vystroj v normalnej polohe su za ¢iarou vedenou
prieCne najzadnejSim bodom trupu a vystroja druhej lode v normalnej
polohe. Druhd lod’ je celkom vpredu. Su v kryti, ak Ziadna z nich nie je
celkom vzadu. St vSak tiez v kryti, ak lod’ medzi nimi je v kryti s obidvoma.
Tieto vyrazy platia vzdy pre lode na vetre z rovnakeého boku.. Tieto vyrazy
neplatia pre lode na vetre z opacnych bokov, iba ak by platilo pravidlo 18
alebo obe lode plachtia pod vacsSim uhlom ako devitdesiat stupnov
k skutocnému vetru.

Davat’ prednost’ Lod’ ddva prednost druhej, ked’ druha lod” moze plachtit’
svojim smerom bez toho, aby musela vykonavat’ vyhybacie manévre, a ak
su lode v kryti na vetre z rovnakych bokov, ak zdveterna lod mo6ze menit
smer oboma smermi bez toho, aby okamzite nastal dotyk s ndveternou
lod’ou.

Dokoncenie Lod’ dokoncila, ked akakol'vek c¢ast’ jej trupu, alebo
posadky ¢1 vystroja v normalnej polohe, pretne ciel'ovl €iaru v smere trate
od poslednej znacky, bud’ po prvy raz, alebo ak podstipila trest podla
pravidla 44.2, alebo po naprave chyby, ktort urobila na cielovej Ciare,
podl'a pravidla 28.1.

Dosahovat’ Lod’ dosahuje znacku, ked’ je v postaveni, Ze mdze prejst’
v jej navetri a minit’ ju pozadovanym bokom. bez obratu proti vetru.

Krytie Pozri Celkom vzadu a Celkom vpredu; Krytie.

Miesto Priestor, ktory za danych podmienok potrebuje lod’, aby mohla
okamzite manévrovat’ podl'a spravneho namornickeho spdsobu.

Miesto pri znacke Miesto pre lod’ na plachtenie ku znacke a dalej
miesto na plachtenie jej spravnym smerom, pokial’ je pri znacke. AvSak
miesto pri znacke nezahfila miesto na obrat, iba ak by lod’ bola v kryti
v navetri a na vnatornej strane lode, ktora musi davat’ miesto pri znacke.

Na vetre, sprava alebo zlava Lod’ je na vetre, sprava alebo zlava,
podl'a jej naveterného boku.
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Navetrie Pozri Zavetrie a navetrie.

Odklad  Odlozend rozjazda je posunutd eSte pred jej planovanym
Startom, ale sa moze odsStartovat’ ¢1 zrusit’ neskor.

Okruh Priestor okolo znacky vo vzdialenosti troch diZok trupu tej
lode, ktora je k nej blizsie. Lod’ je v okruhu, ak je v okruhu akékol'vek Cast’
j€j trupu.

Pravidla

(@)  Pravidla v tejto kniZzke vratane Definicii, Znameni pretekov,
Uvodu, preambul a pravidiel prislusnych Dodatkov, ale nie
nadpisy;

(b)  ISAF Smernica 19, Kodex sposobilosti; Smernica 20, Reklama;
Smernica 21, Antidoping a Smernica 22, Klasifikacia jachtarov;

(c)  predpisy narodného zvazu, pokial’ neboli zmenené plachetnymi
smernicami v zhode s predpismi  narodného zviazu podla
pravidla 88, ak takeé su;

(d)  triedové pravidla (pre lod’ pretekajucu podla handicapového
alebo ratingového systému si pravidla daného systému
Htriedovymi pravidlami®);

(e)  rozpis pretekov;
(f)  plachetné smernice; a

(g)  akékol'vek d’alSie dokumenty, ktor¢ riadia preteky.

Prekazka Predmet, ktory lod’ nemdZe minit’ bez podstatne; zmeny
smeru, keby plachtila priamo k nemu a bola jednu dizku svojho trupu od
neho. Predmet, ktory moZno bezpe¢ne minit’ len jednym bokom, a priestor
takto oznaCeny v plachetnych smerniciach su tiez prekdazkami. Avsak lod’,
ktora pretekd, nie je prekazkou pre druh¢ lode, pokial’ sa od nich nepozaduje,
aby jej davali prednost, davali jej miesto €1 miesto pri znacke, alebo ak plati
pravidlo 22, aby sa jej vyhybali. Lod’ v pohybe vratane pretekajicej lode nie
je nikdy suvislou prekdzkou.

Pretekanie Lod’ pretekd od svojho pripravného znamenia, az pokial’
nedokonci a neopusti cielovu Ciaru a znacky alebo nevzda, alebo az pokial
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pretekova komisia neda znamenie vSeobecného odvolania, odkladu ¢i
zrusenia.

Protest Obvinenie podla pravidla 61.2 lod'ou, pretekovou
komisiou alebo protestnou komisiou, ze lod’ porusila pravidio.

Spravny smer  Smer, ktorym by lod’ plachtila, aby dokoncila ¢o mozno
najskor v nepritomnosti inych lodi uvedenych v pravidle, ktoré pouziva
tento pojem. Lod’ nema spravny smer pred svojim Startovym znamenim.

Strana Strana na rokovani: protestujici; protestovany; lod’
ziadajaca o napravu; lod’ alebo pretekar, ktorych mozno potrestat’ podla
pravidla 69.1; pretekova komisia alebo usporiadatel’ pri rokovani podla
pravidla 62.1(a).

Startovanie Lod’ startuje, ked potom, €o bola cela na predstartovej
strane Startovej Ciary pri svojom Startovom znameni alebo po fiom, a potom
¢o vyhovela pravidlu 30.1, ak toto plati, pretne akoukol'vek ¢ast'ou svojho
trupu, posadky ¢i vystroja Startovu Ciaru v smere na prva znacku.

Zaujata strana Osoba, ktorda modze ziskat' alebo stratit dosledkom
rozhodnutia protestnej komisie, alebo ktord ma uzky osobny zaujem na
rozhodnuti.

Zavetrie a navetrie  Zdveterny bok lode je bok lode odvrateny od vetra,
alebo bok lode, ktory takym bol, ked’ je lod’ priamo proti vetru. Ked’ vsak
lod’ plachti do zavetria alebo priamo po vetre, jej zaveterny bok je bok, na
ktorom ma hlavnu plachtu. Druhy bok je ndveterny bok. Ak st dve lode na
vetre z rovnakych bokov v kryti, lod’, ktora je na zaveternom boku druhe;j
lode, je zdveterna lod’. Druha lod’ je naveterna.

Znacka  Predmet, pre ktory vyzaduju plachetné smernice, aby ho lod’
zanechala urCenym bokom, a lod’ pretekovej komisie, obklopena splavnou
vodou, ktora vymedzuje Startovl alebo cielova Ciaru. Kotevné lano ani
predmet, ktoré je doCasne alebo nahodne ku zracke prichyteny, nie je jej
sucast’ou.

ZruSenie Rozjazda, ktora pretekova alebo protestna komisia zrusi, je
neplatna, ale moZze sa uskuto¢nit’ znovu.
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